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KOIEIHJA

we trzecli Aktach, wierszem.

Cudzego nabywajac, swoje czesto tracim;
kto po cudza stawke idzie, trzeba zeby
swoje stawit, czasem i zaptacit.

And. Max. Fredro.



OsoOoBY

HRABIA WACLAW.
ELWIRA, jego zona.
ALFRED.

JUSTYSIA.

Scena w miescie, w domu HRABIEGO WACLAWA.
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AKT Lt

Pokdj = z jednej strony kanapa, z drugiej sto'i okragty, na nim lampa

miumbrela, w giebi fortepian-

s# 114 n

Elwira, Alfred,

siedzg przy sobie na kanapie.
Alfred trzymajac reke Elwiry.

Luba Elwiro, kochanko mej duszy,

Z tez,, oko twoje, kiedyz sie osuszy?
Czemuz rzadkie, drogie chwile,
Ktére mozem spedzi¢ z soba,
Lubisz ronigc zaléw tyle,

Smutng pokrywac¢ zatobg?

Czy juz mitosci tak staba jest sita,

Ze szczescie moje, ktores ty sprawita,
Nie moze zatrze¢ btahego wspomnienia
I mysli préznych nie zmienia?

Elwira.

Alfredzie, kocham, kocham cie nad zycie,

Lecz i to wyraz zbyt staby;

Jakiezby zycie mogto mie¢ powaby,
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Gdybym go z tobg nie dzielita skrycie?
Mysl; ze stajgc sie mitosci nagroda,
Uczynitam szczescie twoje,
Wiecej jest moze jak zgryzot ostoda,
Jest . .. Czego nawet wymoéwic sie boje:
Ale czyz moge bez skrytej tesknoty
Puszcza¢ w niepamie¢ obowiagzki, cnoty,
Ktore za miodu w dusze mi wpoili,
Ktérem w niesczesnej przepomniata chwili

Nareszcie ciggta obawa . . .

Alfred.

Obawa?

Elwira.
Alfredzie, mito$¢ nasza nie jest prawa:

Swiat ma oczy przenikliwe . ..

Alfred.

Mitos¢ nieprawa, marzenie prawdziwe!
Jesli natura zardd jej plomieni

W kazda istote wiozyta,
Ptomieni, ktérych czarujgca sita

Byt nieczuty w zycie mieni,

Tem samem, jak sie wydaje,

Kazda mitos¢ uprawnita.
Czyliz ja przeto wystepnym zostaje,
Ze moje serce zamkniete zbyt mato,
Lubigce pieknos$¢, rozum, dobro¢, wdzieki,

Elwire kocha¢ musiato?
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Wszakzeto z Swietej przyrodzenia reki
Ona powaby, ja mam mitos¢ stata,
I jesli kogo, nie mnie wini¢ trzeba:

Czemuz Elwire wskazaty mi nieba?

Elwira.

Ach i ta mitos¢, dla ktérej niestety,

Dnszy niewinnej zrzucitam zalety,

Dla ktorej widzac zawsze tylko ciebie,
Zapomniatam sama siebie,
Zapomniatam i sSwiat caty,

Ach, jesli kiedy strawi swe zapaty!

Jesli twe serce ozigbtem zostanie.

Jakiez ty o mnie mie¢ bedziesz mniemanie?

Moze dowody dzi$ dane . ..

Alfred.

Jakto! co$ rzekta, gdy kochaé¢ przestane?
Ach nie Elwiro, serc naszych zitgczenie,
To z twojem mego, réwne uderzenie,
Ten pociag luby i ognisty razem,
Co sie tajemnym tlumaczgc wyrazem

Spoit czute nasze dusze,

I ta mgta na Swiat rzucona,

Gdy cie przyciskam do tona,

Ach, czyz ci powtarza¢ musze
Wiecej jak zwyktej mitosci zapatem?
To czucie boskie, ktérego nie znatem.

Ktérego niegdy$ szukatem daremnie,
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Juz sie z zyciem spletto we mnie;
Ich wezta nieba nie Avzrusza:

Trwacd i \ginaé razem musza.
Elwira.

O! jakze lubie stucha¢ twego gtosu!
Upojona tym urokiem
Trace pamie¢ mego losu,
Ciebie tylko mam przed okiem;
Stowa z mych piersi wydoby¢ nie moge,
Czuje i rozkosz, i zatos¢, i trwoge,
Pozar mnie przenika mity,
Patam i pata¢ sie boje,
I ledwie dosy¢ mam sity
Rzuci¢ sie w objecie twoje;
Czemuz przeznaczenia wtadza,
Ktora nas ztaczy¢ umiata,
Ktéra serca nasze zgadza,
Ciebie za meza Elwirze nie data?
I Wactaw moze, z inng zyjac zona,
Bytby szczesliwszy i ona szcze$liwa,
I jabym jak dzi$ nie byta zmuszonag
By¢ z nim chytrg i falszywa.
Mitos¢ ku tobie jedynie
M6j wrodzony wstret zwycieza,
Ze w kazdej zycia godzinie

Zwodzié muszg mego nga.
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Alfreda
Twojego zalu nie stuszna przyczyna;
Nie jegozto wiasna wina,
Ze cisie ciggle podobaé nie umiat,
Gdy juz z razrfbyt lubiony,
| ze szalenie rozumiat
Powinnoscig mitos¢ zony?
Wactaw przystojny, bogaty, rozumny,
W miodosci najpierwszym kwiecie,
Z tylu mitostek i stawny i dumny,
Wszystkiem kazat wrozy¢ w Swiecie,
Ze jego zona, w jakimkolwiek wzgledzie,
Jedna z najszczesliwszych bedzie;
Alic¢ ledwie cie zaslubit,
Gdy mu wszedzie zazdroszczono,
On oziebty z swoja zona,
Domu swego juz nie lubit.
lle gdzie indziej posréd zgromadzenia
Rzadka swa przyjemnoscig jest celem wielbienia,
Tyle nieznosny sam na sam u siebie
Zostawit zone, ze powiem, w potrzebie
Goretszej duszy szukania,
Szukania uczu¢ podziatu
I ulegnienia pomatu
Wiadzy, pod ktérg natura nas skiania.
Elwira.
Gdybym nie byta zawsze opuszczona,

Ach inng bytabym zonag!
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Alfreda

Spedzitaze$s z nim, powiedz, cho¢ chwile przyjemny
Elwira.

Ach nie, nigdy niestety! tak mato zyt zemna.

Alfred.
Jesli przyjdzie do ciebie, to siedzie i zie'wa.
Elwira.
I' za to, ze sie nudzi, na zone sie gniewa.
Alfred.
Coraz przykrzejszym sie staje,
Elwira.
Zawsze zrzedzi, gdyra, taje.
Albo ilez mi zawsze nie czynig zgryzoty
Jego falszywe pieszczoty,
Ktéoremi zwykle obdarza,
Gdy nas kto trzeci uwaza:
Rozkosz, szczescie rozpowiada,
Ktérych dozna kto sie zeni,
Sciska, piesci, do nég pada,
Zone boéstwem swojem mieni;
Lecz ten, co patrzat, drzwi ledwie zatrzasuie,
Zaraz mitos¢, grzecznos¢ gasnie,
1 jakby chciat okupi¢ przyjemnos¢ tej chwili,
Na tysigc niegrzecznosci natychmiast sie sili.
Alfred.

Nieznosny.
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Elwira.
Przykry.
Alfred.
Bez duszy,
Elwira.
Nic go nie ujmie.
Alfred.
Nie wzruszy.
Elwira.
Nie wiedzie¢ czem mu dogodzi¢.
Alfred.
I takiego przykro zwodzic¢?
Nie, nie, on zastuzyt na to,

Niech za nieczuto$¢ to bedzie zaptata.
Elwira zartujac.
Lubisz widze mezoéw karac.

Alfred.

0 dobro wszystkich potrzeba sie starac,
Elwira.

1 czasem to staranie jeszcze nieche¢ wzbudzi!
Alfred.

Ach, ktéz w swiecienie doznat niewdziecznosci ludzi!

Elwira.

Jednak cho¢ tyle przykrosci z nim znosze,

Zal mi go.
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Alfred : dtugiem westchnieniem.
Biedny!
Elwira $miejac sie.
Nie zatuj go, prosze.
Alfred.
Jak nie zatowac i nie westchng¢ szczerze,
Kiedy méj Wactaw w opieke mnie bierze,
By mnie nauczat, jakie sg sposoby
Zyskania wzgledow kochanej osoby;
Kiedy, jak ditugo, trzeba skrycie kochag,
Kiedy oswiadczy¢, kiedy jeczyé¢, szlochag,
Jakiemi drogami chodzic,
Jak ospatych mezéw zwodzié,
Stowem, mitostek naucza mnie sztuki.
Elwira $miejac sie.
Ciebie?
Alfred.
Mnie.
Elwira.
A ty?
Alfred.
Ja stucham nauki.
Elwira $miejac sie.
A wybornie, doskonale!

Prawda, ze biedny; nie pojmuje wcale ...
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© © m i? a aa*
Elwira, Alfred, Justysia.
Jnstysia whbiegajac.
Pan, Pan, dla Boga! Pan Hrabia juz idzie.
Elwira zrywajac sie.
Tak wczesnie wraca, ktozby sie spodziewat!
Jnstysia otwierajac okno.
Ach predzej, predzej, bo bedziemy w biedzie.
Alfred.
Nieznosny cztowiek . ..
Justysia.
Jutro bedziesz Pan sie gniewat...

Alfred stajagc w oknie.
Nie da¢ komu spokojnie Avieczora przepedzic!

Po to wraca, zeby zrzedzié.
Jnstysia*
Dalej, bo na honor zrzuce.
Elwira do Alfreda.
Kiedy?...

Alfred*

Za chwile powrdce.
Elwira siada przy okraglym stole, bierze robdtke i szyjej Justysia
wybiega.
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§ <s m » a ima,

Elwira, Wactaw.

Wactaw wchodzi, spoglada na Elwire i wzrusza ramionami, r
kapelusz i chodzi czas jaki$ po pokoju.

W actaw stajac przed Elwira.
Czemu tez raz w rok nie wyjedziesz przecie?
Moznaby sie czasami pokaza¢ na Swiecie.
Zawsze cie w domu, zawsze same widze.
Elwira.
Lubig- samotnos¢.
Wactaw.
Ja jej nie nawidze.
Chodzi'; po krdtki¢m milczeniu.
Gust osobliwszy, siedzie¢ zawsze w domu!
Elwira.
Gust nieszkodzgcy nikomu.
Wactaw.
O, zapewne, zapewne, nikomu nie szkodzi;
Ale ze nudny, moéwi¢ mi sie godzi.
Chodzi; po krdtkiem milczeniu.

Czy takze lubisz te smutnag ciemnote ?

Dzwon! mocno i do kamerdynera.
SwieC ! przynosza dwoje $Swiec. Siada i zii"wa.
Porzu¢ tez te robote,
Zawsze te igty i nitki;
Ze u kobiét miary niema!
Albo bale, uczty, zbytki,

Albo tez z spuszczonemi nad szlarkg oczyma,
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Jakby w krzesta powrastate

Szyja i dtubig dni cate.
Dtugie milcz,enie; Elwira siada do fortepiana. cicho zaczawszy gra

coraz mocniej.
Wactaw do siebie.
A siXx, cztery honory, As, Dama karowa,
I da¢ im skonczy¢ Robra! To gra catkiem nowa!
Rzecz niestychana! ijemu gra¢ Wiska ?
| jeszcze taje i kartami ciska.
Wygrywam Asa, bo sie gracza boje..,
Ach, kochana Elwiro, uszy, uszy moje!
Daruj im to Allegro, daruj im te trele;
Tego harmonicznego hatasu za wiele,
Niemitosiernie uderzasz w klawisze,
Mysle¢ nie mozna, sam siebie nie stysze.
Elwira wstaje i siada przy stole, otwicra ksigzke; po fcrdtkidm milczeniu.
Nie wiem co znaczy, wszedzie petno ludzi,
U nas rzadko kto, i kazdy sie nudzi;
Ha! kazdy smutku stroni, wesotosci szuka.

O, zrobi¢ dom przyjemnym, jest to wielka sztuka.
Po krcftkiém milczeniu.

Jakiezto wazne i zabawne dzieto?
Tak mocno twoje uwage zajeto?
Blwira.
Pami?tnik,
Waclawo
Aha! Pamietnik, nie zarty;
Od dwoéch tygodni lezat tez otwarty,
Tom Il
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Az sie nareszcie doczekat czytania,
Nie wiem czy z nuddéw, czy tez z powotania
Elwira odsuwa ksigzke; diugie milczenie,

Elwira*
Wczesnie$ dzi$s wrocit.

"Wactaw*

A gdziez siedzie¢ miatem
Elwira po krétkiém milczeniu.

Nie byto WiskaY

Wactaw.
Owszem
Elwira po krétkiém milczeniu.
Grates$ ?
Wactaw.
Gratem.
Elwira po krofkiém milczeniu.
Szczesliwie?
W actaw
Nie. ziewajac.
Byt tu kto?
Elwira.
Nie byto nikogo
Po krdtkiém milczeniu, ziewajac.

Drogo grywacie?

Wactaw.
Nie drogo
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Elwira po krdtkiém milczeniu.
Pewnie duzy mréz dzisiaj ?
Wactawa
Duzy.
Elwira zZengec
Bardzo duzy
Wactaw wstajac.
Ale z tym mrozem nie nudz tez mnie diuzej
C6z mro6z, czy upat obchodzi¢ mnie moze!
Chodzi; diugie milczenie.

Ale wszakze dzi$ teatr, mamy pono loze?

Elwira,
Mamy.
Wactaw.
Trzeba wiec jechaé¢, bo moda mineta,

Z piatego aktu sadzi¢ o dobroci dzieta.

Elwira odchodzi.

© BEmw a

Wactaw,.
Ach, nim sie cztowiek niestety ozeni.
O, jakze mato swoje wolnos$¢ ceni!
Az zakosztuje t¢j kwasnej stodyczy,

Dopiero sobie co miat niegdys$ zyczy.
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Wactaw 9 Justysia.

Justysia wbiega wzigs$¢ robtftki Pani.

W actaw.
Dobrze ze$ przyszta, Justysiu kochana.
Dybie na chwilke od samego rana,
Ktdérgby mozna przepedzi¢ ze soba:
Chciatbym cie widzie¢ i pomoéwic¢ z toba,

A mam moéwic tyle.
Justysia.

Eh, gdyby$ Pan chciat, to nie tylko chwile,
Znalaztby$ pewnie i calg godzine.
Wactaw.

Jakze mnie mozesz przypisywac¢ wing?
Wszak wiesz, ze prosze, btagam czy sie sroze,
Nic mojéj zony z tad ruszy¢ nie moze,

W domu siedzi cate zycie,
I chcac cie kochaé¢, musze kochac skrycie;

Ale gdy jutro péjdzie do kosciota...

Justysia.

Juz, juz rozumiem, pus¢ Pan, Pani wota.
Wactaw.

Tak ci sie zdaje.

Justysia.
Nadejdzie dla Boga!
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Wactaw.
Me zapominaj o mniej lubeiu droga,
Siaraj sie wszystkich od siebie wyprawic.
Tak bedziem mogli z sobg godzinke zabawié.
Pamietaj o mnie, bo ja w kazdej dobie
Lubie pamieta¢ o tobie.
Patrz, pierscionek'dla ciebie od dawna juz nosze;
Chciej go przyjaé¢, bardzo prosze,
Mech go twoja rgczka zdobi.
Justysia sie kiania.
Tak mi dziekujesz?
Justysia z kokieterya.
A jakze dziekowac?
Wactaw.
Jak Justysiu? Pocatowaé. cChce ja catowaé.
Justysia nastawiajac sie.

Prosze Pana, co Pan robi.

21

Elwira wchodzi, Justysia odtragca Wactawa, ktoéry stat tytem do Elwiry.

m i m
Elwira, Wactaw, Justysia.

JuStySia chwytajac sie za gtowe.

Ach, ach! gtowal!
Placze.

Prawdziwie, powiedzie¢ sie godzi.

Pan Hrabia zawsze tak chodzi,

Jakby tylko sam byt w domu:
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Tak niestychanie rozbi¢ gtowe komu!
Aj, aj, co za boél!l oka nie moge otworzyé¢.
Elwira.
Wody zimnej czempredzej najlepiej przytozyc,
Dzwoni i ku drzwiom idgc, do kamerdynera.

Wody! wody daj predko!
Do Justysi.

To sposéb jedyny,
Bedziesz zdrowa w pot godziny.
«Jwstysia.
Zdrowa” a siniec?
Elwira.

Nie wiele zaszkodzi.

Przynosza wode.
Jnstysia.
A fel
Elwira.
Justysi o jej pieknos¢ chodzi.
Justysia.
Juzci, trzy dni posci¢ wole,

Jak nosi¢ siniec na czole.

Elwira sadza Justysie i zawigzuje chustkag gtowe,
Elwira.
Gdzieto ?
-Justysia.
Tu, tu, ach jak boli!
Elwira.
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Justysia.
Th, ach, tylko powoli!
Elwira.
I znaku niema, jednak chustka moze zostac.
Justysia
grozac Hrabiemu po za Elwire.

Na honor, ze dobrego mogtam guza dostac.

Elwira.

Poslij tam, z zaprzeganiem niech sie jeszcze wstrzyma.
Justysia catuje reke Elwiry i idzie z spuszczong gtowa pomatu ku drzwiom;
spoglada z pod oka; widzac, ze Elwira tylem stoi, usmiecha sig,
Hrabiemu grozi i wybiega,

m
Elwira, Wactaw.

Elwira.
Na teatr jeszcze nie czas, wszakze sz6stej niema.
W actaw
ktéry od wejscia Elwiry stat nieporuszony, jakby nagle przebudzony.
A, niema, niema szo6stej; tak siédma dopiero,
Czy piata, pot do széstej. Niech konie rozbiera

Albo zaprzegna, jak chcesz.

Na stronie.

Ten rozum dziewczyny. -

Elwira-

Co dziewczyny ?
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Wactaw.
Nic, zal mi ze z mojej przyczyny

Cierpi tyle,
Elwira.

Nie bardzo, za nadto sie piesci.
Wactaw.
Prawda, lubi sie piescic.
Elwira.
Nie wiele bolesci,
Wiec¢j strachu doznata.
Wactaw.
Tak i mnie sie zdaje,
Elwira.
Czasem taki przypadek przestroga sie staje.
Bedzie juz uwazniejszg.
Wactaw.
Ja takze w t¢j mierze
Bede patrzat przed siebie. Ale powiem szczerze,
Trzpiot z ,niej wielki.
Elwira.
Z Justysi? Rozsadna jak mato.
Wactaw.

Ciekawa.
Elwira.

Ciekawego co6zby sie tu dziato?
Wactaw.

Zawsze sie kreci, Spiewa.
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Elwira.
Zwyczajnie wesota.
Wactaw*
Chce zabaw.
Elwira*

Nic ja z domu wywabi¢ nie zdota,

Wactaw*
I kokietka.
Elwira*
Bynajmniej, mam zawsze na oku

I bezemnie badZ pewny, nie zrobi i kroku.
Kamerdyner anonsujac.
Pan Hrabia Alfred,
Wactaw*

Prosi¢. — Tak rzadko tu bywa.

Elwira*
Az nadto czesto.
Wactaw.
Nie w taskach u Pani.
Elwira*
Co to, to prawda.
Wactaw*

Chymera prawdziwa,;
Co wszyscy chwalg, moja zona gani:
Grzeczny, dowcipny i peten honoru,

C6z mu zarzuci¢ nawet i z pozoru?



26 MAZ | ZONA.

Elwira.

Chytry, falszywy, zwtaszcza z kobietami.

Wactaw.

Przepraszam, szczery az nadto czasami.

Elwira.
Sobg tylko zatrudniony.
Wactaw.
Tak sie zdaje, bo nieSmiaty.
Elwira.
Bez statosci...
Wactaw smiejac sie.
Al z tej strony...
Elwira.
Jakto doprawdy niestaty ?...
Wiec widzisz ze sie nie myle,
I czyz wad jego ma by¢ tylko tyle?
Gracz.
Wactaw.

On? kart nie zna.

Elwira.
Zty.
Wactaw.
Najlepszy w Swiecie.
Niech bedzie jak chce aja prosze przecie

Dobrze przyjmowaé¢ mego przyjaciela.
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Elwira.
Mniemanie moje wszak was nie rozdziela,
Zadnej sprzecznosci nie postrzezesz we mnie,
Niech tu wcigz bawi, gdy ci to przyjemnie.
Wactaw.
Prawdziwie, dzi$ gdy przyjazn nieznang sie staje,

On rzadkie mi dowody przychylnosci daje.

© <8 m a w ailL
Elwira, Wactaw, Alfred.

Waotaw.
Zapomniate$ nas catkiem kochany Alfredzie,
Przecie dzis$jakie$s boéstwo taskawe cie wiedzie;
Trzy dni sie niewidzenia, to wiecznos$¢ prawdziwa.
Elwira.
Pewnie w tej czesci miasta rzadko kiedy bywa,

Inaczej swych przyjaciot nie mijatby zawsze.
Alfred.
Nie moga by¢ prawdziwie wymoéwki taskawsze,
Lecz przytem niezastuzone.

Wactaw.

Bedziem wiec styszeé¢ obrone.

Alfred.

Naszej szkody, ze Pani do$¢ samotnosc¢ lubi,

Jestem, rzadko bywajac, dotychczas pamietny;
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Lecz w mitern towarzystwie, gdy sie pamiec¢ gubi,
Bytbym wkroétce rad sobie a Pani natretny.
Wactaw.
Zta, zta obrona.
Alfred.
Ciebie zas$ moj Panie,
Sam przyznasz, rzadko kto w domu zastanie.
Wactaw.
I owszem, bardzo czesto, dzis caty dzien prawie
Nie chcac stabg zostawié, przy Elwirze bawie.
Alfred o Elwiry.
Czy Pani staba?
Elwira : pomieszaniem.
Tak. . .
Wactaw zbiizajac sie.
Staba nieboga.
Pieszczac sie.
Moja kochanka, moja Pani droga.
Alfred.
Pewnie bdél gtowy, wida¢ to z wejrzenia.
'Wactaw.
Tak... katar.,. katar zaraz oczy zmienia.
Alfred.
Katary teraz mocne, nie trzeba wychodzié.
Wactaw z pospiechem.
O, i owszem, i owszem, nie moze zaszkodzi¢:

W domu siedzieé, to niezdrowo.
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Do Elwiry.
Jakze najdrozsze zycie, jakze z twoja gtowa?
Elwira.
Nie wiem, czy bede ...
Wactaw

niestuchajac odpowiedni, do Alfreda.
Wiesz, dostatem charta 5

Co za sktad, wielkos$é! rzecz widzenia warta.
Zmartwie Henryka, bo takiego niema,;
Zaden z nim poréwnania pewnie nie wytrzyma,

O, i twdj Sokot za nic, tg razg wybaczysz:

Tyli, czarny jak gatka, a kita .. . zobaczysz.

Ale teraz powiedz mi, co sie z tobag dziato?

Tak cie w $Swiecie wida¢ mato,
Zwtaszcza wieczorem unikasz zabawy.
COz dzis$ robites? zgdam Scistej sprawy.
Elwira.
Moze w terntajemnica, nie wypada S$ledzic.

Wactaw.

Pewnie nie dla mnie.
Alfred.
O, wszystkim powiedziec¢
I Scistg sprawe zda¢ moge,
Jaka odbytem dzi$ droge:
Bytem u Stolnikowej; po co? nie wiem prawie.
Wactaw.

Co6z tam styszates? udziel nam taskawie.
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Alfredo
Kaszlu duzo.
Wactaw.
To nie wiele.
Alfred.
I plotek troche.
Elwira.

A to nadto duzo.

Alfred.
Jednak powtorzy¢ moznaby je Smiele,
Bo chyba tylko za przestroge stuza:
Wszystko od dawna zapomniane dzieje;
Sama rozprawia, sama sie i Smieje.
Elwira.
Tak, ale dobrze moéwi.
Wactaw.
O, bardzo wymowna.
Elwira.
Bardzo godna osoba.
Wactaw.
Najlepsza.
Alfred.
Szanowna.
Wactaw.
Alez nudna! Jak zacznie i gadac¢ i gadac,

Trzeba, zeby nie zasnaé, rzadka moc posiadac.
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Alfreda
W Kkrotce przytyta Aniela w zatobie.
Elwira*
Po kim?
Alfred.
Po mezu.
Wactaw.
Umart?
Alfred.
Zyje sobie.
Lecz dzi$ na wie$ wyjechat a jutro powroci.
Wactaw.
COz za czutosé! Lecz czemuz w domu sie nie smuci?
Alfred.

W domu? dobre pytanie: ktézby o tern wiedziat?
Ledwie mijej brat rzecz te rozpowiedziat,
Weszta Julija do naszego grona.

Elwira.
W ztym humorze ?
Wactaw.
.Tak zwykle.
Alfred.
Scisnieta, upstrzona.
Wactaw.

Gipsem pruszaca.
Alfred.

Postrach mego fraka.
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Elwira*
Co przy tej trudno zasngct.
Wactaw.
Bo budzi tabaka.
Elwira.
I stéwka ostre.
Alfred.
Bardzo ostre z bliska.
Wactaw.
Czego ona sie stroi, ztoci, bieli, sciska?
Na co jej walczy¢ z naturg?
Alfred koriczac.
Byta niegdys$ jaszczurka, teraz jest jaszczura.
Wactaw.
Wszedzie co$ gani, co$ Smiesznego widzi,
Zawsze sie dgsa, zawsze z kogos$ szydzi. .
Ale moéw o kim innym, nie lubie tej baby.
Alfred.
Byt wiec Erazm: rumiany, chociaz niby staby,
Zawsze stodko moéwiagcy, cho¢ poétgtosu chowat.
Najczulej Stolnikowej urodzin winszowat,
Mnie zas$ imienin w dziesigtej oktawie,
Panu Janowi, ze mieszka w Warszawie,
Xieciu, ze w domu dwoje dzieci zastat,
I tak sie mocno rozmachat, rozszastat,
Ze i Staroscie winszowat,

Ze zone pochowat.
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Wactaw.
Gdy do mnie idzie albo przy mnie staje.
Zem solenizant, zaraz mi sie zdaje,
I wprawdzie ta figura zawsze winszujaca,

Smiejaca, kochajaca, jest bardzo nudzaca.

Elwira.
Dobre ma serce.
Alfred.
Jak gdyby baranek.
W actaw.

Stodki jak lukrecya, dobryjak rumianek.

Alfred.
Bytbym w uwagach czas dtuzszy tam strawit,
Gdyby Kasztelan strachem nie nabawit.
Postrzegtszy, ze juz ku mnie rozpuscit swe zagle,
Nie chcac stucha¢ proceséw, wymknatem sie nagle.
W actaw.

Dokad?
Alfred.

Do Baronostwa.
W actaw.
Coz dobra Barona ?

Alfred.

Dobra Barona kontent, kocha swego zona.
Wadaw.

Zastates Potkownika?
Tom. II. 3
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Alfred.
A c6z za pytanie!
To sierozumié, ktéz go nie zastanie ?t
Elwira.
Na bardzo piekna napadliscie droge,
Obmawiacie od godziny.
Alfred.
Co wszyscy wiedza, czyz mowic¢ nie moge
Jestze tn co mojej winy ...
Wactaw.
Ze Baronowa wojskowosci sprzyja.
Nareszcie czyzto dzisiejsze odkrycie?
Elwira.
Zapewne, wina jej samcj, nie czyja,
Lecz ktéz bez ale, mowig pospolicie.
Wactaw.
Alez bo Baronowej za grube jest ale
I bardzo prosze nie broni¢jg wcale.
Elwira.
Sam jg chwalites.
Alfred.
Trzeba tez mie¢ wzgledy
Na stabos¢ kobiet, ich tak mite btedy.
W adaW do Alfreda.

Zarty.
Do Elwiry.
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Chwalitem rozum, milczac o honorze:
Bo jezeli szacunku taka pragnaé¢ moze,
Ktéra zdeptawszy skromnos$é, obowigzki, cnote,
Wyrzekta siejuz wstydu, lubi swa sromote,
Co z tajemnych mitostek w jawny nierzad leci,
Ktéra gardzag uczciwi, gardzi¢ bedg dzieci,
Jezeli taka chlubne zyska zdanie,
Coz sie wiec dla tej zostanie,
Co szczescie w koto siebie ustalajgc soba
Jest wzorem cnoty, ptci pieknej ozdobg?
Alfreda
Co za rozprawa grzmiaco wytuszczonal
"Wactawa

Wroémy wiec do weselszej, wré¢my do Barona:

Ze mu sie zona ... tam ... te ... wiemy co sie dzieje ...

No, c6z ma robi¢? Lecz z czego sie Smieje,
To, ze tak kocha tego Poétkownika,
Ktory sumiennie czasami unika,;
Ale ten gwaltem przy sobie go miesci,
Zaprasza, trzyma, ledwie ze nie piesci:
Z nim musi zawsze, z nim musi by¢ wszedzie,
Stowem, ze jak odjedzie, Baron zy¢ nie bedzie.
Smiejac sie.
A, to rzecz Smieszna!
Alfreda
Prawda, ze zabawna.
Wactawa
Tak sie zaslepi¢ i to od tak dawna!
3 #
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I spokojnie zyja z soba,
Zyja, jak ja z tobg. $mieje sie.
A co najbardziej Smiesznosci pomnaza,
Ze cudze kroki dowcipnie uwaza,
Umie postrzegaé¢, umie i wyszydzic,
I wszystko moze, oproécz siebie widzieé.
Alfreda
Poczciwa dusza!
Wactawa
A, to gap prawdziwy!
Alfreda
O! to za ostro; za c6z tak niegrzecznie?
Wactawa
Gap, gap, maz taki, to wyraz wiasciwy.
Alfred.
Niech i tak bedzie, kiedy chcesz koniecznie.
W actaw.
Jego ta pewnos$¢, na ktorej spoczywa,
Czasem mnie smicészy; lecz czasem i gniewa,
I nieraz chgtka mnie bierze
Wszystko powiedzie¢ mu szczerze.
Smieje sie.
Toby sie zdziwitl
Alfred.
I miatby przyczyne.
W actaw.

Wystaw go sobie, jakg miatby mine.
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Alfred.
Nie chciatby wierzyc.
mWactaw.
Dowodybym ztozyt.
Alfred.
Toby sie gni¢wat.
W actaw.

Nie, statby jak wryty,

udajac mine Barona.
Oczy wytrzyszczyt i gebe otworzyt
Alfred $miejac sie.
Niech Pani spojrzy, jaki wySmienity:
Baron prawdziwy!
Dotychczas Elwira z spuszczona gtowa przegladajac ksigzke, $miata sie

skrycie; teraz gtosno sie Smieje spojrzawszy na meza.
Po krdtki¢ém czasie.

Na zegarek patrze,
Bo jezeli bedziecie Panstwo na teatrze:
Siodma mingta.

W actaw
IlUwoni, potém moéwi do kamerdynera.

Pojazd.
Kamerdyner.
Zaprzezony.
Waclawo
Do naszej lozy jeste$ zaproszony,
Jutro zas przyjedz, do dziesigtej z rana

Z konngjazdg zaczekam na mojego Pana,
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Potem u nas na objedzie;
Dobrze, kochany Alfredzie?
Alfred podajac relte Elwirze.
Chetnie przyjmuje wszystkie zaproszenia,
Opro'cz do lozy: mam co do czynienia ..,
W actaw.
Zatem do jutra.
Alfred idac ku drzwiom.
Tak, jutro Wactawie,

Na twoje mite rozkazy sie stawie,

© M » a aa*
Kamerdynery wynosza kandelabry ze $wiecami, lampa zostaje.
dTiJstygia sama.

Wyglada; potém wybiega; patrzy za drzwi, kttfrémi wyszli; za-
myka i wraca.

Wiem, wiem kto wrdci, przysiegtabym prawie,
Wkrotce ustysze do okna pukanie.

Ach madry, kto na dole wymyslit mieszkanie!
Palec u palcem spotykajac.

Otworzy¢, nie otworzyc¢, otworzyé, otworzyé,
Otworzy¢! aha, tak z losu wypadto.

Musze tez i panicza troche upokorzy¢:
Niech cho¢ raz wtasne zobaczy zwierciadto.
Justysia nie trzpiot, pomysli o sobie,
Wazy¢ wszystkiego nie chce w kazdej dobie;
Jutro wiec catkiem posta¢ rzeczy zmienie,

wyniosto.
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Bo tak lui kaze honor i sumienie.

Siada przy stole 3 po krdtkiem mysSleniu*
Ale c6z znaczy, ze go dotad niema?
Jednak podobno$ dat mi znak oczyma.
Gdyby ... hal ... ciszej ... jaki$ szmer w ogrodzie.

Tak ... on ... niemylnie: poznaje po chodzie.
Obraca sie tylem do okna i zaczyna czyta¢; stycha¢ pukanie w okno.

Odskakujac na $rodek.
Ach! ach!

Alfred z oknem*
Justysiu! to ja, otworz.
<Justysia«
Ja sie boje.
Alfred.
Otworzze predzej; bo na zimnie stoje.
Justysiu! puka.
dTastysia cicho.

Bede krzyczeé, Franciszku, Stefanie!

Gwattu krzycze, Janie! Janie!

Alfred.
Ale Justysiu, co robisz dla Bogal!
To ja, ja; na c6z ten hatas, ta trwoga?
Jusfysia otwierajgc okno.

Ach to Pan jestes.
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al
¢Justysial Alfreda

Alfred w oknie.
A ktézby tez inny,
Tak odwazny i tak czynny?
«Tustysia»
Takem sie zlekta, ze ledwie co zyje;
Jak serce bije!
Alfred ktadac reke.
Czy doprawdy bije?
Justysia.
Dotad jeszeze przyj$¢ do siebie nie moge.
Jak mozna komu taka sprawi¢ trwoge?
Alfreda
Przepraszam cie, przepraszam.

dustysia.
Tak! Rzecz niestychana.

To okno, to drzwi dla Pana.
Alfred.
Prawda, wygodne.

Justysia.

O, wiem ze nie trudzi
Przez okno tazié¢, ale straszy¢ ludzi . . .

A Ifred klekajac, zartem.

Przepraszam cie krélowo !
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Jnstysia tym samym tonem.
Przebaczam.
Alfred.
Wiec siadam.
Justysia
stajac przed siedzgcym na kanapie.
Co ja sie Panu zawsze nie nagadam,
Poco tu przychodzié,
Mnie i Panig zwodzi¢ ?
Alfred biorgc jg za reke.

Brawo Justysiu, moraty!

dfustysia.
Zdatyby sie Panu, zdaty,
Alfred.
Tak sadzisz?
Justysia.

Zapewne, bo ..
Alfred sadzajac koto siebie.
Tylko gadaj z bliska,

Z daleka nic nie stysze,

Justysia.

Niechze Pan nie Sciska.

Alfred.
Inaczej by¢ nie moze: chcac poja¢é moraty,
Trzeba, aby do serca bliski przechéd miaty.

dustysia.
Pan wielki filut!



42 MAZ i ZONA

Alfred.
Poczatek wspaniaty.
Justysia.
lto czy tez moze na Swiecie uchodzi¢,
Zeby tak brzydko moje Panig zwodzie?
Alfred.
A Kktéz jg zwodzi?
Justysia.
Piekne zapytanie!
Wszakze jej Pan przysiegasz do sSmierci kochanie
I dzi$ styszatam, stojgc pode drzwiami,

Jak ja Pan tudzisz pieknemi stéwkami:
udajac Alfreda.

»Chciatbym zapomnie¢ daremnie;
~Mitos¢ ze zyciem spletta sic juz we innie,
»lch wezta nieba nie wzrusza,
»Trwac i ging¢ razem musza.
Alfred émiejac sie.
No, i céz dalej?
Justysia.
Alboz jeszcze mato?
Alfred.
Co6z tak dziwnego w tem ci sie wydato!
Mowie ze kocham, ona zostaje w tej wierze,
Bo tez ja ja kocham szczérze.
Justysia.

Hm, czy tak? amniez?
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Alfred.
Za tobag szaleje!
tJustysia.
Lecz moja Pani inng ma nadziejeg;
Jedynie kochajac Pana
Chce tylko sama jedna by¢ kochana.
Alfred.
Samajedna? co o tern to nie byto mowy,
Tegom nie przyrzeki, to artykut nowy;
Ale stuchaj Justyniu, rok juz blisko mija,
Rok, jak kocham Elwire i ona mi sprzyja,
Rok Justysiu, to nie doba!
Co6z wiec dziwnego, ze mi sie podoba
Twarzyczka luba, dowcipne wejrzenie,
Co raz zgon wrézy, raz ciska ptomienie,
Usmiech, co z marsem pomieszac¢ sie lubi,
UsSmiech zdradziecki, co kazdego zgubi,
Usteczka mate, catuskom stworzone,
Obiecie pieszczone,
Przyjemnos¢ boska, boska postac cata;
Stowem, ze sie Justysia sercu podobata,
-Justysia.
Stéwek nie braknie i cho¢ im nie wierze,
Nie wiem, dla czego dotad kocham szczerze,
Lecz gdy Pan nad rok, juz nie kochasz wiecej,
To mnie tylko zostaje pono sze$¢ miesiecy?

Alfred.

Nie, ciebie kocha¢ bede nad wszelkie kochanie,

43
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Po6ki bede mogt kochaé, poéki zycia stanie,
Przysiegam! . ..
Justysia.
Hola! stéj Pan, nie przysiegaj prosze
Gdzie przysiag trzeba, tam nikna rozkosze.
Alfreda
W jakimze dzisiaj Justysia humorze?
t ajesz mnie ciagle, ja stucham w pokorze.
Justysia.
Jeszcze raz tylko potaje,
Alfred.
Jeszcze raz jeden, przystaje,
Ale potem . . .
Justysia.
Naco tez pisac listow tyle?
Moga nas wydac¢, przykre sprawié¢ chwile,
Dawniéj je Pani przy sobie nosita,
Lecz teraz taka plika sie zrobita,
Ze trudno unie$é; wiec je wszedzie kladzie:
Petno ich w t6zku i w kazdej szufladzie ...
Ja umiem po francuzku,
Alfred.
A wiém, doskonale,
Justysia.
Wzietam wiec kilka.
Alfred.

Niepotrzebnie wcale.
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Justysia.

Zda sie wiedzie¢ o wszystkiem wiecem je czytata:

Jakiezto nudne! Nigdybym nie chciata,

Zeby kto do mnie pisywat podobnie.
Nie jestze bardziej sposobnie,
Gdy sam przyjdzie i zabawi.
I lepi¢j wszystko wystawi.

Alfred.
Justysia ma rozsadek i woli rozprawiac,

Jak sie listkami zabawiac;

Lecz twoja Pani inne ma zadania

I do tych moja powolnos¢ sie sktania.
Justysia.
Alez listy mogq zdradzic¢
I Panig, mnie i Pana w nieszczescie wprowadzic.
Alfred.
Nie mnie, boja ich nie pisze.
Justysia.

Kt6z taki? nie Pan? co stysze!

Alfred.

Gdziez bylbym w stanie pisa¢ te arkusze ?
Ale gdy co dzien jeden list da¢ musze,
Siedzi tam przy mnie jaki$ Francuz stary,
Co gada duzo i pisze bez miary:

Jemu wiec czasem dyktuje,

Czasem bezemnie przepisuje,

45
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Czasem co doda, ja potem poprawie,
I tak co doba jeden list wystawie.
Justysia.
Lecz i takie wyda¢ moga.
Alfred.
Nie wymieniam tam nikogo
I pismo nie moje,
Wiec sie niczego nie boje.
Justysia.
Wiez to Pani?
Alfred.
Brorn Boze!
Justysia.
I to sie tak godzi?
I to niby Pan nie zwodzi ?
Alfred.
A, juz gdyrania dzi$ przybierasz miare,
Wiec pocatuj mnie za Kkare.
Justysia sife odsuwa.
Co, nie chcesz? wiec ja ciebie za wszystkie urazy
Pocatuje cztery razy.
Justysia.
Nic z tego. Udeka
Alfred.
Blizej.
Justysia.
Dalej.
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Alfred*
Zmusze,
Justysia.
Wzbronie.

Ucieka zastaniajac sie krzestami,
Alfred*
Prosze.
Justysia.
Nie.
Alfred.
Nie?
Justysia*
Nie.

Alfred*

Ale jak dogonie!

Alfred goni za Justysia pomiedzy krzesta; zastona spada,
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Justysia.
Ciagle sie lekac¢, byc¢ ciagle na strazy,
Gdy inna mito$¢ bezpieczna sie darzy,
Niema co myslec¢, juz wybor zrobiony:
Wactaw zostaje, Alfred oddalony.
Tak... lecz od Pani jakze go oddali¢?
Jak? zeby siebie we wszystkiem ocali¢.
Trzeba dowodoéw... mamze stuzy¢ za nie
I wydac¢ przeszie nasze zachowanie ?
Nie... listy...zazdros¢... bajeczke utoze,
Pani uwierzy... on sie wplata¢ moze.
Tak, dobrze... przy tem, gdy wiedzie¢ nie bedzie
Kto zdradzit, aja utrzymam go w btedzie
Przez tzy, przysiegi, rozpacz i szlochanie,

Co byto, skrytém na zawsze zostanie.

§ ¥2ira mu

Justysiai Wactaw.
Wactaw wygladajix.

Jest jeszcze Pani?



AKT DRUGI.

Justysia.
Niema, juz w kosciele.
Wactaw.
0, jakzem teraz polubit niedziele!
W ni¢j tylko chwilke moge zy¢ przy tobie \
Lecz nadal musze mysle¢ o sposobie,
Jakbysmy mogli bez ciagtej przeszkody
Wzajemnych uczu¢ udziela¢ dowody.
Lecz c6z, gdy do ciebie $piesze
Z czutej mitosci zapatem,
Kiedy naprzod sie juz ciesze
Szczescia mojego podziatem,
Widze cie smutng, oziebtg, niesmialg,
I +zy... c6zto ... coOz sie stato?
Jdnstysia.
Kochany Panie, nie badaj przyczyny,
Nie troszcz sie losem nieszczesnej dziewczyny.
Wactaw.
Jakto, two6j smutek niema mnie obchodzi¢?
Takaz mitos¢ widzisz we mnie?
tTustysia.
Nic mego zalu nie moze ostodzic,
Na c6z wyjawia¢ daremnie?
Wactaw.
Zwierzyc¢ swo6j smutek, to ulgajedyna:
Powiedz wiec, jakaz tez twoich przyczyna?
Jedli mnie kochasz!

Tom. Il. 4
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Jastysia.
Ach jakiez zadanie!
Wactaw proszac.
Luba Justysiul!

Justysia.

Luby” drogi Panie!
Pozwdl, niech milcze.

Wactaw.

Nie, to by¢ nie moze.

tFustysia.
P6zniej sie dowiesz.

Wactaw.

Nie, teraz chce wiedziec.

Justysia.
Smutku nie cofniesz.

Wactaw.

Koniec mu potoze.

Justysia.
Nie moge.

Wactaw.

Dobrze, mozesz nie powiedzieg,

Wiero, te tzy twoje, wiem, co mogto sprawic,
Ptaczesz, bo nie Smiesz w oczy mi wyjawic,
Ze$ mniejuz kocha¢ tak predko przestata ;

Ot6z to twoja tajemnica cata.
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Jnstysiai
Coze$ Pan wyrzekt Ach takie mniemanie
Wyrywa przykre z ust moich wyznanie,
Ze sie na zawsze z Panem rozstaé musze,
Ze tojest tajemnica, co dreczy mg dusze.
Wactaw.
Rozsta¢ sie ze mng?
Jnstysia.
Tak, i to w tej dobie.
Wactaw.
Justysia zartuje sobie.
Jdnstysia.
Nie Panie, nie zartuje: wole miejsce stracic,
Nizli za dobrodziejstwa niewdziecznosciag ptacic.
Nie, nigdy mojej Pani zmartwienia nie sprawie,
Tej z ktoram wychowana od kolebki prawie,
Ktéra mnie nieustannie taskami obdarza
I we mnie przyjaciotke, nie stuge uwaza.
Wactaw.
Bad'A wiec jej przyjacidotka, ale badz i moja.
Justysia.
Nie, takie zwigzki dla nas catkiem nie przystoja:
Zbtgdzitam juz zbyt wiele, lecz btedy poznaje;
A poniewaz zal szczery kazdemu zostaje,
Wstgpie dzi$s do klasztoru: tam w ostrej pokucie
Odkupie przeszte grzechy, zgasze btedne czucie.
Ach dawniej tak uczyni¢ potrzeba rai byto!
4 *
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Lecz nie znatam coto jest, ze mi z Panem mito,
Nie znatam co sie dzieje, gdym Pana kochata,

Bom niestety, okropnej mitosci nie znata.

Wactaw*
Lecz dla czeg6z okropnej Justysiu kochana?
Okropnos$é¢ tylko przy tych, ktéorym jest nieznana:
Stare tylko matrony mitoscig was strasza,
Niech moéwig co chca: mitos¢ jest uciechg nasza!
Co6z tak strasznego w pieszczot niewinnej stodyczy?
Pewnie nic, kiedy kazdy pieszczot sobie zyczy.
A co za$ do klasztoru, powiem ze w tej mierze
Jestem troche niewierny, rzadko kiedy wierze:
Takie zamiary czesto sie odmienia,
Sa to zwyczajne panienskie marzenia,
I ta, co do klasztoru $piesznie sie wybiera,
Pewnie za slubnym wiencem z pragnienia umiera.
Justysia*
Jakto zwodze?
Wactaw*
Nie méwie, zebys$ miata zwodzi¢,
Lecz mowie, ze sie mylisz, z resztg poc6z wchodzic,
Szczere czyli nie szczere twoje powotanie,
Dos¢ ze spetnionem nigdy nie zostanie.
Kocham cie, ty mnie kochasz, niech bedzie dos¢ na tern,
Bo cie na wszelki spos6b pogodze ze Swiatem.
Jnstysia*

Nareszcie cho¢bym nie szta do klasztoru,
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Musze sie z tad oddali¢ dla mego honoru.
Jakaz mnie przyszto$¢ czeka, jakaz mie¢ nadzieje!

Ze biedna, opuszczona... Acli, cata truchleje!. =

W actaw.
A, miej lepsze mniemanie o moim honorze.
Ze sie kiedy$ roztgczym, to wszystko byé moze;

Lecz opuszczong Justysia nie bedzie:

Jej los przed wszystkiem miec¢ bede na wzgledzie.

Posag panienskie zwykt pomnaza¢ wdzieki;
Gdy go Justysia do swoich przytaczy,

Nie jeden pewnie zapragnie jej reki,

Tak nie klasztorem wszystko sie ukonczy,
I jesli stowom nie dowierzasz moze,

Dzi$ jeszcze pismo w twoje rece ztoze;

Bo szkoda te twarzyczke kratami zastaniac.

No jakze? Stéwko. Myslisz... zdajesz sie naktaniac...

Justysia.
Ach tatwo Pan zwycieztwo nademng odnosisz,
Bo nie moge odmoéwié, kiedy o co prosisz,

W actaw *
Wiec zostajesz?

Justysia.

Zostaje.
Wactaw.
Bardzo mnie to cieszy,

Ale kto prawde kryje, ten najwiecej grzeszy;

Wyznajze szczerze, ja sie nie uraze,
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Czy w rzeczy klasztor byt w twoim zamiarze ?
Lub tez czy$ moze chciata w mniej ostrym sposobie,

Do swej pokuty przybrac¢ towarzysza sobie?

Justysia*
Oto piekne zapytanie! placzac.

Ot6z nagroda za moje kochanie!

Wactaw>
Kiedyz bo zaraz ptaczesz.
Jastysia.
Powinnabym szlochag,
Ze na moje nieszczescie musze Pana kochag;
Mogtam po6js¢é za maz, by¢ Panig bogata,

Jednak dla Pana nie zwazatam na to.
Placzac.

Ale kiedy tak...kiedy tak Pan mniemasz,
Kiedy ufnosci w mojej cnocie niémasz,
Dostane sobie meza, bede swoj dom miata
I bede sobie innych, grzeczniejszych kochata.
Wactaw*
Alez Justysiu, cozto za mysl ptocha?
Kto za maz idzie, ten innych nie kocha.
Jastysia*
A kto sie zeni?
Wactaw™*
Kto sig méwisz zeni?

Kto juz zonaty?... tojest, kto ma zone?...



AKT DRUGL.

To co innego... bo cho¢ stan odmieni...
Mezezyznie wszystko pozwolono.
-Justysia do okna biegnac.
Kto$ wjezdza... Pani!
I"ybiega z pokoju.
Wactaw sam.
Jest, wraca,
Co ja z tg zong utrapienia znosze!
To rzecz niezno$na a nawet i zdrozna,

Ze w swoim domu nic robié nie mozna.

8§ @ ®a nm¥

Wactaw, Elwira.
Wactaw.

Wierz iniElwiro, ztg obierasz droge,
Spokojnie patrze¢ i milcze¢ nie moge;
Czy moda, czy cudza rada,

Obie zarzuci¢ wypada:
Wesotos¢, zabawy, stroje,

Wszystkoto ma miejsce swoje:

no prosze.

Lecz obowiagzki, zwtaszcza wzgledem nieba,

Zawsze naprzod kiasc¢ potrzeba,
Mieszac ich z sobg nigdy nie przystoi

I kto nagany sie boi,

Ten swe czynnosci z kazdg pora zgodzi.

Elwira.

Alez nie wiem o co chodzi.



5i MAZ 1 ZONA.

Wactaw.

Wszakze powiadam, ze wcale nietadnie,
Kiedy ktéra jak wicher do kosciota wpadnie,
Dziesie€ razy sie ruszy i wstanie i siedzie,
A zabawiwszy kwadrans wylatuje w pedzie,
Rzuca sie do karety z rownym szmerem, trzaskiem,
I prézniackiej gawiedzi cieszy sie oklaskiem,

Ktéra podobniez w niedzielnej oprawie

W publicznych miejscach stoi na wystawie,

Elwira.
Czy to do mnie?
Wactaw.
Trzech minut nie bytas w kosciele
Ale nie bede rozprawiat zbyt wiele,
Powiem ci tylko, zeto Smiesznie bardzo,
Kiedy kobiety pozorami gardza.
Nie dos¢ by¢ w duszy nabozng, cnotliwa,
Nie dos¢, uwazng i tkliwg
Na najdrobniejszy uszczerbek honoru:

Potrzeba by¢ tern wszystkiem, takze i z pozoru.

Elwira.
Te bardzo stuszng przestroge
Z dawna mam w duszy, wiec przyja¢ nie moge:
Widzac szczesScie w cichej cnocie,
0 wrzasku Swiata nie mysle,
Ale nabozna w istocie

1 na pozér zwazam Scisle.
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Wactaw.
Czemuz tak predko wracac?
Elwira.
Z jak najlepsz¢j checi:
Nie mogtam by¢ spokojng i wyrwacé z pamieci,
Ze stangret na mroz taki sta¢ musi na dworze,
Ze cierpi dla mnie tylko, gdy nie cierpie¢ moze.
Wactaw.
Mré6z? dzisiaj mr6z? goraco! tak pieknych dni mato,
Elwira.
Czy doprawdy nie zimno? wiec mi sie tak zdato.
Jestem szczerze nabozna i bywam w kosciele,
Na rzeczjak i na pozér zwazam bardzo wiele,
Lecz czuje, ze nad wszelkie nasze powinnosci
Jest najswietsza, niesc ulge cierpigcej ludzkosci,
Wactaw.
Cho¢ bardzo pieknie méwisz, rozprawiasz goraco,
Gdziez tu przytatac¢ ludzkos¢ i ludzkosc¢ cierpiaca,
Ze stangret w dobrem futrze godzine zaczeka?
Jakze sie predko wasz umyst zacieka!
Litos¢ z rozsadkiem piekna, lubie jg i cenig;
Lecz przesadzona, w $mieszne zmienia sie marzenie.
Elwira.
W $mieszne marzenie, przyznaje;
Lecz choé¢ zamiar sie nie z-isci,
To che¢ dobra sie zostaje

W niezawodnej nam korzysci.



58 MAZ | ZONA.

O, jak stodko i przyjemnie,

Gdy pomysle¢ moge sobie,

Ze kto$ pomoc znalazt we mnie,

Ze cierpieniom ulge robie;
Ach moéj mezu! méw co chcesz, licz miedzy przywary,
Litos¢ i dobroczynnos¢ nigdy niema miary;
Ach, ludzkos$¢ béstwem mojem! jej powab, jej sita...

Wactaw przed ostatnim wierszem wzruszyt ramionami i odszedt, tak,
ze Elwira nie postrzegta jego niebytnosci.

i ® m si a
Elwira, Justysia*
Justysia.
Tak predko Pani wroécita?
Elwira.
Ach jakzem wrd6ci¢ nie miata,
Kiedym list do Alfreda odda¢ zapomniata,
Wez i wrecz zaraz, jak tylko przyjedzie,
A tak miec¢ bede odpis przy obiedzie.
Justysia biorgc list, kiwa gtowa.
List do Pana Alfreda?
Elwira*
C6z znaczag te miny?
Justysia*
Boje sie mowic.
Elwira*
Tylko bez przemowy.
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Justysia.
Lepiej nie oddac.
Elwira.
Nie oddac¢? z przyczyny?
Justysia.
Uwierzysz Pani?...
Elwira.
Nie kt6¢ze mi gtowy,
Mow co masz moéwic¢ bez tego zachodu:
Wszystkiemu wierze, lecz trzeba dowodu.
Justysia.
Ale wprzéd Pani przyrzekniesz milczenie,
| ze jakiebadz wypadnie zdarzenie,
Nie wydasz z kad wiesz, co ci chce wyjawic,
Gdyz to na zemste moze mnie wystawic,
A czesto dobra stawa niewinnej dziewczyny
Moze przez tych paniczow zgina¢ w po6t godziny,
Elwira.
Wszystko ci obiecuje, zareczam, przyrzekam,
Tylko niech dtuzej nie czekam.
Justysia*
Wyznam wiec szczerze... ale kto$ nadchodzi,
Idzmy do siebie, nikt nam nie przeszkodzi.
Elwira.
Wielkie nieba! c6z sie dzieje!

Co6z bede styszec¢! ach, cata truchleje!
Odchodza.
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O<SIBSTA
Alfred
do kamerdynera pierwszy wiersz.

Prosze powiedzie¢ Panu, ze go czekam.
Po krdtki¢pn milczeniu.

Ditugo wprawdzie z Elwiry zerwanie odwlekam,
Alez bo ta Justysia to luba dziewczyna,
Rzadka jaka$ nademnag witadze brac¢ zaczyna,
Jej wesotosé i jej wdzieki,
Okraszajg Elwiry nieustanne jeki;
I tak mnie kocha to niewinne dziécie,

Tak tylko mnie jednego widzi na tym Swiecie,
Ze sie jéj duszy i mym czuciom dziwie;
Nareszcie i mys$l przyjemna prawdziwie,
Zem bytjej mistrzem w nauce kochania,

Wszystko mnie ku niej mimowolnie sktania

I gm w a
Alfredy Wactaw.
Alfred.
A, cb6zto za mars? c6z ci to Wactawie?
Wactaw.
Bo6l gtowy.
Alfred.
Mnie sie nie zdaje,
Raczej przeszkoda w jakiej czutej sprawie

Panu memu w drodze staje.
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Wactaw*
Co6z! mowisz do mnie jak przed dwoma laty,

Czy$ zapomniat zem zonaty?

Alfred*
Bynajmniej, tego zapomnie¢ nie moge,
Lecz cho¢ w te ciezka, puscites sie droge,
Wiem ze sie tzymasz twoich zasad wiernie:
Rwiesz same kwiaty a omijasz ciernie;
Ze nie chcesz bitym postepujac torem,
Stac sie matzonkoéw sielankowych wzorem
I slubnym prawom nie kiadac granicy,
Kadziel w ujeciu, u nég potowicy,
zechcesz otowianej uzywaé¢ swobody;
Nadtos$ zyt w Swiecie, nadto$ jeszcze miody.
Jakto, ow Wactaw, cel tylu zazdrosci,
Dziecko popsute szczescia i mitosci,
Trzecia osoba przy kazdem matzenstwie,
Nigdy nie syty odmiany w zwycieztwie,
Co trwoga mezow, zdradag z6n sie wstawit,
Co tyle rozkosz a potem tez sprawit,
Miatzeby przesta¢ na dawniejszych czynach

I juz spoczywaé na swoich wawrzynach ?

Wactaw*
Tak, na wawrzynach spoczywam Alfredzie.
Pokismy wolni lepiej nam sie wiedzie:
Tytut matzonka powagi dodawa,

A ta najmniej jest potrzebna,
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I do ufnosci nabyte juz prawa
Nie sg rzeczg nam pochlebna.

Wole ja zawsze kiedy mi sie boja,

Wtedy przyjaznig nie zwodzg sie moja,

W swojem znaczeniu biorg kazde stowo,

I zwyktg droge skracajg potowa.
Alfreda

Jakzes$s mnie zdziwit to naukg nowa!
O moj mistrzu doskonaty,
Czemuz twe dla mnie przyktady ustaty!

Wactaw.

O moj uczniu najmilszy! poznasz w swojej porze,
Ze inaczej byé nie moze.
Niech sie zonaty gdziekolwiek udaje,
llez przeszkéd nie zastaje!
I jego zona, i maz z drugiej strony,
Spokdj domowy, familijne rady,
A co najgorsza nad wszelkie zawady,
Te, jak bijgce na krogulca wrony,
Co swe grzechy przezyty, stugebne matrony.
Jesli za$ ujde ich sowiemu oku
I skrytym bede w kazdym moim kroku,
Jesli nieznany zwiede i oddale
Tak opiekuny, jak jawne rywale,
Choc¢ szczesliwym zostane w jak najwyzszym wzgle-
dzie,

C6z? kiedy o tem nikt wiedzie¢ nie bedzie.
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Alfred.

Tak wiec mezowie spokojni by¢ moge,?

Wactaw.

Najspokojniejsi, nie tylko przezeranie:
Nikt ich juz teraz nie nabawi trwoga

Albo nabawi daremnie.
Dzisiejsza mtodziez zakochana w sobie,
Myslaca tylko o swojej ozdobie,
Co wszystkie kobiet smiésznosci przejeta
I ktorej jeszcze do catosci dzieta
Spazmoéw i muszek tylko nie dostaje,
Mniema, ze dosy¢, kiedy w szrankach staje,
Raz sie pokazac i raz sie pochwali¢,
By wszystkie serca mitoscig zapali¢.
Ktoryz dzi$s umie w mitosnej potrzebie
Nie znaé¢, zapomnic¢ i poswiecic siebie?
Wyrzec sie zdania swoj¢j duszy prawie,
By¢ w szczesciu, smutku, nadziei, obawie,
Przez tejedynie, dla ktérej wzdychamy...

ciszdj

POki ja jeszcze o co prosi¢ mamy.

Alfred.

A kiedy juz nie mamy? c6z wtedy Wactawie?

Wactaw.
Trzeba nagle zmieni¢ postac,

I z weza lwem zostac.
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Alfred.
A, niechze cie usciskam za takie nauki;
Zmituj sie, wydaj statut, a wdzieczne prawnuki

Imie twoje beda czcity.

Wactaw.
Nie zartuj sobie, witasne me przykitady
Mogtyby stuzyé za pewne zasady*
Alfred.

Zebys$ pisat, zarty by+y5

Ale to mysle prawdziwie,

Ze gdy$ w mitosci szczesliwie
Podobania sie sztuke przywioédt tak wysoko,
Wartes sciggnac¢ na siebie nasladowcze oko;

Ze nikt pierwszenstwa nie dojdzie w tymwzgledzie,
Kto zawsze tobie podobnym nie bedzie?,
Ze winien w twoje postepowacé $lady,
A ty ze$ winien udziela¢ swej rady.
Wactaw.
Udziela¢ rady? komu, po co, na co?
Ospata mtodziez, mezowie nie traca.
Jako z nich jeden ja sie z tego ciesze
I z oSwieceniem nigdy nie pospiesze;
Lecz dla dobrego jak ty, przyjaciela
Chetnie sie rada udziela,
A gdy dobrze uzyjesz nauki ci dane,
Ja nagrodzonym za prace zostane.

Czys ty myslat, ze sie smuce,
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Czys$ ty myslaty ze sie smuce,
Gdy na spokéj matzenski oko moje zwréce V
0 nie, ja tylko méwie, co wyznaé nalezy,
Ze niema teraz trwozacej miodziezy.
Alfredo
Nie pogardzaj nig zbyt wiele:
Wszakze z popiotdw powstajg msciciele.
W actaw.

Mowig to, ze kto zwodzi, ten bywa zwiedziony,

Ze zawsze takie same i meze i zony,
1 ze pewny przypadek nikogo nie chybi,
Hodie mihi, cras tibi.
Ale ja temu nie wierze,
Mam na to sposoby moje,
Wiec wszystkich przystéw w tej mierze
I mscicieli sie nie boje.
Alfred.
Ty sie nie boisz! ha, to$ mnie zabawit!
Bo ktézby sie tez obok ciebie stawit!
Ktézby popeinit szalenstwo,
Walczy¢ z toba o pierwszenstwo,
Wactawa
Poznam takiego gacha za pierwszem wejrzeniem.
Alfredo
Nie wielka tez to sztuka z twojem doswiadczeniem.
W actaw.

I musze sobie przyznaé¢, ze mam wzrok nie lada.
Tom. II. » a
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Alfred.

Wiele przenikliwosci, to kazdy powiada.
W actaw.:
Jakbym zechciat, to ledwie ze mysli nie zgadne.
Alfred.
Poznasz wiec chytre stowka.
W actaw.
I w sidia nie wpadne.

Jestem przy tern ostrozny.
Alfred.
Az sie nieraz dziwi?.
Wactaw.
Ale nigdy zazdrosny.
Alfred.
Bardzo sprawiedliwie;
Bo tez niema szkodliwszej nad zazdros¢ przywary
I maz zazdrosny godzien zawsze Kkary.
W actaw.
Nareszcie z drugiej uwazajgc strony,
Pewnym mnie czynig przymioty mej zony;
Jej szczera mitosé, dobre wychowanie .. .
Alfred.
Za sto Argusow stanie!
W actaw.
Lubi samotnos¢.

Alfred.

Ustalisz jg snadnie.
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Waotaw.

Skromna, nieSmiata.

Alfreda
Ach znam ja doktadnie!
Wactawa
A nadewszystko, ze bardzo nabozna.
Alfreda
I wiekszej rekojmii czyliz pragnagc mozna?
Waolaws
Tak wiecjestem bezpieczny we wszelkim sposobie:
Ufam czasom, Elwirze a najwiecej sobie.
Znam ja, bom niemi chodzit, wszystkie $cieszki, drogi,
Ktoéremi sie skradajg chytre mezow wrogi 5
Mam ja wszystkie fortele doktadnie w pamieci,
Nikt mnie nie minie, nikt sie nie wykreci.
Dowierzaj mi, ze zawsze wodz biegtly i stary
Mitodzika w pierwszej wojnie niweczy zamiary;
Nareszcie, jak gra szachoéw, jest mitostek sztuka:
Kazdy w niej do zwalczenia skrytej drogi szuka.
Lecz jesli znawca jaki z zimnag krwiag zobaczy
Dwoéch przeciw sobie zapalonych graczy,
tatwo plan zgadnie i postrzeze wady;
A gdy jednemu zechce dawac rady
I przy nim ciaggle jak na strazy bedzie,
Gdy Laufréw przejmie i zatrzyma w pedzie,
Konika zbije w najlepszym zamachu,
A zwtaszcza gdy Krolowe ustrzeze od szachu,
5 *
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Wtedy drugiego nieochybna strata:
Musi sie podda¢ albo dosta¢ mata.

Alfreda

Wartes$ katedry, ja zawsze powtarzani,
Nawet twoje nauke za waznag uwazam,

I gdybym kiedy, gdzie urzadzat szkoty,
Zniostbym dla niej prawnictwa nieznosne mozoty;
Bo dla czeg6z na przyktad, uczyc¢ sie w tej chwili,

Jak sie przed laty Rzymianie rzadzili;

Albo tez wiele skudéw zaptaci¢ potrzeba,

By w kardynalskiej todze dosta¢ sie do nieba?

W miejscu wiec mecenasoéw, ty na miekkim tronie
W licznym stuchaczow i stuchaczek gronie,
Uczytbys$ snadnie potrzebniejszej rzeczy,
Tak, potrzebniejszej; bo kté6z mi zaprzeczy,

Ze sposob jak najwiecej rozkoszy nabycia

Jest, czego kazdy szuka przez caty ciag zycia.

Kamerdyner wchodzac.
Juz jedenasta ikonie gotowe.
Wactaw.

Bytbym jazde zapomniat przez twoje rozmowe;

Stuze ci, jade gdzie Panu wypada.
Alfred.
Mnie wszystko jedno.

Wactaw.

To sie nie powiada
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I ja nie pytam, lecz w kazdej potrzebie
Slepym i gluchym zostane dla ciebie.
Chca odchodzi¢, kamerdyner wchodzi i oddaje bilet Wactawowi,
ackaw przeczytawszy.
A ze tez dzisiaj nic mi sie nie wiedziel . . .
Zrob mi te grzecznos$¢ kochany Alfredzie,
Zaczekaj chwilke, nie dtugo zabawie,
Tylko wiadomos$¢ zasiggne o sprawie,
Ktérej juz dtuzej nie moge odwlekag;
Albo jesli chcesz, to sie gdzie spotkamy?
Alfreda
Me, nie, tu wole zaczekad;

Jeszcze dosy¢ czasu mamy.

Wactaw odchodzi.

<8 MM& tol
Alfreda

Me ludzie nami rzadza, lecz wtasne stabosci,
Sens moralny tej rozmowy.
Kto pozna stabag strone swego Jegomosci,
Ma do domu klucz gotowy,
Wszystko mu stoi otworem
I wygodnym idzie torem . .,
Lecz sumienie, sumienie przyjaciela zwodzi¢!
Ha! ale tez matzenstwo powinno sie godzi¢;
Jesli mniej kocham meza, za to wiecej zone,

Wiec zaAvsze miedzy niemi serce podzielone;
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Zartuj sobie Alfredzie, $wiat ci to odptaci,
Zadna w nim czynno$é¢ waloru nie traci.
Ach, czy nic obyczajéw nie zdota odmienic¢

Jak si(; bgqe zenig!

R®RAFW&E& Mmt*

Alfred, Elwira.

Elwira.
Ach!
Na stronie.
Boze! on tujeszcze!
Alfred z troskliwoscia.
Elwiro kochana,
Co6z znaczy powiedz, ta twarz zaptakana?
Jesli cijeszcze drogie moje zycie,
Usmierz niepewnos$¢ srozszg nad wszelkie odkrycie,
Ach, powic¢dz duszo moja, co sie ze mng dzieje?
Elwira.
Zdrajco! i ty sie pytasz czemuja tzy leje?
Jakto? i oka odemnie nie zwracasz?
Czyz gtos sumienia juz nie znany tobie?
Za czula mitos¢ wzgarda mi odptacasz,
Przysiegasz, zdradzasz, dwakroc¢ w jednej dobie,
Lod w twojej duszy, Kkiedy ja goreje,
I ty sie jeszcze pytasz, czemu ja tzy leje?
Tak jest, ptakatam, bo sie sobg brzydze,

| teraz jeszcze ptacze, lecz ze ciebie widze.
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Ale nie mysl, ze mitos¢ tzy moje wysacza,
Chytros¢ twoja mnie z tobg na zawsze roztgcza:
lle kochatam, tyle nie nawidze,
Ciesze sie nawet, czuje rozkosz w duszy,
Ze$ mnie z mitosnej uwolnit katuszy,
Ze$ mnie objasnit, ile godne wiary
Tobie podobne poczwary.
Alfreda
Uspokdj sie Elwiro . ..
Elwira.
tatwo z mojej zguby
Przyszto ci dostgpi¢ chluby:
Bez doswiadczenia, bez rodzicow rady.
Rzucona w swiata szkodliwe przyktady
Z pragnacg duszg dzielenia sie z druga
Zyskacé¢ ma ufnosc¢ nie bawito diugo.
Oziebto$¢ meza i twoje zalety,
O ktérych zawszem styszata, niestety!
Wszystko ku tobie me serce skianiato,
Wszystko walczyto odporujuz mato;
Zwyciezytes, lecz kiedyja w szczerej zatobie
Kochajgac cnote, poswiecitam tobie,
Ty swoja zdrada cieszytes$ sie skrycie;
Lecz niczem zdrady bytoby uzycie,
Niczem i sztuka uwodzenia cata,
Gdybym cie tylko mniej byta kochata!
Alfred®

Mozeszze mysle¢ . . .

71
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Elwira.
Jestem wystepna, przynaje,
Nie chce tai¢ moich btedow,
Hanba okrytg zostaje
I niewarta zadnych wzgledéw.
Zdeptatam sSwieto$s¢ skromnosci i wiary,
Godnam tak bolesnej kary.
Ale czylizto tobie kara¢ mnie przystato?
Krwawic¢ serce, ze ciebie swojem béstwem miato?
Jeslis nigdy nie kochat, nie znat ognia duszy,
Co namietnym pozarem zZroédio zycia suszy,
Co w serce wciska i razem w nim miesci
Obok lubej rozkoszy najsrozsze bolesci,

CoOz nieszczesna Elwira mogta ci przewinié,
Alfred.
eifizem zrobit . . .
Elwira.
Ach Alfredzie,

To by¢ nie moze, mnie btedna mysl wiedzie,
Ty mie¢ nie mozesz duszy tak nikczemnej,
Nie zdeptatbys$ ludzkosci dla chluby daremnej
I tzami memi twej cnoty nie zmazat:
Ty$ musiat mnie porzuci¢, honor ci tak kazat.
Wszak prawda? powiedz, musiate$ mnie zwodzic¢
Ciezkim pociskiem w to serce ugodzi¢;
Ach powicédz, zaklinam cie, zmniejsz, skryj twoje wine,

Jak najptonniejsza wynatez przyczyne,
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Jak najmniej wiary godna, ja chce, ja uwierze,
Lada pozoru uchwyce sie szczerze,
Nie zebym w dawnych marzeniach zostata,
Lecz zebym ciebie cnotliwszym widziata.
Alfred-
Zgaduje teraz twych zaléw przyczyne:
Zazdrosnas, i o kogo? O biedng Aling;
Ale jakze$ ja mogta poréwnywacé z sobg?
Ty, ktora jestes pitci pieknej ozdoba,
Ty, przed ktérg po6t swiata musi sie unizac,
Ach, jakze$s mogta tak sobie ublizac
I bra¢ za mitos¢ rozrywke z mej strony?
Lecz zebym cie przekonat, ile jest ceniony
Kazdy zadatek uczucia Aliny,
Oto jej bilet, w swym guscie jedyny,
Mocny moratem i wczesng obrona,

Obok obietnic, o co nie proszono.
Drac list.

Zdzieram go w sztuki, badz pewna, ze szczerze,
I unég twoich ktade go w ofierze, zuka sie
Zgoda zatem Elwiro, niechaj znowu stanie,
Przebaczam nawet dla niej, krzywdzace mniemanie.

Elwira.

Precz odemnie poczwaro! O taskawe niebal!

llez podtosci poznawac¢ mi trzeba!
Aline? ty? Aline? .. .czyz mnie stuch nie myli?

W tej samej dobie; w tejze samej chwili,

Kiedy przysiegasz? , . . Nie, nie, wielki Boze!
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Gtos moj tej zgrozy wyrazi¢ nie moze;
do siebie.

I toz jest dusza, ktéram ja wielbita!
do Alfreda.

Wiec i Alina twe zgdze wzbudzita?
Jeszcze$ winniejszy, jeszcze wina nowa.
Lecz tu nie o Alinie miedzy nami mowa.
Alfred.
O kimze?
Elwira.
O Justysi, zdrajco!
Alfred na stronie.
Datzem sobie .. .
Elwira.
Nie szukaj zdrady, nie mys$l o sposobie
W innem Swietle sie wystawi¢,
Wiem wszystko, nic nie zdotasz zaprzec¢ lub wyjawic.
Lecz nie chce z tobg i minuty strawic:
Skroéce przykre nam uczucie,
Ktadac koniec tej rozprawie,
Sama oddam sie pokucie,
Ciebie zgryzotom zostawie.
Ale nie, tego co spodlit mi dusze,
Nieszczesna, taski jeszcze btaga¢ musze,
Udziat spodlonych! krok pierwszy sromoty!
Zaklinam cie wiec, na najswietsze prawa
Litosci, jesli nie cnoty,

Zachowuj przyjazn Wactawa.



AKT DRUGI. 75

Alfred.
Ale stuchaj mnie? . . .
Elwira.

Zbyt nagte Zerwanie
Moze skazowkg dla Swiata zostanie.
Jesli mam tyle cierpieé¢, niechze cierpie skrycie . . .
Albo nie, idz, gtos, chwal sie, zatruj nedzne zycie,
Powiedz swiatu, uciesz go mych biteddéw obrazem,
Uciesz; ale powiedz razem,
Ze ile zgryzot cierpie z utraty honoru,
Tyle wstydzi¢ sie musze mojego wyboru.
Odchodzi.

§ S2W A KL
Alfred
po krdtkiem milczeniu.
Ach jakze tadna, kiedy sie rozgniewa!
Jeszcze tak tadng nigdy nie widziatem;

O, na honor przeprosze, niech sie nie spodziewa ...
Ale st6j, hola! wszak sie rozsta¢ chciatem?
Dobra sposobnos¢; lecz tak wypedzony,

Ztajany, wzgardzony ...

Nie, nie, pdjde, przeprosze a potem . . . c6z potem?

Porzuce . . . fe! i c6zbyrn zyskat takim zwrotem?

Zostawmy im te chlube, ktérej kazda chciwa,

Ze to one rwa zawsze mitosne ogniwa.
Po krdtkiém mysleniu.



76 MAZ | ZONA.

Podartem bilet kaci wiedza na 005

Nie bardzom gladko postgpit w tej mierze.
Zbierajac kawatki podartego listu.

Lecz te kawatki waloru nie traca,
Owszem z nich kazdy dwakro¢ wiekszy bierze:
Powiem, zem uratowat od zazdrosnej reki
A za to Aliny wdzieki. . .
Aj wdziegki, nie zbyt wdzieczne, to przyzna¢ wypada;
Rozumu jak na prébke, diuga, prosta, blada ...
Ale maz, maz zazdrosny,; uciechajedyna!
Niechaj tylko ten utraci,
A co mi ujmie z rozkoszy Alina,
Maz zazdroscig dwakroc¢ sptaci.
Ale biedna Justysia, ktézto nas moégt zdradzié? . . .
Mniejsza z tern ... miejsce straci... potrzeba zaradzi¢ ...
U Aliny ja umieszcze!
Brawo, brawo, wysmienicie!
Zyj Alfredzie, kroétkie zycie!
Lecz z Elwirg chciatbym jeszcze
Cho¢ na pozér sie pogodzic.

Ale jak ja utagodzic¢?
Kamerdyner wchodzi.
Pan Hrabia czeka i prosi do siebie.

Alfred biorac kapelusz.

Ha! zobaczymy, koncept przychodzi w potrzebie.
Wychodzl.
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Elwira, JTustysia.
Elwira siedzi oparta na stole, trzymajac chustke na oczach.

«Frastysia wnoszac kilka pakietow.

O t6z Pana Alfreda stodziutkie bilety.
Zewszad gdziem mogta zgadnaé zbieratam pakiety:
Z srodka kanapy ta najwieksza plika,
Ta, z pod krosienek, a ta ze stolika,
Te za$ z komody zwigzane tancuszkiem,
Ten pakiet byt za biérkiem, a te dwa za t6zkiem;
Patrzatam, szukatam wszedzie,

I zdaje mi sie, ze juz wszystko bedzie.
Elwira.
Jeszcze nie wszystko.

«Justysia.

Jeszcze nie? gdziez skryte,

Niech Pani powie, te skarby obfite?

Elwira.

Sa jeszcze za portretem.

Justysia.

Czyim?
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Elwira : westchnieniem.
Mego meza.
Do odchodzace;j.

Ach, ipod ottarzykiem, gdzie sie modle co dzien.
Justysia odchodzi.

© 8 mMmn a m *
Elwira.
O, jakze litosci godzien
Kogo mito$¢ uciemieza!
Prézno rozsadku przyzywa,
I nienawis$é¢ nieci w sobie,
Wrzgce czucie wszystko zrywa,
Swiat w kochanej ma osobie.
Prézno powtarzam, ze go nie nawidze,
Ze sie takg dusza brzydze,
Ach, préznow meztwo, wstret, wzgarde sie zbroje
Jego serca szuka moje,
Chcac mych nieszczes$¢ dojs¢ przyczyny,
Moim kosztem go ttumacze,
Chcac zatowaé mojej winy,

Jego straty tylko ptacze.

§ ®M & im*
Elwira, Justysia.
Justysia.
Ta razg pewnie wszystkie, i kacika niema,

Cdziebym nie byta wtasnemi oczyma;
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A teraz ogien czém predzej roztoze,
Niechaj jeden po drugim, jak ztoczynca zgorze.
Elwira.
Jakze Justysiu, twego zezwolenia czekat?
Chciat cie z tad wykras¢, i statos¢ przyrzekat?
<Justysia»

Wszak juz moéwitam: chciat mnie uprowadzic,

Mitos¢ przysiegat, lecz ja nie chcac zdradzic .. .

Elwira.

On cie takze nie kocha i tylko cie zwodzi.
<Justysfa.

Tego nie wiem.
Elwira.

O, pewnie, watpi¢ sie nie godzi,
Gdziezby mogt Alfred zakochaé¢ sie w tobie?
dustysia urazona.
Czemuz nie? Coézto Pani widzisz w mej osobie,
Coby mi w sercach odraze czynito?
Elwira.
No, no mniejsza z tem, jak byto tak byto.
Ale trzeba odesta¢ wszystkie jego dary;
Nie mozesz je zachowad.
Justysia.
Wszak dla lepszej wiary
Wzietam i dotgd mam jeszcze przy sobie,

Lecz co Pani rozkaze to z niemi dzi$ zrobie.
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Elwira*
Jakze Justysiu, nie oni pisat listy?
~Nustysia*
Wszak datam Pani dowéd oczywisty

I sam wyznat niestato$é, czyliz jeszcze mato?

Lecz na c6z mysl¢¢ o tem, co sie stato ?
Elwira.

Dobrze mowisz Justysiu, juz mysle¢ nie trzeba.
Za moje ufnos$¢ tak zdradzié¢, o nieba!
Takem wierzyta, takem go kochata,

W niego juz przeszia dusza moja cata!
Justysia.
Co6z z tej mitosci, kiedy zawsze z trwoga,
Kiedy z joj taski tzy oschnaé¢ nie moga;
Odjej zawigzku w jakiejbadz zabawie,
Wesotg Panig nie widziatam prawie.
Lezg w szufladach paryzkie ubiory
Tak innym damom do nabycia trudne:
Czypeczki, wstgzki, batysty i mory,
A pelerynki, pelerynki cudne,
Szlarki anielskie a zwtaszcza te w zagbki,
Lezg nietkniete jakby stare rabki.
Z rozczuleniem.

Wszystko Pani przegladasz obojetnym wzrokiem,

Kaszmir, jak i perkalik réwnym widzisz okiem,

coraz bardziej rozczulona.

Girlandy nie chcesz nosié¢, stronisz od zwierciadta.

Stowem okropnos¢ w tym domu osiadta!
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Wszystko tej mitosci nieszczesne sg skutki;
Lecz teraz przecie, jak ming te smutki.
Powrdci spokdj, zgryzoty sie zmniejsza.
Elwira.
Dobrze méwisz Justysiu, bede spokojniejsza.
Chwile rozkoszy! nic was nie zatrzyma
I nadziei nawet niemal
Zniknat sen szczescia, zniknagt moj swiat caty,

Tylko zale mi zostaty!

<Justysia.
Ming i zale jak i tamte chwile,
Lecz na c6z wspominac tyle,

Na c6z rozmowag zawsze je odnawiac?

Elwira.
Dobrze moéwisz Justysiu, nie trzeba rozmawiac.
Ale powiedzze sama, jakie miat wejrzenie,
Kiedy swych uczu¢ dawat zapewnienie:
Ten usmiech czarujacy i ten wyraz w twarzy,

Ktérym Boég tylko kochajgcych darzy!

Prawda, mity, przystojny i przysiag nie skapi:

Alez mu i Pan Hrabia w niczem nie ustapi.
Takze przyjemny, przystojny i mtody,
Pragnie spokojnej, domowej swobody,

I cho¢ teraz oziebty, ja powiadam przecie,
Ze niezadlugo kocha¢ sie bedziecie;
Niechaj sie tylko Pan Alfred oddali.

Tom II.
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Elwira.

Dobrze moéwisz Justysiu, bedziem sie kochali.
Ale jestze$ ty pewna, ze on nie zartowat?

Moze on tylko ufnosci prébowat?

Justysia«
Czy tak? no to wiem, co wszystko ma znaczy¢
Niechze i zaraz przyjetym zostanie.
Mozesz sie Pani przed nim wytlumaczyc,
Nawet przeprosi¢ po wzietej naganie.
Elwira.
Kto? ja? ja tego zdrajce miatabym zobaczy¢?
Jeszcze przed nim sie ttumaczy¢?
Ja go nie cierpie! ja go nie nawidze!
Samem wspomnieniem sie brzydze!

Daj, daj te listy.

Jnstysia.

Na c6z Pani bierze?

Elwira.
Pdéjde do siostry.

«Justysia.

Wiec mozna zostawic.

Elwira.
Nie; unikajac domystéw w tej mierze,
7j tamtad chce wszystko do niego wyprawid.

Ty zostan, powiedz, jak Wactaw przyjedzie,
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Ze juz nie bede w domu na obiedzie,
Bo przy stabszej dzis siostrze, caty dzien zabawie.

Elwira zabiera pakiety listow w swoj szal i odchodzi.

©<Bm» A

Justysia.

Ciesz sie Justysiu i ciesz sie Wactawie!

Oto6zto gtéwka, dalibég nie lada.

Wszystko co chciata najlepiej wypada!

Nie bede teraz lekac¢ sie co chwile,

Bede tu Panig, kochac¢ i zy¢ mile,

Wszystko spokojnie, wszystko z dobrg stawa,
Brawo Justysiu! brawo! spiéwa i tancuje.

Brawo, brawo, brawo!
Wactaw wchodzi i stajac w giebi.
Brawo Justysiu, brawo!
Wactaw konczy na te same note.

Brawo, brawo, brawo!

Nastawia rece, Justysia wpada w obigcie.

©sBmwA

Justysia 7 Wactaw™*

Justysia.

Ach, trzymaj mnie Pan! w gtowie mi sie kreci...

64

Aj, aj upadne!



84 MAZ | ZONA.

W actaw.
Nie brak mi na checi:
Bede cie trzymat nawet i do nocy

I choébym ostabt, znéw przyjde do mocjr.
<Justysia.

Nie, sigse wole. Idzie do kanapy wsparta na Wactawie.

Wactaw.
I owszem, usigdziemy sobie.
Siadaja.

Justysia.
Wszystko to fraszka, ale ja Zle robie,
Ze Pana szukam cobym miata stroni¢;
Bede ja za to tez nie mato ronic...
Niechze Pan, prosze, troche dalej sigdzie.

W actaw.
Wszystko to fraszka, co byto i bedzie,
Byle cie tylko przycisng¢ do tona...
Ale stuchajno, gdzie jest moja zona?

tFustysia.
Poszta do siostry, ktora bardzo chora;
Przystata po nig, zatem do wieczora,
Jesli nie dtuzej, bedzie przy niej siedzied,
O czem mi Panu kazata powiedziec.

W actaw

$piewajac na te same ndte.

Brawo Justysiu, brawo, brawo, brawo!

Raz przecie nie potrzeba dreczyé sie obawa;:
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Od rana do wieczora bedziem tylko dwoje;

A, niechze cie usciskam za poselstwo twoje!
Catuje ja.

& ® a m
Wactaw 1 dastysia, Elwira.

Elwira wbiegajac.
Zapomniatam...
Postrzegajac.
Co6z to jest! c6z to jest? Wactawie?
Wactaw*
Co to jest? he...takto te.,. takto nie chcac prawie *
Jakies figle sie wziety... taskotek sie bata...
S$miejac sie z przymusem.
taskotek.., ot6z jakos... i tak sie rzecz stata.
Elwira do Justysi.
Precz! idz mi z oczu jaszczurko zjadliwa,
Ktérgm przy sercu piescita tak diugo!
Takaz nagrode bierze przyjazn tkliwa?...
Precz z mego domu, teraz tylko stugo,
Me wartas styszec¢ i stowa odemnie:

Prowadz tak zycie, jak zdradzasz nikczemnie!
Justysig oddala sie wgtabsz sceny powoli i zatrzymuje sie z spuszczo-
nerni oczyma.

Do Wactawa po krtftkiém milczeniu.

Ach mezu, jakze$ w jednej moégt zapomniec¢ dobie,

Co$ winien swojej zonie, co$ winien sam sobie?
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Takimze zwigzkiem Wactaw sie zaszczyca?
Takaz rywalke daje mi niestety?
Spogladajac na Justysie.
Lecz gdziez ta pieknosé¢, ktéra was zachwyca
Jakiez przymioty, jakiezto zalety
Tak wasze gtowy zajety szalenie?
Z ironija.
Niechze je poznam, niechze i ja cenig;
Gdy juz z tem béstwem réwnac sie nie waze,
ktaniajgc-sie Justysi.

Niechze dzi$ czescia, przesztg wine zmaze.
Teraz dopiero dochodze przyczyny,
Czemu oziebty zawsze byte$ ze mna:
Jam oddalata zyczen cel jedyny,
Jam tylko domu nie byta przyjemna;
Dla tegosto chciat zawsze mnie wyprawic,
Abys$ mogt czesciej godziny z nig trawic.
Ot6zto wszyscy tacyscie mezowie:

Czuli, wierni, tylko w mowie;

co raz predzej.

Sami zty przyktad dajecie,

A dobre zony mie¢ chcecie;

Chcecie aby biedna zona,

Cho¢ zwiedziona, cho¢ wzgardzona,

Zawsze rownie was kochata,

Wam wierzyta, was stuchata,

I za wszystkie swoje mekKi

Jeszcze Panu niosta dzigkiy

Zeby jego znata wole,
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Ukrywata swag niedole,

Zeby tylko stuga byta...

tu pakiet jeden listéw wypada ze szalu.
Ach! ach!

Chce podnies¢, pakiet drugi wypada i nastepnie wszystkie.
0 nieba! cézem uczynita!

Zakrywa oel.y chustka i rzuca sie na krzesto. Justysia sie przybliza.

Wactaw
podnoszac jeden pakiet.

Co to znaczy Elwiro? aj.. .Elwiro? zono!
Co to jest? te...te listy, to do ciebie pono
A to pieknie! to Smiesznie! Przewracajac listy.
Od kogo? do kogo?
Powiedzze, czyje te listy by¢é mogg?

Trac list w reku; z wzrastajaca niespokojnoscia.
Powiedz duszyczko, ja cie bardzo prosze,
Ja z tad nic ztego, catkiem nic nie wnosze
Ja nie posgdzam; alez to nie tadnie
Czekac¢, az twoéj maz tajemnice zgadnie.
Czyjez te listy? zono, droga, mita!

Tylko jedno, jedno stowo,

Dopieros$ tyle moéwita!

Odpowiedzze mi, daj znak, kiwnij gtowa.
Elwira®
Nie moge.
Wactaw®
Dziwnie! Jednak wiedzie¢ musze
Elwira®
Chetniebym catg odkryta ci dusze,

Ale przysiegam, nie o mnie mi chodzi.
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Alfred

wchodzi i chce sie cofnagé,
Al przepraszam.
Wactaw.
Nic nie szkodzi,
Alfred.
Moze w zty czas..,
Wactaw.
I owszem; mam pomoéwic¢ z tobe,
Elwira wstajac,
A ,tego juz nie zniose. Odchodzi.
Jnstysia
przybliza sie do Wactawa.
Przed obca osobe..,
Wactaw.
Oddal Sie. Dzwoni, i mdwi do kamerdynera.
Wejsc¢ tu teraz niewolno nikomu:

Wszystkim powiadac¢, ze mnie niema w domu,

Justysia odchodzi.

§ <@ 1 1 a
Wactaw, Alfred.

Alfred wszediszy i postrzegtszy swoje listy okazuje wewnetrzne pomie-
szanie, zacifra rece i nuci czasami, pogladajac raz na listy, raz na
Wactawa. Wactaw zamyka drzwi ktdremi Elwira wyszia.

Alfred
z przymuszonym $miéchem.

C6z? zamykasz?
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Wactaw.

Zamykam.
Dtugie milczenie. Alfred zawsze niespokojny a Wactaw drugie boczne
drzwi zamyka.
Nikt nam nie przeszkodzi,
Alfredzie, przykre dla mnie zdarzenie zachodzi,
Przykre i wyznac¢, ale znajac serce twoje,
Znajac i szczerg przyjazn, chybic sie nie boje,
Cdy mitos¢ witasng przyttumiajgc w sobie,
Zgryzot domowych wyznanie ci zrobie.
Wiasnie nim wszedtes$, minut kilka, moja zona,
Nie wiem, przeciw tam czemu gniewem uniesiona
Upuscita przypadkiem tych listéw tysiace;
Jej krzyk, jej pomieszanie, wszystkie cztonki drzace,
Jakas w tem tajemnice wskazywac sie zdaty,
Podnosze, czytam i staje zdumiaty.
Czy uwierzysz? patrz, same mitosSne wyznania,
Jakies$ skryte umowy, jakie$ rady, zdania,
Przysiag krociami... stowem, znajduje bilety,
Jakie sie zwykle piszg do kobiety,
Ktéra nam uczuc¢ catkiem juz nie kryje
I z ktérg sie ... nareszcie jak najlepiej zyje,
Pytam, prosze, zgaduje, btagam czy sie dziwie,
Elwira milczy,
Alfred.
Milczy ?
Wactaw.

Milczy uporczywie,
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I tylkom to mogt wyrwaé z pomiedzy szlochania,
Ze ja w tém obce dobro do milczenia sktania.
Co tu wiec z tego wnosié¢, co czyni¢ wypada

Powiedz, i niech mnie twoja objasni w tern rada.

Alfreda
Ja sadze, ze Elwira catkiem jest niewinna,
Chybawtem, ze ci kryje, co zrobita inna!
Alez trudno wymagac¢ po czutej osobie,

By zwierzenia przyjazni powierzata tobie.

Wactawa
Ale czyjez by¢ moga? jej zwiazki mi znane,
A potem, przyjaciotki gdziez sg tak wylane,
Aby sobie podobne powierzaty rzeczy?
Alfreda
Prawda, dobra uwaga, lecz kt6z mi zaprzeczy,
Gdy te listy pisane przynajmniej od roku,
Ze ten zwigzek twojemu nie uszediby oku?
Wactaw.
Znasz mnie, na co mam gadac, jabym tez nie zoczyt
Dla tegomto z Elwirg rozmowe odroczyt,
Nie chciatem, aby zgadta co sie ze mng dziato
I myslata, ze sobie i jej ufam mato.
Nareszcie, na uwage wszytko biorgc scisle,
O rozumie Elwiry z wiekszg chlubg mysle:
Lepiejby przecie pisat od niej ulubiony.
Alfred*

Czemu?
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Wactaw.
To jakis$ student sztychowat androny.
Alfred urazony.

Dla czeg6z student?

Wactaw.
Bo gtupie po trosze.
Alfred.
Ale dlaczego gtupie, powiedzze mi prosze?
Wactaw.

Na, masz, wez ich kilka, czytaj,

A potem, czemu gtupie, sam siebie zapytaj.

Nie do mojej wiec zony te listy pisane;

Pewnie, jednak spokojnym poty nie zostane,

Po6ki catej nie bede tajemnicy wiedziec.
Alfred.

Niepotrzebna ciekawos$¢ cudze sprawy $ledzic.
Wactaw.

Wybacz, nie bardzo cudze, gdy o zone chodzi.
Alfred.

Fe! wstydz sie, fe! Wactawie, zazdros¢ cie uwodzi.

Wactaw.
Zazdros¢?
Alfred.
Zazdros$c¢.
Wactaw,
Mylisz sie.
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Alfred.

Porzué¢ wiec badanie,
Zwroc listy, przepro$ zone i koniec sie stanie.
Wactaw.
Nie, nie, zazdros¢ nie zazdros¢, niechaj co chce bedzie,
Ja dzisiaj objasnionym musze by¢ w tym wzgledzie.
Po krcftkiém milczeniu.
Niech tylko jaki pozér na mys$l mi przypadnie . . .
Z kimze zyje Elwira? wszystkich znam doktadnie.
Alfred.
Czekaj, co za mysl! Moze ... tak jest nie inaczej:
Justysiajej stuzaca, przyjaciotka raczej,
Co sie swa francuzczyzng czesto lubi chwali¢;
Wszak tatwo mogta kogo mitoscig zapali¢;
A nasladujgc mode i wieku zwyczaje,
Chociaz Polka po polsku w mitos¢ sie nie wdaje;
Wszystko wiec po francuzku, bilet i rozmowa.
Tak robig nasze panie, tak Swiata potowa,
Dla czeg6zby Justysia nie tak robi¢ miata
I umiejgc inaczej, po polsku pisata?
Nawet przypomnij sobie, gdym wszedt niespodzianie,
Szta, wrdcita i pono ... prawda, wysSmienicie,
Chciata ci mowe przerwac i wstrzymac¢ odkrycie;
Tak, wierzaj mi, nie prézne sg domysty moje.
Wactaw.
Justysia? to by¢ moze, wiesz, tego sie boje.
Alfred.

A tobie colo szkodzi?
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Wactaw.
No, juzci nie szkodzi,
Ale to w moim domu .. . jako$ nie uchodzi . ..
Aby pod moim bokiem ... moralnos¢ cierpiata.
Alfred z ironija powtarzajac.

Aha, moralnosg¢!

Wactaw.

Zatem jest to rzecz nie mata . , .
Ale na c6z przed tobg mam sie kry¢ w tej mierze,
Kiedym zaczat sie zwierzac¢, z wszystkiego sie zwierze:
Ot6z widzisz Justysia . *. ale nie wnos sobie,
Ze onajest stuzaca w zwyczajnym sposobie;
Ona wzrosta z Elwirg, wzieta wychowanie,
Ktéreby dobrem byto nawet w wyzszym stanie,
Od swych nauczycieli korzystata wiele,
I znajac jg doktadnie, moge wyzna¢ S$miele . ..
Alfred z niecierpliwoscia.

No i c6z ta Justysia?

Wactaw.

Ot6z ta dziewczyna . . .

Chciatbym, zebys$ z nig mowit, to rozkosz jedyna!
Trudno prawdziwie wierzy¢, jak ma dobrze w gtowie,
Jak rozsadna, przyjemna, wesota w rozmowie ...

Alfred.
No no, i c6z Justysia?

Wactaw.

Wszystko wyznaé¢ musze:
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Ot6z ... a co najbardziej zaszczyca jej dusze,
To jest dobro¢ anielska z tym czutym wyrazem ...
Alfred x niecierpliwoscia.

Ale c6z ta ..
Wactaw.

A zwilaszcza ma ... co$ ... co$ ... tak razem ..

Alfred.
Ma co$, ma, ma, wiem ja, wiem; ale skoncz u kata
Co6z ta Justysia? ta ozdoba swiata ...
Wactaw wpadajac w mowe.
Bardzo mi sie podobata.
Ifred.
Tak?
Wactaw predko.
Kochamy sie wzajemnie.
I umiemy zy¢ przyjemnie:
Ot6z okoliczno$é cata.
Alfred.
Umiecie zy¢ przyjemnie? umiejetnos¢ rzadka;
Lecz jakze juz trwa dawno ta dla mnie zagadka ?
Wactaw.
Od dAvéch tygodni jestem pewny ze mnie kocha.
Alfred na stronie.
Od dwoéch tygodni mnie zwodzi.

Wactaw zastyszawszy.
Czy zwodzi?

Ot6zto wiasnie i mnie o to chodzi;
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Ale znowu nie jest ptocha
I te listy w takim zbiorze,
Nie, to by¢ nie moze.
Ale, hm, prawda, przypominam sobie,
Ktos sie w niej kochat mtody i bogaty,
Raz mi wspomniata w dos$¢ dziwnym sposobie,
Nawet sie Smiata z kochanka utraty.
Lecz jesli majac te oba przymioty,
To jest, miodos¢ i klucz zioty,
Nie umiat panicz wyszukaé¢ sprezyny,
Do ustalenia tak mtodej dziewczyny,
To juz by¢ musiat, méwigc miedzy nami,
Gap, ale gap nad gapiami.
A Ifred nieukonlentowany.
Jaki ze$ dzis domysiny.
W actaw.
Wiec tern sig nie strasze.
Ale to prézne sg domysty nasze;
Wole Justysie tu przysta¢ do ciebie,
Staraj sie prosze, w pewnosc¢ ja wprowadzic,
Ze chcesz dopomddz te sprawe zagtadzié 5
Ofiaruj sie jej w potrzebie,
Ze przyjmiesz nawet i listy na siebie,
Ze ... ale ty potrafisz sobie z nig poradzi¢,
A ja tym czasem az do nég znizony,
Bede o spokdj wszystkich prosi¢ mojej zony.
Odchodzi.
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o
@ <8i si a wirnik
Alfred ciska listy o ziemie.

Niech cie!... wierz tu kobietom, badz szczery, badz

staty,

W pole cie wyprowadzi lada nosek maty.
Chodzi duzym krokiem.
Dziecko ... niewinnosc¢.. stbweczka pieszczone...
No prosze, procz niej, kazdy byt zwiedziony;
Zona od meza, maz znowu od zony,
Ja za$ zwodzitem i meza i zone,
A ta najlepiej duszyczka kochana,

Bo zwiedta i mnie i Panig i Pana.

Alfredy Justysia.
Alfred.

Pieknie Panno Justyno, najpiekniej, wybornie!
Czemuz oczka spuszczone? czemu tak pokornie?
Juz mnie nie zwiodg te minki udane:
Znane jej serce, nadto dobrze znane;
Nic nie chce stuchaé, nic zmiekczy¢ nie zdota.
Po krdtluem milczeniu.
Co6z, nic nie moéwisz? nie Smiesz podnies¢ czota?

Zwiodtas mnie dla drugiego, zastgpi go trzeci,

Fe! wstydz sie Sloscia Panno; nic bardziej nie szpeci
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Jak ptochos$é, chytrosé, zmiennosé i nieczutos¢ razem,
A wszystkich tych przymiotéw Wac¢ Panna obrazem.
Justysia, kttfra dotad stata ze spuszczonemi oczyma i pokornie stuchata,
parska $midchem spojrzawszy mu w oczy. Alfred zdziwiony i troche
zmieszany.
Coézto jest?
Justysia $miejac sie.
Ach, ach, jakze mnie to bawi,
Kiedy sie Pan gniewa,;
Lecz za c6z mi Pan to kazanie prawi?

Za c6z tak przezywa?

Alfred.
Czemuz mnie i Wactawa uwodzisz fatszywa?
W jednej, w tej samej dobie, ledwie nie w godzinie
Nie moéwiszze obudwom, ze kochasz jedynie?
Justysiaa
Ni Pana, ni tez jego nie zwodze w tej mierze,
Mowie mu ze go kocham, bo tez kocham szczerze.
Alfredo
A mniez niewdzieczna?
Justysia smieje sie.
Za Panem szaleje!

Alfreda

Sama sie Smiejesz.

Justysiao

Ro sie Pan nie s$mieje.
Tom. II. 7
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Lecz tu nie pora na ktétniach czas trawic:
Potrzeba Panig z nieszczescia wybawic,
Jak tu zniweczy¢ dowo6d oczywisty,

Te listy Panskie, te nieszczesne listy?

Alfred
bierze kapelusz i chce odchodzi¢.

Co mnie do tego? Umiecie nas zwodzi¢,

Umiecie broié¢, umiejciez i godzi¢!
Wraca sie i pierwszy wicrsz mcfwi z namys$leniem, daléj z wzrastajaca

ztoscia.

Powiedz, ze byly do ciebie pisane . . .

Ze w tobie cate miasto zakochane,
Rzad, senat, armija cata,
Wszystkie ucznie, professory,

Mecenasy i doktory .
Ze$ od wszystkich listy miata,
Ze$ . powiedz co bedziesz chciata.
A jesli Wactaw twojej nie uwierzy mowie,

Niechaj sie mnie zapyta, wszystkiego sie dowie.
Chce wychodzi¢; Wactaw, Ictéry przed kilkoma wiérszami wszedt
trzymajac reke Elwiry, zatrzymuje Alfreda.

© Hi S?
E h’ira, Wactaw, Alfred * «Tnstysia.

Wactaw.

Twz si? dowiedziat.
Do Justysi. Ty Panienko mita,
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Znalazta$ sobie réwna, co ciebie zdradzita.
Twoje mitostki, zdrady, ustugi obfite,

Wszystkie juz wiemy, wszystko juz odkryte,
A ze masz do klasztoru szczere powotanie,

Dzi$ twojej checi zadosy¢ sie stanie.

<Justysia ptaczac.

Ja do klasztoru! wprzéd umre dwa razy!
m\Wychodzi szlochajac.

Wackwi

Alfredzie, nie chce wspomina¢ urazy,

Ktéram za ufnos$¢ odebrat od ciebie:

Wiem twa odpowiedz w podobnej potrzebie:
Ale znajac cie dobrze, znanym bedac tobie,

Wszystko w chlubniejszym chce skonczyc¢ sposobie,
Nadto pewny, ze wiedzac ile honor cenie,
Nie podlacej bojazni, dasz temu znaczenie.

Elwira sama btad mi swéj wyznata,

Nad moje zemste drozsza mi jej chwalta,

Zalom jej wierze, miodosci przebaczam”

Tak ja szanuje, sobie nie uwitaczam.

Alfreda

Przeciw obojgu wystepny zbyt wiele,
Juz sie i przebaczenia btaga¢ nie osSmieleg;
Lecz chociaz nas w tej chwili koniecznos$¢ rozdziela,

Znajdziecie we mnie na dal zawsze przyjaciela.
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Elwira chcac przykleknag.
Przetoacz Wactawie!
W aolaW niedopuszczajac.

I ty mnie wzajemnie!
Ufnoscig twoja znajdziesz ufnos¢ we mnie,
A btedy nasze zostajgc przestroga,

Spokojnos¢ z czasem przywroci¢é nam moga.
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STO SZALENSTW.
KSOfOCHWILEA

we trzech Aktach, wierszem ze Spiewami.

Szalenstwo, nie ochota, sili¢ sie
dla niczego.

Ad Fax Reon
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KASZTELAN.
KAROL, syn

ZOFIJA, synowicg
MATEUSZ SEDZILKO, BURMISTRZ bliskiego

KASZTELANA.

miasteczka.

MICHAL, stuzacy KAROLA.

JAKUB, stary stuga KASZTELANA.

BORUTA, le$niczy i karczmarz w dobrach KA-
SZTELANA.

MALGORZATA, jego zona.

POSTYLIJON.

KMOTR, stroz karczemny.

WOJT. WIESNIACY. WIESNIACZKI. INWALID.

DWORZANIE KASZTELANA.

Scena w dobrach KASZTELANA.

HX555»i
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czyul

STO SZALENSTW.

A K T l.

Izba karczemna; drzwi w $rodku, na prawo i lewo; w giebi stét, za
nim tawa. Po prawdj stronie sceny tawka, po Iéw¢j stolik.

i ® i i i o»
Boruta, Matgorzata, Kumotr, Wiesniacy;
pémig Stroz Nocny*

Wiesniacy pija przy stotach i tytun palg. Matgorzata z jednymi sie
rachuje, drugim Boruta trunku dostarcza.
Wieéniacy $piewaja.

Dalej zwawo i wesoto,
Pijmy, pijmy, pijmy w koto!
Ja do ciebie a ty do mnie:
Twoje zdrowie, moje zdrowie!
Kto nie pije, zyje skromnie,
Temu Swita zawsze w gtowie;
Dalej zwawo i wesoto,

Pijmy, pijmy, pijmy w koto!
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Str6z Nocny
wchodzac z latarnig w reku.
Mospanowie gospodarze,

Juz dziesigta na zegarze!
Wiesniacy.

Czy dziesigta, czy dziewiata,

Niech to mysli nie zaprzata;

Kto wypije, niech sie Swieci,

Kto nie pije, niech kark skreci!

Dalej zwawo i wesoto,

Pijmy, pijmy, pijmy w koto!
Boruta 9 Matgorzata, Stroz.

Idzcie, idzcie gospodarze,
Juz dziesiagta na zegarze.
Wiesniacy.
Odtozone, nie stracone,
Chodzmy kazdy w swoje strone;
Jutro wrécim, hedziem pili,
Huczno, zwawo bedziem zyli!
Teraz konczmy, cho¢ wesoto,

Konczmy, konczmy szklanki w koto!

Wychodzg nucac te same piesh; gtos sie gubi w oddaleniu.
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© ®mM $r a aa*

Boruta, Matgorzata, Kmotr.

K.molr sprzata, pot¢tm kladzie sie spa¢ w gtebi na tawie. Boruta bierze
laske i kapelusz.

Matgorzata.
Dokadze znowu, dokad, tak p6zno?
Boruta.
Bo lasu.
Matgorzata.

Prosze, jaki mi pilny! Nie maszto w dzien czasu?

Boruta.
No, no; tylko ty idz spac¢, nie troszcz sobie gtowy:
Musze obejs¢ granice, dziedzic przybyt nowy;
Nie bedzie mie sie pytat nad skradziong sosna,

Czy tez mnie Bog nie skarat zéneczka zazdrosna.

Matgorzata.

Hm, dziedzic przybyt nowy. Jakto Waszmoséumiesz...

Horutaa

Dobra noc ci Matgosiu, dobra noc, rozumiesz.
Do siebie.

Byc¢ karczmarzem, lesniczym, mie¢ zazdrosng zone,

To mozna meczennika zastuzy¢ korone. Odchodzi.

Maltgorzata.
Hm...do lasu, do lasu! co noc mi wychodzi;

Ledwiebym nie przysiegta, ze mnie hultaj zwodzi.
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Ale twoje wykrety nie bedg trwac¢ wiecznie;

Zebym miata rok nie spaé, dojde ich koniecznie.
Odchodzi.

mm*

Stycha¢ trabke pocztarska coraz blizéj.

Kmotr przebudzony.
Co za wicher gwattowny, az sie dom kotysze,

Chociaz méwig, zem gtuchy, jednak ja to stysze.
Stycha¢ wolne kotatanie. Kmotr podnosi sie i nadstuchuje.

Grzmi.
Micha! za drzwiami.
Otworz!
Kmotr.
O, grzmil!
Micha! gtosniej.
Otworz!
Kmotr kiadac sie.

Cz¢j predko ustanie
Stycha¢ mocne uderzenie we drzwi; Kmotr sie zrywa.
Piorun walnat we wrota, Swiety Floryjanie!
Biega po izbie z konewka.
Matgorzata
z alkierza po praw¢j stronie.

Hej Kmotrze!... Kmotrze!...
Kmotr.

Stucham.
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Matgorzata.
IdZz, otwérz gospode.
Kmotri
W wode.. .wpadt, chwata Bogu, matg zrobit szkode.
Znowu Kkotatanie.
Ej Zle... grzmi $ alezto grzmi! ogniscie i srodze!
Chyba pono pies jeden bytby teraz w drodze.
Matgorzata : aikierza.
A c6z, nie styszysz? gtuchy! kto$ we drzwi kotacze!

Emoks

Skacze ?
Do siebie.

Ogtuchta baba!
Gtosno. Tacéto grzmi, nie skacze.
Do siebie.
Jednakze wielkie dziwy, piorunuje z bliska,

Azeby tez raz jeden, to sie nie zabtyska.
ldzie do okna.

Tacéto pogoda! tylko rzesista ciemnota.

Aj, aj... niby woz jakis... ktos stuka we wrota...

Czyto mnie sie tak widzi czyli w rzeczy samej?

Michat z dworu.

Otworzyszze nam? gapiu! godzine czekamy.

Prosze, a to wisielec!... zwabi¢ go nie moge,
Kimotr.

Do Kielec?...a, do Kielec pytacie o droge?
Michat.

Ghuchy!
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" Kmotr.
Trakt suchy.
Michat grozac.
Bedziesz bity!
SSmotr.
I ubity.
Michat.
Ej basy!
Kmotr.
Sa i lasy.
Postylijon za drzwiami.
Gtuchy albo spity.
Michata
To totr!

Kmotr.
A Kmotr... Do ustugl

Michat.

Gdziez masz totrze uszy
Kmotr.

Jak sig mam?. Dobrze, dobrze.

Michat.

Hultaj sie nie ruszy,
I pono te noc calg sta¢ bedziem na dworze.
Kmotr.

Czy OtWOFZQ?...l owszem, zaraz wam OtWOFZ%

Do siebie, bioragc Swiatto.
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Jacy$ widze znajomi: po gtosie poznali;
Grzeczni ludzie, najpierwej o zdrowie pytali.
Odchodzi.

®® mMm a Ir?*

Karol, Micha!

stawia strzelbe przy drzwiach lewego alkierza.
Kmotr
powréciwszy kiadzie sie znowu na tawie i zasypia.
Karol ktadac pistolety.
Biadzenie... zbdjcy... walka wsréd nocnej ciemnoty,
Dawnych dziejéw rycerskich, o! godne kiopoty!
Przeciwnos¢ zacheceniem, trudy mym zywiotem.
No i jakze Pedrillo, Zle podroz zaczatem?
Michal.
Michatem mnie ochrzczono i tak mnie zwac¢ prosze;
Jak zostatem Pedrillem petno guzéw nosze.
Karol.
Pedrillo, ty narzekasz?
Michat.
O, nie; ja sie Smieje.
Karol.
Préznom wiec widze, w tobie potozyt nadzieje.
Niemasz serca!
Michat.

Zatuje, ze Pana zawiodiem.
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Karol*
Jakto, honor i mestwo, kiedy naszym godtem,
Kiedy broni¢ niewinnos¢ jest naszym zamiarem,
Mogaz te mate trudy by¢ dla nas ciezarem?
Michat.
Niech Pan stroi, ubiera to wszystko do woli?
Lecz co kole to kole, co boli to boli.
Nie dos¢... Mogez by¢ szczerym i moéwic€ co czuje ?
Karol.
Mozesz, klamstwem sie brzydze a prawde szanuje.
Michat.
Nie dos¢, zeSmy btadzili przez pola, las, krzaki,
Trzeba zebys$ jeszcze Pan za zbdjcow wzigt pniaki.
~,Panie, to pniaki® moéwie. ,,Nie, to sg hultaje.”
,Jak Boga kocham pniaki.® ,Nie; daj strzelbelu daje.
Jak tez sie wystrzelito, szkapy z piekta rodem,
Ktére nas usypiaty swoim zétwim chodem,
Nuz w nogi! wotam ... trzymam, az mi w krzyzach
pryska,
Nareszcie rym! do diabta z jakiego$ urwiska.
Koniec koncéw Pedrillem czy dawnym Michatem,
To wiem tylko, ze w czoto dwa since dostatem;
Prosze wiec Pana za co i po co?
Karol.
Dla stawy.
Michat.

Ach lepiej bez niej; sami wré¢my do Warszawy.
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Karol.
Nikczemna duszo!

Michat.

Wszakze w kazdej tam wyprawie,

Btyszczatem jakby gwiazda, w nieSmiertelnej stawie.
Tam znani wzdtuz i w poprzek do samych rogatek
Od zydow, bab, drézkarzy, panien i mezatek,
Stowem, znani przystojnie w catym wielkim Swiecie,
Choc¢ sie co i zbroito, uszto jako$ przecie;
Ale tu, przewiduje, zle, zle z nami bedzie.

Karol.

To czemu?
Michat.
Oczy na nas wytrzyszczajg wszedzie.
Na c6z ten ptaszcz, kapelusz, te palone boty?
Jak z domu waryjatéw a najmniej z reduty.

W drodze napastujemy ludzi.

Karol.
W dobrej sprawie!
Michat.
Wszak mozera za nigwalczy¢, i lepiej, w Warszawie,
Karol.

Stuchaj, nie jestem panem, jak bywajg drudzy,
Ktérych niewolnikami ledwie nie sg studzy:

Ja pragnatem mie¢ w tobie razem przyjaciela,
Ktoéry szczescie, przygody”™ mysl nawet podziela,

Jak niegdys$ wierne giermki dla rycerzy byty.
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Ty wiesz, jakie przyczyny méj odjazd znaglity:
Wiesz, zem miat pojedynek?
Michat.
Napas¢ z Panskiej strony.
Karol.
Jakto! mogtzem pici pieknej odmoéwi¢ obrony?
Kazdy stabszy w ucisku, w jakimkolwiek wzgledzie,
Zawsze prawo do mojej opieki mie¢ bedzie.
A dopieroz kobiety, ten piekny twoér Boga,
Ktérych stabos¢ powabem, powabem i trwoga,
Ktérych usmiech tak mity i wiadnacy tyle
Od kolebki nas wiedzie w pdzne zycia chwile,
Podwaja kazdg rozkosz, usSmierza zgryzoty,
Zacheca nas, nagradza, unosi do cnoty;
Majaz z najSwietszych uczué¢ czyni¢ nam ofiary,
A barbarzynstwo mezéw zostawacé bez kary?
Nie, poki serce bije, wtada¢ moga dtonie,
Dopoéty walczy¢ bede w pici pieknej obronie.
Michat.
Dobrze, niech i tak bedzie. Lecz gdy strasznym losem
Ow maz, cnot ciemiezyciel, rozstat sie z swym nosem,
Gdys juz Pan tak chwalebnie uzyt swojej broni,
Dla czeg6z uciekamy, kiedy nikt nie goni?
Karol.
Miatzem czekac¢ spokojnie na zazdrosnych wrzaski,
Na dziekczynienia kobiet i ludu oklaski?

Nie, ja tylko w mej duszy chce znales¢ pochwate.
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Nareszcie jedno miasto jest pole za mate:
Obom Swiatom chce zostaé¢ chwalebnym przyktadem.
Niech wiecej miodzian idzie za wskazanym S$ladem.,
Niech ze mng Smiato prawdy zaswiecg pochodnie,
Bronig dreczong cnote a zgramiaja zbrodnie?
Nie pytam w jakie kraje losy mnie powiodag,
Ludzko$¢ oswobodzona bedzie mi nagroda,
Stronnictwo mych zamiaréw nie wzruszy, nie zaémi,
Swiat caty mi ojczyzng, wszyscy ludzie braémi.
Michat rozczulony.
Ach!
Karol.
Wziatem cie ze sobg, bom mniemat niestety,
Ze na prawego giermka masz dosy¢ zalety!
Michat.
Ach!
Karol.
Ze dzielac wraz ze mna trudy i wyprawy
Bedziesz godnym mych wzgledéw i dostgpisz stawy.
Michat

coraz bardziej rozczulony.
Ach! ach!
Karol.
Ze kiedy$ konczac podréze i boje,
Dwakroc¢ btogostawione w Swiecie imie twoje
W ksigdze niesmiertelnosci umieszczonym bedzie
Obok mojego, w dzielnych bohateréw rzedzie.

Tom li. 8
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Michat,
Ach! ach!
Karol,
Zbtadzitem, lecz dos¢ tej mowy z Michatem:
Teraz oddal sie gdzie chcesz, lecz pomnij ze chciatem...
Michat,
Ach, chce by¢ nieSmiertelnym! wybacz, wybacz Panie.
Wystepne ale krotkie zmystéw obtgkanie.
Karol,
I1dz, wracaj do Warszawy...pedz zycie bez chwaty"!
Michat,
Nie, srozsze, szlachetniejsze parza mnie zapaty:
Bede walczyt walecznie z godtem i ludzkoscig $
Ach Panie, zalujaca zmiekcz sie mg zatoscia.
Patrzaj, jak serce bije, jakie tzy wytaczam.
Karol,
Pednllo!
Michat,
Don Karlosie! przebacz!
Karol,
Wstan, przebaczam.
Michat wstaje.
Oby mogt sie ktokolwiek teraz mi nawingg,
Musiatby zaraz z moich rycerskich rak zgingg,
Oby kto Pana skrzywdzit, uczynit zniewage,

Popuscitbym na niego naglaca odwage.
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KaroL

Brawo Pedrillo! czasu nie traémy wiec marnie,
Chodz ze mna.

Michat.
Chodz?...ja?... dokad?
KaroL
Bierz bron i latarnie.
Michata
Ale zaraz, niech sobie z odwagi odpoczne.
KaroL
Nie, nie, nasze dziatanie musi by¢ niezwtoczne.
Michat.

Ach, c6ze$ Pan nowego tak predko wyszuka#t?

KaroL

Stuchaj i ciesz sie: Wtedy, gdy$ we wrota pukat,
Mimo ciemnoty, z drogi o kawatek maty,
Niby duze budynki widzie'¢ mi sie daty.
Ale dal¢j poszediszy rozpoznatem z bliska,
Ze to jakichsi¢é muréw stare sg zwaliska.
Takie miejsca by¢; zwykty ztoczyncéw siedliskiem,
W takich czesto niewinnos$¢ jeczy pod uciskiem
Mozniejszych barbarzyncéw; chodzmy wiec sie starac
Cnote z wiezéw uwolni¢ lub przestepstwo skarac.

Michat mysii.
Hm! ... nielepiejze bedzie, gdy dnia zaczekamy?

Po c6z w nocy, jak zbéjcy atakowaé mamy?

8 #
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Panie! fe! jak zbd6jcy; dalibog nie tadnie.

f eszcze nas jaki taki z nienacka napadnie.
Kar©!.

ldziesz czy nie?
Michat.

Hm... ale niech Pan zwazy sobie ...

Karol.

Zwazam, zwazam, ze mestwo juz zasneto w tobie.
Michat.

Nie ... ja strasznie odwazny, jednakze sie boje...
Karol.

Zostanze, zostan tchérzu, wstrzymuj dzielnos¢ twoje,
Wychodzi.

Michat.

Jakto, mam tu sam zostaé? Panie! Don Kartosie!

Michat; Emotr spiacy.
Michat.
Wole péjs€ ... nie, zostane ... o przeklety losiel
O rycerstwo! o stawo! gdzieze$s mnie zawiodta!
Co mi z niesmiertelnosci i honoru godta,
Kiedy cho¢ czasem troche odwagi nazbie'ram,
Ledwie przyjdzie do czego, ze strachu umieram.
Siada po lew¢j rece sceny.

O Warszawo! Podwalu! o Panno Justyno?

Gdybys$ mogta tzy widzieé, co za tobag ptyna!
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po krdtkiém mysleniu.
Zgine me dzis, to jutro. Mo6j Bozej moj Boze!
Na c6z cztowiek cztowiekiem? ktdézto zgadng¢ moze ?
Zyje,jak mysz, co... cosie... jak ptaszki, co siedzg

Albo zycie ? jest wiasnie.. jak... jak... diabli wiedzg

a m
Michat™ Postylijon; Kmotr fday
Postylijon.
Niech piorun trzasnie w takie niegodziwe domy 5
Btoto w stajni po uszy, ni siana ni stomy,
Ni koni gdzie przywigzac¢; ztoby na cieleta .
Daje mi sie Ave znaki ta podréz przekleta,
I chomata porwatem na drobne kawaitki...
Bierz je diabet... Hej! styszysz, karczmarz! daj go-
rzatki!

Kmotr wstaje | nalewa, postylijon postrzega Michata,

A, Pan Michat! siada na przeciw Michata.

Stét tutaj... predko ... w rece twoje! pije.
Kmotr stawia miedzy siedzacemi po lewej stronie sceny stdi, ktory stat
przy drzwiach prawego alkierza.

Ale c6z, czyz cie stowa nie wzruszajg moje?
Milczysz, Kkiwasz sie, dumasz, jak zyd nad pacierzem.
He?
Michat.
Szczes$liwy cztowieku! nie jeste$ rycerzem.
Nie poswiecites stawie, jak ja swoje zycie.

1 c6z mi z tego? powiedz? na c6z jej nabycie?
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COZ jest stawa? postylijon pije.
A dobra woédka?
Postylijon.
Doskonatal!
Michat.
Ach! ach! pije.
Wszystko marnosci: cztowiek, zycie, chwata.
Cho¢ znam filozofijg, ty nie ... jednak przecie
Poznasz, ze sama nedza panuje na Swiecie. Cisz(j.
Dolej troche.
Postylijon.
Juz niema.
Michat pije.
Wszystko sie przebiera.
Cztowiek rodzi sie, zyje, na koncu umiera!
Postylijon rozczulony.
Umiera, prawda, prawda.
Michat.
Jak umrze.
Postylijon placzac.
Nie zyje.
Michat.
I juz wiecej nie chodzi, nie gada, nie pije.
Ty ptaczesz?
Postylijon.

Ptacze, ptacze, bo gadasz wspaniale.
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Michat wstaje i $ciska postylijon...
Szanowny postylijonie!
POStyl ijon $ciska Michata.

Moj Panie Michale!

Michat.

Wierzaj, zenicie szacowat, zaledwie poznatem.

Postylijon.
I ja cie wielce kocham i zaraz kochatem.
Michat ; determinacyja.
Badz zdrow!
Postylijon przestraszony.
Stéj, gdzie idziesz?
Michat.
Spacd!
Postylijon.

119

Spac? Idz w imie Boze.

Ida pod reke sie trzymajac i biorac Swiece.

Michat.

Niema gdzie ... chyha razem z gluchym sie potoze.

Kladzie sie.
Kmotr.
Hej! hej!
Michat.
Ustgp sie.
Postylijon.

Idz precz!
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Kmotr.
To moje postanie!
POStleJ ON ciggnac Kmotra.
Predko.
Kmotr wstaje groiac,
Ale Mospanie!
Postylijon
wypychajac Kmotra za drzwi.
Eh, ruszaj batwanie!

Wychodzi.

m
Burmistrz
wychodzi ze $wiécg z lewych drzwi, w salafrokii.
Michat $piacy.
Burmistrz.
COz tu za hatas, wrzawa, ciezko oka zmruzy¢!
Lepiej byto podrézy godzing przediuzyc,
Jak w tern piekle nocowaé. Pewnieby w mém miescie
Takich krzykéw zotnierzy nie zrobito dwiescie;
Bo moja gtowa czuwa i wszystko ukitada,
Bo Mateusz Sedzitko jest burmistrz nie lada.
Co6z to byto? nikogo niema? tam do kata!

Hm! jakis Hiszpan ...? Hiszpan? co za dziwna szata!

Jakie zeby ... twarz ... nozdrze!
Stycha¢ strzat, Burmistrz ucieka ku drzwiom swoim, $wieca mu wy-

pada, gasnie, on szturka o stdk.
Cozto, stot? dla Bega!
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Ach jakze mnie gwattownie przerazita trwoga!
Bytbym do gospodyni wleciat mimo checi:

Tuzprzyjej drzwiach stat stolik, mam dobrze w pamieci.
Pieknieby byto; w nocy Burmistrz w t6zko wtazi ..,
Fe, fe .. . nigdy roztropnych czyn taki nie skazi.

Odchodzi do alki¢rza po prawej rece

©Omwa
Burmistrz, Michat, Maltgorzata,
Matgorzata «wikierzu.
Ach, kto tu! gwattu! gwattu;
po krétkiém mysleniu.
Poczekajno totrze!
A, mam cie, mam cie ptaszku! tapaj, tapaj Kmotrze!
Wypada Burmistrz, zawadza noga o tapczan, na ktérym spat Michat
i upada; zrywa'sie Michat, ktérego chwyta Malgorzata; tym czasem
Burmistrz podnosi si¢ i w najblizszym miejscu przy stronie staje.
A, jestes!
Michat przestraszony.

A ... a,.. jestem.

Matgorzata.
Luby nicdoperzu,

Po nocy tazisz?

Michat.
Kto?

Matgorzata.
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Michat.
Gdzie?
Matgorzata.
W moim alkierzu.
Pusé mi rece hultaju!
Michat.
Pus$é¢ mi kotnierz, babo!
Burmistrz na stronie.
Co tu robié, pot ze mnie ciecze, az mi stabo!
Maitgorzata.
Sto6j . . . stoj! . . . teraz poznaje; omyika sie stata.
Tamten nie byt ubrany, jakzem zapomniata! odsunasie

Dobry wieczér Wac Panu.

Michat.
Najnizszy Jejmosci.
Matgorzata.

Jestem tu gospodynia.
Michat.

Niezle witasz gosci.
Matgorzata.
Wybacz Wac¢ Pan. Zaledwiem zamruzyta oczy,
Poczutam, ze co$ smiato do t6zka sie ttoczy.
Tylko com nie zemdlata w tak strasznej potrzebie,
I nie mogac sie ocknac¢, nagle przyjs¢ do siebie,
Wycietam dwa policzki... totr sie nieco zmieszat

Wysliznat mi sie szybko i w te drzwi pos$pieszat,
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Jam tez za nim gonita, gdy$s mi wleciat w rece.
Widziatzes przecie kogo ?
Burmistrz na stronie.

Stoje, jak na mece.

Michat.

Nie widziatem, lecz czutem, ko ta mara z piekia,
Na $srodek mnie $pigcego z tapczanem wywlekta;

Zerwatem sie odwaznie, az tu mnie co$ dusi.
Matgorzate.
Jesli drzwiami nie ruszyt, tu jeszcze by¢ musi.
Michat.
Nie; tylko sie co$ jak pies po ziemi drapato.
Burmistrz na strome.
Jak pies!... ja pies! ...

Matgorzata.
Szukajmy, gdyby sie udato!

T R I O

Matgorzata.

Pst!... pst!... cicho!... co$ tu stysze.

Michat.

am do kata ledwie dysze.

Burmistrz.

|
O dla Boga, ledwie dysze.

133
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R A Z E M
Maigorzata.
Te zuchwato$é¢ skara¢é musze,
Juz nie ujdzie mojej reki;
A gdy wszystko wstrzgsne, wzrusze,
Mie¢ go bede, Bogu dzieki!
Burmistrz.
Cho¢ niewinny cierpie¢ musze
Juz nie ujde srogiej reki;
Czy sta¢ bede czy sie rusze,
Petnej hanby doznam meki.
Michat.
Za niewinnos$¢ walczy¢ musze,
Wnet uzyje dzielnej reki;
Lecz gdy wszystko wstrzgsne, wzrusze
Jesli ujdzie, Bogu dzieki!

Matgorzata.
Pst!... pst! cicho! przeszedt pono.
Michat.
By nie spotka¢ poéjde strong
Burmistrz.

Trza sie sun@é inna strona

R A Z E M ;

Matgorzata.
Kazdy o tern wiedzie¢ bedzie,

Jaka cnota w mej osobie;
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Sama nawet powiem wszedzie,
Co sie dziato w nocnej dobie.
Burmistrz.
Gospodyni milcze¢ bedzie,
Gdy sie pozna na osobie ;
Ale Hiszpan powie wszedzie.
Co za figle w nocy robie.
Michat.
Niechaj bedzie, co chce bedzie,
Niechaj panicz zmyka sobie;
Ja go wstrzymac nie chce w pedzie,
I najlepiej pono zrobie.
* g
Matgorzata.
Tu, .. tu... w okniem go widziata.
Michat.
Czy ta baba oszalata!
Burmistrz raczkiem.
Czy ta baba oszalata!
R A Z E M
Matgorzata.
Smiato tylko, $miato, $miato,
Juz nie dtugo bedzie wodzi¢;
Pozna wkrétce i nie mato,
Jak po nocy trzeba chodzié.
Burmistrz.

Za c0Oz niebo mie skarato,
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Wszak nie chciatem ja uwodzi¢;
I ze babie co$ sie zdato,

Burmistrz musi raczkiem chodzié,

Michat.

Takich kobiet w Swiecie mato,
Ktéreby tak chciaty szkodzi¢;
Ze sie komus$ dobrze zdato
Po ich izbie w nocy chodzi¢.

# *

Jaki$ czas cicho chodza; nareszcie Burmistrz bojgc sie, aby do Swiatta
go nie zobaczyli, na rekach sie czotgajagc umyka sie przed Michatem;
ale tylem wsuwa sie pod nogi Malgorzaty. Ta mu na krzyze upada
i chwyta go za szyje; on sie zrywa i tak z nig wiszacg chce uciekac.

Burmistrz.
Ach!
Maltgorzata*
Ach!
Michat

W gtab uciekajgc wrzeszczy z calego gaita ze strachu.
Stdéj! trzymaj go! stoj!
Matgorzata.
Niesie mnie dla Boga!
Burmistrz.
Ciszej no, ciszej! po c6z ten hatas, ta trwoga!
Uspokodj sie i stuchaj.
Matgorzata.

Co stysze ? ta mowa . ..
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Burmistrz*
To ja.
Matgorzata.
Pan Burmistrz!
Burmistrz.
Ja, ja.
Matgorzata.
Ale...
Burmistrz.
Ani stowa!
Matgorzata.
Dobrze, ale bo jednak , ..
Burmistrz.
Widzisz moje dzibcie,
Jakto pozér czestokro¢ zwodzi na tymswiecie!
Zmylenie drzwi pociemku i cate zdarzenie
Sprawito, jak miarkuje, stotu przestawienie.
Ale o t¢m rozmowe odtézmy do rana,
Teraz idz spa¢. To szczesScie, ze niema Hiszpana
I nikt przecie z stuzacych nie styszat nas w domu.

Idz spac, a co sie stato nie moéwmy nikomu.
Odchodzi do siebie.

Matgorzata
ctiodii jaki$ czas zamyslona, potém idzie do drzwi, otwiera i Wota-

Kmotrze!

Kmotri



128 NOWY DON KISZOT.

Matgorzata.

Zapal swiece... nie odchodz i kroku...

Spac¢ sie nie kiadz., chodz wszedzie, miej wszystko
no oku.

Po krdtki¢m mysleniu do siebie.
Tak wole p6js¢ nocowacé do ktoérej sagsiadki,
Bo tu jeszcze niepewne sg dalsze wypadKki:
Nie bardzo jemu wierze, nie wierze i sobie. Odchodzi.

Kmotr
przynosi zapolona $wiece, stawia ja i siada na lawie przy stole.

Swiecajest... spa¢é sie ktade i kroku nie zrobie.

©vMwa aa®
Michat, Kmotr gy
Michat

ktdry w gtebi sie utait.
Hm... hm... hm... niezle, niezle... PanBurmistrz
wesoty!
Prosze, coto czasami wyrabiajg stoty!
Stot go zbudzit, zabitgkat ... i stét peten ztosci

Wyjednat dwa policzki Burmistrzowskiej Mosci.

©© MmMw a
Karol, Michat, Kmotr spiacy.
Michat.
Jakzeto Pan wygladasz? mdj Boze kochany!

Bez broni, kapelusza, mokry, zawalany.
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Karola

Ach Pedrillo, ze$ zostat masz tchérza wech rzadki.

Stuchaj; jakiem miat dziwne w tym zamku przy-

padkKi. Spiewa.

Wszedtem pod czarne sklepienie,

Gtuche tam byto milczenie,

Swiatta mnie promyk wiédt blady,

Gdzie ludzkie starte juz Slady.

Az tustysze¢ szmer sie daje,
Jakie$ widmo z gruzéw wstaje:
Wzrok iskrzgcy, brodabiata
Do nég kreto mu wisiata;

Milczaca, grozna, obrzydta

Postawa byta straszydita.

Chce na nie smiato uderzyc¢

I choéby z czartem sie zmierzy¢;

Lecz daremnie, wcigz mnie stroni;
Stane, stoi; wracam, goni;

I Scigajac czas juz dtugi,
Strzelam w koncu raz i drugi.

Na ten huk, ptastwa gromada

Wnet wrzeszczgc w koto opada;

Na prézno odpér jej stawie,

Wzrok trace w czarnej kurzawie.
Wracam, pedze; lecz w tym biegu
Padam w przepasé¢, bez dna, brzegu;
I w tym dole, piekle wtasnie,

Bron rai ginie, swiatto gasnie.

Tom. I, 9
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Otoczony ciemnotg, bez zadn¢j pomocy,
MysSlatem, ze tam reszte przepedze tej nocy.
Gdy przecie jakas$ gataz schwyci¢ sie udato
I po wielu trudnosciach i znoju nie mato
Ujrzatem ucieszony, jak z grohu dobyty3
I ponure zwaliska i niebios btekity.
Michat trzesacym glosem.
Panie .. . zle . *. uciekajmy . . o klegka.
Panie! uciekajmy!

Widmom, ptakom i zamkom swiety pokdj dajmy!
Ach .. . stuchaj mojej prosby!

Karol.

Kto, ja mam uciekaé

Nie, nie; jutro bedziemy tych strachéw dociekac.

Michat.
Jutro jeszcze daleko, a te czarne ptaki
Moga by¢ strasznej smierci nieochybne znaki.

Karol.
Z takich znakoéw zartuje i z tych duchéw razem.

Michat

jal,alia, jak gdyby chciat przeszkodzi¢, aby nie styszano mowe Pana.
Pst! . . .
Karol.
Nie jeden z nich zginat katowskiem zelazem.
Jutro te tajemnice odstoni¢ sie musza.
Michat.

Ach zmituj sie nad twoja i nad mojg dusza.
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Karol*
Pedrillo *. . honor .. . mestwo . ..

Michat*

Ach! honor i mestwo
Wielka chwata, lecz uciec wieksze bezpieczenstwo.
Ach gdybys$ Pan raz jeden chciat stucha¢ mej rady,
Wréci¢ do domu, ojca Wypekié¢ uktady”
Strachy, godta porzuci¢, zamiary odmieni¢,
Z Pannag Zofija pieknie, tadnie sie ozenic;
Jabym z Panng Justysig takze sie skojarzyt.
Panbys$ kochat, polowat, aja gospodarzyt:

Takbysmy sobie en quatre zyli doskonale*

Karol*
Zta gtowa, zta i rada Mospanie Michale.
Dla tego, ze mdj ojciec lubi synowice,
Ze jej wioski Od naszych tylko o granice,
Zem ... zem jg kochat niegdys$ ... lecz z kad to wspo-

mnienie,

Wszakzem cijuz w téj mierze nakazat milczenie.

Do siebie.
Trudno mi dotad jeszcze serce moje zmienic,
Umiem wdzieki Zofiji i jej cnoty cenic.

Z westchnieniem.

Kochatem! .. . kocham moze .. . zapomnie¢ nie moge;
Lecz zadza stawy inng wskazata mi droge,
I wszakzeto dla kobiet chce mej broni uzy¢;
Zapomnijmy wiec jedne, aby wszystkim stuzy¢.

Do Michata#

9 #
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Twoj patasz...xiezyc wschodzi... nienadchodzac z bliska.
Rozpoznam z ostroznosciag te dziwne zwaliska,
Ty . . =
Michat.
Ja?
Karol.

Zostan ; do boju bgdz jednak gotowy.
Odchodzi.

©<BHWA SUL
Michatj Kmotr spiacy.
Michat.

Do boju! gdzie? jak? po co? co za koncept nowy!
Sam udaje rycerza, niebezpieczenstw szuka,

Bo sie nigdy nie boi, to mi wielka sztuka!

Ale bdjno sie troche, jak ja sie wcigz boje,

A zobaczysz, czy mite te trudy i boje.

O, ratujze mnie, ratuj, sSwiety Dezydery!

Spojrzyj! miodzieniec peten nadziei, maniery,

Z tg twarzg, ksztattem, chodem, w talenta obfity ...
I gingc marnie w lesie, jak cztek pospolity!

M e, nie zgine ... uciekne; leczjak?... w tym ubiorze ...
Bez paszportu ... uwiezai ... powieszg moze.

Gdyby!... tak!...lecz... poszukam... dobrze, wySmienicie.

Wchodzi do alkierza po prawéj rece sceny i wynosi ubiér Matgorzaty.
Oto6z jest ... tatwiej zawsze przemknac sie kobiecie;

I Fanowi Strazniki, co tak chetnie skubia,
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Dla nadobnej figurki pofolgowac lubia.
Wszystko czego potrzeba. Ubierajac sie.
Perdesu, spédnica,
Kornet, to skryje oczy i wasate lica.
A moj Stréj ? Chce przez okno wyrzucié.
Nie, mysl dobra ... ubiore batwana,

Spiac moze Don Karlosa oszukaé do rana.
fepiacego Kmotra ubiera w swo'j ptaszcz i kapelusz, potém weglem ma-
luje mu wasy i brddke.
Tym wasem ... ita brodka ... Pedrillem cie robie,
Moje stawe i guzy przekazuje tobie, idzie.
Teraz .. =wraca.
Ha! jak tam ciemno! Ale widma, boje ...
Chodzmy ... O, modj patronie, wiedzze kroki moje!
Odchodzi.

© ® B WA mu*
Kmotr spiacy; Burmistrz 9 pdzig W 0jt,
Wiesniacy.
Burmistrz
wychodzac zawadza, i wywraca strzelbe, ktéra Michat postawit przy
drzwiach; podnoszac mdwi wicrsz pierwszy.
Co6z to znowu? tu wrzawie widze konca niema,
Wieéniacy wchodza predko z latarniami.
Pierwszy WiesSniak
zobaczywszy strzelbe w reku Burmistrza.
Oto6z jest! oto, oto! jeszcze strzelbe trzyma.
W éjt.

Do aresztu!
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Burmistrz.
Ja! za co?
Wéijt.
Dalej z tym paniczem!
Burmistrz.
Ale za co? powiedzZcie ... ja nie wiem o0 niczem
Wéjt.
Wszystkoto sie pokaze.
Pierwszy Wiesniak.
Krecicie daremnie,
Wojt.
Dalej . ==
Burmistrz.
Wiccieze totry, co za godnos¢ we mnie?
Wojt.
Wasze¢ sam totr aja WA4jt, i iS¢ z nami radze 5
Bo co z gwattu wypadnie, tego nie zagtadze.
Burmistrz.
Lecz, neminem captirabimus nisi jure...
Pierwszy Wiesniak.
Tak, ju re.,. jaki Francuz!.. . zapta¢no za dziure,
Wajt.
O, jure czy niejitre, a Waszec¢ do kozy!
Burmistrz.

Wiec niczem sgjuz prawa? o godzino zgrozy!



AKT PIERWSZY.

Inwalid jeden z wiesniakow.
Kie sg niczém moj Panie: cho¢esmy wiesniacy,
Znamy coto sg prawa, bo i my Polacy;

I co pradziad utozyt, kazdy broni¢ umie.
Wéjt.
Otbyscie nadaremnie nie gwarzyli kumie;
Niech po nocy nie tazi.
Drugi Wiesniak.

Co mu sie sprawowac!
i c

Pierwszy Wiesniak.
Odkadzeto juz wolno ludzi napastowac?

BUurmistrz na stronie.
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Ach! przebég... wszakto... takjest, sprawa gospodyni.

O, hanba! do wiesniakow.
Moi ludzie czasem sie uczyni

Nie chcacy ...

Pierwszy Wiesniaka

Tak, nie chcacy ... taka wybic¢ dziure.

Burmistrz.

Dziure!
Pierwszy Wiesniak.

A Pan co powie, gdy mu oddam skérﬁ
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sarnio
Ciz i Karol.
Karol.
Coz to jest? jakies gwatty, o coédito wam chodzi?
Pierwszy WiesSniak.
Waé Panu co do tego?
Karol.
Powiedziec¢ sie godzi.
Pierwszy Wiesniak.
Wiec powiem .,, Nie daleko, o krokéw z tad pare
Sa mury . . .
Karol.
Mury? duze?
Pierwszy Wiesniak.
Ot, zwaliska stare.
Byt niegdy$ browar . .
Karol.

Browar!

Pierwszy Wiesniak.
Ale jak sie spalit,
Ze go nikt nie naprawit, do reszty sie zwalit
I teraz nic tam niema oprécz mojej chaty.
Tam wiec spatem, az tu stuk! rymito jak z armaty;

Zlgktem sie tego ... w zonce jak duszy nie byto.

Az tu znéw stuk! pdét okna na izbe rzucito.

O, strach! niema co ezeka¢ ... tfy, coto by¢ moze
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Ha, pojde .. . czej nie zgine ... ide na podworze,
Az tu panski cap biaty przed nogami pada.
Karol.
Cap biaty!
Pierwszy Wiesniak.
Zle! cotojest? biegne do sasiada,
Z nimpo wsi... i tak zwawo wszyscy sie zerwali,

Zesmy jeszcze ze strzelbg Panicza zastali.

Karol na stronie.
Wiec to browar! cap biaty!... ohanbo, owstydzie!
Do wie$niakéw.
Zatem wam, jak miarkuje, o zaptate idzie.
Dostajagc sakiewke.

Jamto zrobit te szkody... na, macie,.. Bé6g z wami.
Wojt.

Hm! ... nie ... kiedyscie winni, chodzcie i wy z nami
Karol

dostajac sakiewke potozyt patasz, ktéry zaraz wzigtjeden z wiedniakéw.
Co, ja? zobacze!.. . nie widzac patasza.
Wzieli! muszeuledz sile,

Lecz zg mnie ten Jegomos$é, na c6z cierpi tyle?

F I N A t
Karol.
On nie winien, wyznac¢ trzeba.
Burmistrz.

Ach) nie winien, widzg nieba!
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Wojt.
Co, nie winienV__
Waojt i Wiesniacy.
Do wiezienia!
Dla wszelkiego objasnienia.
R A Z E M
Wojt i Wiesniacy.
Cho¢ nie winien, do wiezienia,
Dla wszelkiego objasnienia.
Karol i Burmistrz.
Ach co stysze! dowiezienia,
Bez zadnego przewinienia.
# N #
Karol.
Za c6z wolnos¢ mamy stracic,
Kiedy szkody chce zaptacic¢?
Wojt.
Chce zaptaci¢? ...
Wojt i WiedSniacy.
Do wiezienia!

Dla wszelkiego objasnienia,

R A Z E M
Wojt i Wiesniacy.
Cho¢ nie winien, do wiezienia,

Dla wszelkiego objasnienia
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Karol 1 Burmistrz?
Ach co stysze! do wiezienia,
Bez zadnego przewinienia.
*x
Pierwszy Wiesniak
wskazujagc Kmotra.

Jeszcze jeden w tym ubiorze.
Karol.
To moj stuga, zosta¢ moze.
Wojt?
Jego stuga?..,
Wojt i Wiesniacy.
Do wiezienia!
Dla wszelkiego objasnienia,
R A Z E M
Wa4jt i Wiedniacy.
| bez tego opb6znienia,
Chodzcie, chodzZcie do wiezienia.
Karola
Gdy tak kazg przeznaczenia,
Chodzmy, chodzmy do wiezienia,
Burmistrz.
Nie za moje przewinienia,

Chodzmy, chodzmy do wiezienia,
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- xiezyc gwinei. Po lew¢j i po prawéj na przodzie septty drzewo.

Karol, Burmistrz
przychodza, duze kije w rekach,

Karola
Brawo, wyszliSmy przecie na ubita, droge.

Burmistrza
Ach, musze troche spoczgé¢, dalej is¢ nie moge.
Co za bél!
KaroL

Nie mnie winuj, ale twdéj brzuch raczej ;
Powiedzie sam, czy mogtem postapi¢ inaczej?
Kiedy$ uwiagzt w okienku i zaczat sie dtawic,

Musiatem tego ciagna¢ lub w dziurze zostawic.

Burmistrza
Wolatbym pewnie zostaé, jak z takiej pomocy
Kulawy i zdrapany, witdczy¢ sie po nocy.
KaroL
Tak, prawda; wielka szkoda, zeSmy uszli oba;
O, jakze petna chluby czekata nas doba!

Prowadzeni od chtopéw, jak podte hultaje.
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Bylibysmy ciekawych zabawiali zgraje,

| jaki burmistrz, gtupi, jakto czasem bywa,
Wiezitby nas do woli... wszak strata prawdziwa ?
Gdy teraz najblizszego z dniem doszedtszy dworu,
Wszystko tatwo wyjasnim bez skazy honoru,

| tylko przyg6d Smieszne wspomnienie zostanie.

Burmistrza
Bardzo $Smieszne.
Karola
A zwtaszcza to nasze spotkanie
| burmistrza w szlafroku podréz mimo checi
W arte sg dwoch rozdziatéw, warte zy¢é w pamieci.

Burmistrza

Sa przeklete, wszeteczne: tern wszystkiem sie brzydze.

Karola
Badz zdrow!
Burmistrza
Co? jakto badz zdrow?
Karola
Jekow nie nawidz?.
IdZz zatem w swoje strone aja péjde w swoje.
Burmistrza
To by¢ nie moze.
Karol*

Czemu?
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Burmistrza
Bo sie zosta¢ boje.
Petno wilkéw i liséw, witdczy sie po borze,
Cztowiek nie jest bezpiecznym, zycie straci¢ moze,
A jak zgine ...
Karoli
| c6z z tad?
Burmistrza
Piekne zapytanie.
Karola
Niewdziecznych nie chce broni¢.

Burmistrza
O, taskawy Panie!

Pada na kolana.
Miej wzglad na moje godnos$¢, co przed toba znika,
Zlituj sie ... gardz osobag, ratuj urzednika;
Nie opuszczaj w tej puszczy blizniego w niedoli.
Karola
Dobrze, zado$¢ uczynie jeszcze raz twej woli;
Lecz nie chce jekoéw styszeé, postuszenstwa zgdam,
I niech na twarz ponurg wiecej nie pogladam.
Badz wesoét. . . Kto wie, moze reka przeznaczenia
Mierne twe powotanie na chwalebne zmienia,
Moze przypadkiem droge znalazte$ do stawy.
Burmistrza
Obym znalazt do domu.

Karola
Lecz z catej wyprawy
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To mnie martwi, Pedrilla zem musiat zostawié.
Osobno zamknietego nie mogtem wybawic¢;

Lecz go jutro uwolnie w jakimbadz sposobie,

A teraz moéj Burmistrzu, odpocznijmy sobie. Siadaja.

Po krdtkiem mysleniu.
Powiedz mi, bo najlepiej noc spedzim w rozmowie,
Czy kochates$ sie kiedy?
Burmistrza
Ej, gdzie mi to w gtowie!
Karol*

Dawniej?...
Burmistrza

Nigdy, nie dla mnie to czucie szalone.

Karol*
Wiec nie zonatys$?
Burmistrz*

Owszem, juz czwartg mam zone.

Karol*
Cztery$ razy sie zenit, razu nie kochates,
Cztery razy wiec w zyciu juz siebie przedates.
Nie kocha¢! o cztowieku jedyny w naturze!
Ach gdybym byt to wiedziat, bytby$ zostat w dziurze.
Spiéwa.
gwiety ogien, dar bogini,
Co sie w dusze wkrada skrycie;
Co nam niebem ziemie czyni,

Co uswietnia kroétkie zycie!
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Kto go nie zna, nie posiada,

Biada teinu, biada, biada!
Przez mitosci boskie tchnienia,
Szczescie, rozkosz, przysztosc¢ cata,
W te osobe sie przemienia,
Co sie wdziecznie nam roz$émiata.
Ach, to czucie, kim nie wtada,
Biada temu, biada, biada!

Nawet troska i cierpienie

Mitym zalem dusze piesci;

tza mitosci i westchnienie

Krocie stodycz w sobie miesci.

Ach, kto hotdu jej nie sktada,

Biada temu, biada, biada!
Podczas gdy Karol $piewat, Burmistrz usnat.

Usnagt widze przy $piewu melodyjnym tonie,
Sapie, chrapie i dmucha, jak przy czwartej zonie.
Zemszcze sie nad nieczutym... samego zostawie,

Skryty, cieszy¢ sie bede widzac go w obawie.
Odchodzi.

@® ® n 4 m*
Burmistrz; Michat

w ubiorze tobiecym; pdézniej S£arol.

Michat za scena.

Co za gaszcz, co za pniaki! nascenie.
Ha, przeciez i droga.
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Lecz dokad sie obroce? dokad? o, dla Boga!

Gdzie mam i$¢, gdzie ucieka¢, czy w prawo czy w lewo?
Kazdy krzak dla mniewilkiem, wrogiem kazde drzewo;
Co za strach! drze...trzese sie... las sie trzesie ze mna,
Lepsza noc najciemniejsza, ho kiedy jest ciemno,..

Burmistrz przebudzony zi¢wa-

Michat.
Hel!

Burmistrz.
He?
MichalL
He?
Burmistrz.
Co?
MichalL
Co$ gadal
Burmistrz®
To nie on!
MichalL
Co$ gada...
Burmistrz.
Don... Ka... Karolu!

MichalL
Aj, co$! czy nie upior!

Burmistrz.

Biada !
Tom. II. 10
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TR 1O

Burmistrz 9 Michat. Karol
niedocliodzac, w giebi.

Gdy nas bojazn ogarnie. Gdy che¢ stawy ogarnie,

O, jak przykre meczarnie O, jak przykre meczarnie

Nim zwolna przeminie Nim prézny czas minie,
Wiek caty w godzinie! Wiek caty w godzinie!
Nie widaé¢ stonca, Nie wida¢ stonca,
Ta noc bez konca! Ta noc bez konhca!

Zbliz sie, zbliz dniu drogi, Zbliz sie, zbliz dniu drogi,
| wybaw mnie z trwogi! I w bratnie wiedz progi!
Michata
Czy kara boska, czy co! jak stat tak i stoi.

Burmistrza

Ani sie ruszyt...
krzaka.

Stoi... brr ... nic sie nie boi.
Michat.
Jak warczy... niema zartu... on sie do mnie chwyci.
Burmistrza
Na mnie tylko czatuje.
MichalL
Jak oczyma S$wieci.
Drapne, albo coV drapne...niema czego czekac!
Burmistrza

Niema co dowierzaé i lepiej uciekac.
Puszczajg sie wraz w jedne strone i wnet wracaja; ale juz blizéj siebie,

tytem obrdceni.
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Michat-
Ot6z masz!
Burmistrza

Wszak mowitem!

Michata
Zlituje sie moze.
Burmistrza
Jesli nie czuta prosba, to nic nie pomoze, Na kolanach.
Zlituj sie...
Michat takie na kolanach.
Ach, zlituj sie, ratuj!

Burmistrz wstajac.
Co? ratowad!

Michat udanym gtosem.
Nie chciej nieszczesng panig zabija¢, mordowad,
W ielkie sa cnoty moje, wielkie urodzenie;
Lecz mnie dzi$ w awantury pchneto przeznaczenie,
Jesli walczysz za ludzkos¢ i godto masz w duszy,
Niech cie moja najczystsza niewinno$S¢ poruszy.
Ja, pte¢ piekna, w niedoli do ciebie sie tule,
Lituj sie, bo gdy serca twego nie rozczule,

Ach! kt6z przed srogim losem zdota mnie zastonic¢?

Karol wystepujac.
Jal!

Michat na stronie.
O, dla Boga, moj Pan!
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Karola
Ja cie bede broni¢;
O, nie lekaj sie Pani, los przyjazny tobie
Obronce ci...
MicHaL
| diabta!

Karola
Zestat w mej osobie.
Zaufaj mi...Ktokolwiek twym ciemiezycielem,
Jesli gnebi niewinnos$é, jest mej zemsty celem.
Zwierz mi twoje nieszczescia, wskaz mi tylko droge,
Ktora i oswobodzi¢ i poms$ci¢ cie moge. Do Burmistrza.
Ciesz sie, ciesz sie Burmistrzu!
Burmistrza

Ciesze sig i bardzo.

Karola
Ciesz sie, naszg ustugg jak widze nie gardza.
Teraz pora dla cnoty zwyciezy¢ lub zging¢!

Burmistrz do siebie.
Nie, ten cztowiek szalony.
Michat do siebie.
Jak tu sie wywingc¢?

Znam go dobrze...i méwic i milczy¢ sie boje.

Karola

Odkryj nam tajemnice i nieszczescia twoje.

Pewnie srogi opiekun lub mtoda macocha
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Broni ci kocha¢ tego, ktory ciebie kocha?

Lub okrutna rodzina majatku takngca...

Michat.
Ach!

Karol.

Klasztor ci przeznacza, za kraty cie wtraca,
Gdzie na powabéw zycia zamknietym juz grobie
Znudzona dusza wieki w kazdej zyje dobie?

Lub tez zuchwalec jaki, bogacz posiwiaty
Pieniedzmi chce zastgpi¢ mitosne zapaty,
I mimo twojej woli, co sie czesto zdarza,
Ujety twg pieknoscig ciggnie do ottarza?
Po krdtkiém milczeniu bierze za reke.
Cé6z?... O, jak drzy targczka! catujac.
Raczka luba, mata.
O, przysiegam! nie Scierpie, by sie jego stata!
Lecz czemuz ta zastona?
Michat do siebie.
Jak na szpilkach stoje.
Kdrol.
Ach, czyz sie boisz zdrady?
Michat na stronie.
Ach guzow sie boje.
Karol.
Powiedz, jakizto smutek dusze twoje rani.
Michat do siebie.
Zeby sie jako wymknag!
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£farol«
Ktéz wiec jestes Pani?
Twoje imie?
Michat.
Ach! imie...
Karola
Tak, imie.
Michat po krdtkiém mysleniu.
Palmira.
Karol.
Dobrze, a familijne?
Michat do siebie.

A to mnie przypieral!

Gtosno.
Nie, nie, nie moge...bgdz zdrow.

Karol.

W zgardzasz memi checi
Michat do siebie.

W spierajcieze moj zamyst, n wy wszyscy Swieci!

Karola
Niebaczna! sama lecisz na nowe przygody.

Michat.

Ach, stabo mi! ach, mdleje! spazma...wod)r...wody

upada na rece Burmistrza.
Karol.
Przebég! zemdlata...ratuj! nim powréce z woda,

Ratuj! jej wdzieczny usmiech bedzie ci nagroda.
Odchodzi.
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Burmistrz>
Zeby cie razem wszyscy... temu konca niema.
Z jednej do... Co za ciezar! a ktéz go utrzyma!
Mato dziesie¢ cetnarow... ledwie ruszy¢ moge.
Ktadzie pod drzewem.

Panno! trzezwij sie sama, ja ci nie pomoge.

Staje na przodaie sceny, tylem do Michata.
O, nocy petna zgrozy, czyz juz niemasz konca?
Z przygdd lecac w przygody nie doczekam stonca!

Michalt.

Z tylu zachodzac, chwyta Burmistrza za glowe; potém $cigga na oczy
szlafmice i mdwi swoim glosem.

St6j! drzyj! milcz! jedno stowo ...abedziesz bez duchal
Dziesie¢ kul wnet ugrzeznie w gtebi twego brzucha!
Udajac gtos kobiecy.
Ach, niestety! ach przebdg! biednazja dziewica!
Swoim gtosem.
Bierzcie! niech was jej pieknos$¢ dtuzej nie zachwyca.
Innym gtosem, uderzajac Burmistrza po ramieniu.
Tego zabi¢? swoim gtosem, przechodzac na druga strone.
Nie jeszcze! Zostan przyjacielu,
Miej strzelbe w pogotowiu, trzymaj go na celu;
Jesli ruszy choé¢ palcem, niech zaraz umieral!
Odchodzi.

©® m Wa w1
Burmistrz, liarol.
Buarsiaistrz w miejscu gdzie stat, pada na kolana.

Pardon! Karol nadchodzi z woda.

Pardon!
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Karol.
Co6z to jest?
Burmistrza
Pardon!

Karola
Gdziez Palmira?

Palmira gdzie, czy styszysz? a cézto do kata!

Paraliz, oniemienie, czy rozumu strata?
Podnosi mu szlafmice.

No!... coz?e=he?... agadajze! Lejac wode w oczy.
Burmistrz wstajac.
Czy nie jestem ranny ?
Karola
Gdzie ?
Burmistrza
Tu.
Karol.
Nie.
Burmistrz ogladajac sie.
Chwata Bogu... niema ciezkiej panny ?
Karol.

Ja cie sie pytam...
Burmistrz.

A ten, co na celu trzyma?

Karol.
Wyttumacz sie, procz nas dwoch, nikogo tu niema.
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Burmistrz.
Musiat uciec: ach Panie, co sie tutaj dziato!
Ledwie odszedte$, dziesie¢, gdzie tam, dziesie¢ mato,
Dwadzie$cia wpadto na mnie zbrojnego zoinierza.
Raz, dwa, trzy, kazdy strzelbe do brzucha mi zmierza,
Rzecz nie mata... struchlatem, az tu dwoéch przyskoczy
| zatykajg naraz i gebe i oczy.
Sto6j, drzyj, milcz! wszyscy wrzasli, bo jak palcem
kiwniesz,
Sto kul zaraz cie trafi, tak, ze ani ziewniesz!
Panne takze chwytali tego i zazarcie.
Karol.
Przebdg!
Burmistrz.
Jeden za$ przy mnie zostat sie na warcie,
Nawet pono wystrzelit.
Karol.
W ktéraz uszli strone?
Burmistrz.
A, Bo6g to raczy wiedzieé.
Karol.
Wszystko wiec stracone!
Nie wiem, Ktojej tyranem, gdzie miejsce niewoli!
Burmistrz.
Szkoda.
Karol.

Nie bede w stanie wyrwac jg z niedoli,
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Ujdzie karzgcej reki ztoczynca zuchwaty.
Ach, i dziwi¢ sie dzietom nie bedzie Swiat caty!
Burmistrz.
Aj! aj!
Karol.
Cé6z tam?
Burmistrz.
Kto$ idzie!
Karol.
Prawda, jakie$ gtosy

Moze jg powracajg przyjazne nam losy.
Usunmy sie nastrone...! zwazajmjr pilnie.
Odchodzg w gtab sceny.

§ @ 1 I A
cii wddd, i Wiesniaczki.
Pierwsza 'WieSniaczka.
Ostroznieze w tym lesie, trzymajze jg silnie.
Karol do Burmistrza.
Trzymaj? styszysz, to onal!
Druga Wies$niaczka.
Trzymam z catej mocy.
Trzecia Wiesniaczka.
Jak raz jeszcze ucieknie, AvSrdd lasu i nocy,

Juz ja wiecej nie ztapiesz.
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Pierwsza WiesSniaczka.
Zwigzac€ ja potrzeba.
Druga Wiesniaczka.
Zaczekajcieze troche!
Karol w gtebi.
Wiaza ja, o niebal
Pierwsza Wiesniaczka.
I, lepiej czekaé¢, moze nadejda chtopaki,
Nie zastapi nam drogi przecie ladajaki.
Jonek za Kasig $pieszy, nadbiegnie za chwile.
Trzecia Wiesniaczka.
I weselej iS¢ razem i strachu nie tyle.
Druga Wiesniaczka.
Prawdziwe tez z was baby, boicie sie lasu.
Nikt tu w nim nie zagingt od dawnego czasu,
Tac i chata lesnego ledwie o stajanie...
Ale nie lekajcie sig, nic nam si¢ nie stanie:

Chodzmy, nie traémy czasu... nie siedzmy do rana.
Zbieraja sie.

Karol coBurmistrza.
Styszysz?
Burmistrz.
Stysze, gtos kobiet.
Karol.
W szystko rzecz udana:

Baba, chtop...Jonek, sukurs... a ta chata blisko
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Nie co, tylko okropne tyrana zamczysko.
Zastepujac droge odchodzacym.

Stdéjcie!
burmistrz chowajgac sie za niego.
Zt6zcie bron!
KaroL
Stojcie obrzydte poczwary!
Burmistrz chowajac sie zaniego.
Zt6zcie bron!
Karol.
Gdziezjest? gdziez jest? nie ujdziecie kary!
Mowcie, gdzie jest nieszczesna?
Druga Wiesniaczka.
Czego sie tak pchacie,
Wszak ich dwéch awy mtode, i kutaki macie!
Karol.
Pusccie jg zaraz!
Druga Wiesniaczka*
O, w(j!
Karol.
Lecz gdziez jest ukryta?
Pusccie!
Druga Wiesniaczka.
Nie puszcze!
Karol.

Musisz!
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Druga Wiesniaczka.
Nie puszcze, i kwita!
Karol.
Rozwiagzcie jg natychmiast.
Pierwsza Wiesniaczka.
Tak, zeby uciekta.
Karol.
Jakiem prawem wigzecie, zwolennicy piekital!
Jakiem prawem bezczelna wstrzymuje jg sita?
Druga Wiesniaczka.
Prawem, bo moja.
Karol.
Twoja!
Druga Wiesniaczka.
Moja, bom kupita.
Karol.
Moze i przedasz?
Druga Wiesniaczka.
Juzci, jak mi kto zaptaci.
Karol.
Gdziezto jestem? o nieba! jestzem ws$rdéd wspotbraci?
Cézem styszat! Niepomni i Boga i cnoty
Mozeciez sie dopuszcza¢ podobnéj sromoty!
Ludzmi irymarczy¢!
Wiesniaczki.

Ludzmi?



158 NOWY DON KISZOT.

Karol.
Na to nie zezwole!
Nie przedacie Palmiry...skoncze jej niewole!
WiesniaczKi razem.
Papiery!
Pierwsza WiesSniaczka.

Ta to waryjat!

Druga Wiesniaczka.
My tego nie znamy.
Karol.
Prézne wasze wykrety, wiary im niedamy.
Styszatem, coscie z sobg tu idgc mowili:
~Trzymaj ja dobrze!* wszak tak?
Pierwsza Wiesniaczka.
A tak!
Karol.
A po chwili!
~Trzebajag zwigzac.®
Pierszwa Wiesniaczka.
Prawda.
Karol.
Gdziez sie wiec ukrywa?
Gdziez jest? mowcie poczwary; gdziez jest nieszcze-
Sliwa?
Druga Wiesniaczka.
W kobiatce.
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Karol.
W kobiatce? kto?

Druga Wiesniaczka.
Ges.
Karol i Burmistrz.
Ges?
WiesSniaczKi razem.
Ges.
Karol

po diugiem milczeniu.

Go stysze!
Burmistrz.
O tej gesi rozdziatu peAvnie nie napisze.
Pierwsza WiesSniaczka.
WysztyS§my w nocy, zeby w mieécie stang¢ z rana,
Az tu nam taki ktopot data ge$ zwigzana,
AJde pono Waszmoscie chcieli siggnaé po nig?
Szkoda, ze i kobi¢ty czasami sie bronig.
Karol na stronie.
Co za wstyd...
lHurmistrz.
Dzieki Bogu, ze dat koniec taki.
WiesniaczKi razem.

Patrzcieno jak sie wstydza, jak stojgjunaki!
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Wiesniaczki.
To junaki, to mi $miafki,

To mi zuchy do kobiatki!

Karol.
O przeklecie! \ Razem.
Burmistrz.
O wybornie!
Wiesniaczki.
Co za $miato$¢ w nich powstata!
Karol.
Co za hanba! \ Razem.
Burmistrz.

Co za hanba!
WiesniaczkKi.
Na kobiety dwdéch uderza,
Ha, ha, ha, ha, co za chwata!
Karol.
Dobrej checi uszta chwatal ) Razem.
Burmistrz.
Z tyle strachu, co za chwata!
WiesniaozKi.
Dla rycerzéw ha, ha, ha, ha!
Karol.
A wstyd zostat dla rycerza! ) Razem
Burmistrz.

A wstyd, hanba, dla rycerza!
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Wiesniaczki*
To junaki, to mi $miaiki,
To mi zuchy do kobiatki!
Karol.
O, przeklecie! Razem
Burmistrz.
O, wybornie!
Wiesniaczki.
Teraz oba w naszej mocy}
Karol.
Co za hanbal! Razem.
Burmistrz.
Co za hanba!
Wiesniaczki.
Lecz przebaczy¢ im wypada.
Ha, ha, ha, ha, dobrej nocy!
Karol.
O, przekleta ciemnos¢ nocy! Raze
Burmistrz.
O, przekleta ciemnos$¢ nocy!
Wiesniaczki.
Zyczym wszystkie, ha, ha, ha, ha!
Karol.
Jak zdradliwie nami wtada! Razem.
Burmistrz.

Jak zdradliwie nami wtada'!

Wiesniaczki odchodza $miejac sie,

1
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Burmistrza
Wszak moéwitem...
Karol.
Mowites, milczze teraz prosze.
Burmistrza
Wszakze wszystko cierpliwie i bez ptaczu znosze;
Ale zgadiem.
Karola
Co6z Zgadtes, rzektes$, zrozumiates,
Pojates? przeniknates i przepowiedziates?
Co? eo? mow!...no co? gadaj...ale badz mi cicho
Bo ciebie i te baby nadestato licho!
Idziesz czy nie?...nie? badz zdrow. Odchodzi.
Burmistrz idac za Karolem.
Ale ide, ide.
Ach kiedyz Bog taskawy skonczy moje biede.

@@H 1 A

Scena sie odmienia. Brzeg lasu; dnieje.

Michat, pdinicj Borutaa

Michat jeszcze po kobiecemu, wbiega.
Ha, juz tchu we mnie niema, nie wiem czyli zyje:

Drza nogi... w garle sucho... serce mocno bije.
Siada.

Borutaa

Ktézto pobiegt tak nagle? co$ sie ztego Swieci.
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Michat do siebie.
Jest!... kto$ idzie... czy diabet wszystkich do innie
neci.
Boruta spostrzega Michata.
Jakas$ kobieta.
Michat chrapie.
Hm, hm! tak predko uspional...
Ta suknia... ten... ten kornet? ta to... moja zona!
Michat na stronie.
Jest...kochankam sie pozbyt a dostatem meza.
Boruta do Michata.
Znowu cie ta przekleta zazdros$¢ uciemieza;
Matgosiu! Ej, Matgosiu! po nocy, po lesie!
Powiedz, jakiz cie zty duch, jaka wsciekto$¢ niesie.
M e $pij Matgosiu! pdki prosze!
Michat na stronie.
Ej do kata!
Moze ten mgz czasami zonie skore tata!
Boruta.
Zostawitas$ gosci, dém, ktéz cie tam wyreczy?
Ta zazdros$¢ w koncu i mnie i ciebie zameczy.
Dosy¢ tego Matgosiu, wstawaj... dalej w droge!
Czy styszysz?... A, do kroéset, juz Scierpieé¢ nie

moge.
Michat ucieka przed Boruta.

11 =
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©1Imyra m
i: ;rot, Burmistrz, Michat, Boruta*

KarOl chwytajac Borutg za kark.

Mam cie totrze! Mej zemscie nieba cie wydaty.
Boruta.

Co6z tojest? jakto? coto?
Karol.

Ztoczynco zuchwaty!
Ty$ wiec to jest 6w tyran, tej lub¢j dziewicy?
Twoito réwni tobie, podli niewolnicy
Ukradli jg przed chwilg z pod mojej obrony
| na powrdét oddali w twe zbrodnicze szpony.
Ty jeste$s 6w opiekun bez wiary, honoru,
Ktéry ufnos¢ nagradzasz kratami klasztoru!
Lub moze...krew sie burzy!...Moze duszo dzika,
Ku nadobnej Palmirze mitos$¢ cie przenika?
Chcesz zgwalci¢ wstret ku tobie i ufajac w ztoto
Chcesz w twej ijej osobie zbrodnie ztgczy¢ z cnotg!
O, przysiegam na niebo, na ziemie, Swiat caty!
Nigdy twojg nie bedzie, prézne twe zapaty.

Do Michata.

Przysiegam, bedziesz wolng i bedziesz zemszczong.

Boruta.

Nie rozumié¢m... lecz to wiem, ze jest moja zong

I nikt ja kochaé¢, broni¢ i méci¢ niema prawa.
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Karol*
Palmira jego zonag!
Burmistrz*
Znowu prézna wrzawa.
Karol do michata.
Jestzc tak w rzeczy, powiedz?
Michat*
O, nie, nie! brén Boze!
Boruta niespokojny.
Matgosiu, co to znaczy?
Karol.
Milcz!
Boruta*
Ale...
Karol*
Milcz i
Boruta*
Moze ...
Karol*
Ani stowa!
Boruta*
Lekasz sie...
Karol*
PreCZ: chce odchodzic.
Boruta*
Wszystko przebacze..
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Placzac t ztosci.
Matgosiu co to znaczy?...
Karola
Ja ci wyttumacze.
Borutaa
Aj, zono droga, luba'...
KarolL

Staje w jej obronie.

Borutaa
Ja bo nie chce...
Karol®
Przed swiatem twdéj zamiar odstonie.
Boruta”
Chodz zénciu...
KaroL

Ani kroku! przed swiatem ogtosze,

Ze za cnote w ucisku broA zemsty podnosze.

Z Michatem chce odchodzi¢.

Borutaa

Gwattu! zone mi biorg!

Karola
O krokéw z tad pare

Do potudnia cie czekam...

Boruta do Michata.

Wspomnijze na wiare¥*..
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Karol.
Przynie$ z sobg bron réwng; tam sie z toba zmierze.
Teraz idz, albo Zginiesz! odchodza z Michatem,
Boruta sam.
I zone mi bierzel...
Biega po scenie.
A to mito! to pieknie! ja ja nie porzuce.
Nie... nie ... p6jde po ludzi; ale nim sie wro6ce?
Na co czeka¢ potudnia?... nie trzeba godziny...

Zebym byt...Boze! Boze! wszystko z mojej winy.
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Pokdj w domu Kasztelana; nakryto do $niadania.
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ZOﬁja sama.
Spiena.

Com widziata wéréd marzenia,
Gzem mnie lube sny piescity,
Dzi$ w istote sie przemienia,
Wraca ten, co sercu mity!

O, rozkoszy niezréwnana,

Kocham wzajemnie kochana!
tzy tesknoty, tzy mitosci!
Juz nadzieja was osuszy;
Proécz dla szczescia, dta rodosci,
Niema miejsca w moj¢j duszy!

O, rozkoszy niezréwnana,

Kocham nawzajem kochana!
Leécie chwile oddalenia,
Ale potem stancie w pedzie,
Kiedy serca uderzenia
Lube serce liczy¢ bedzie!

O, rozkoszy niezréwnana,

Kocham nawzajem kochana!
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Zofija, Kasztelan.

Kasztelan.
Dobrze, kochana Zosiu, lubie ze$ wesota.
Zofija.
Jakze nie by¢, gdy szczescie postrzegam do kota.
Catujac w reke.
Stryj mnie kocha jak ojcieci...
Kasztelan.
| Karol wraca...
Wszak to | to ma znaczy¢? Przeszte troski, praca,
Wszystko wraz nagrodzone was obojga szczesciem,
Wszystkie nadzieje waszem spetnig sie zamesciem.
Dotrzymam, co przyrzekitem bratu juz przy zgonie,
Gdy cie jeszcze dziecieciem ztozyt na mem tonie:
Bedziesz i mojg cérka i zawsze mi droga.
Zofija.
Kochac¢ cie beda dzieci, odwdzieczy¢ nie moga.
Kasztelan.
I tego tylko zadam. Lokaj wchodzi i oddaje listy.
A! listy z Warszawy.
Zofija.
Listy!
Kasztelan.

Potem czytanie, a teraz do kawy. Siada.
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Zofija.
O, jeszcze nie gotowa, niech stryjaszek czyta,
Jes$li ee= Wstrzymuje sie, i ciszdj.
chce czytac.
Kasztelan.
Pewnie mo6j Lubosz mnie wita.

Przybytego w te strony: dobry tézto stary,

Poczciwy!
Zofija.
Ma stryjaszek swoje okulary?
Kasztelani szuka przy sobie.
Nie...

Zofija wybiega.
Niemam, tam sg pono...tam koto komina.
Zofija przynosi okulary.
To sg!
Kasztelan.
A co?
Zofija.
Co?
Kasztelan.
Kawa! Nudzi¢ mnie zaczyna...
Zofija.
Juz, juz daje. Pan Lubosz, to cztowiek jedyny,

Zawsze wie i donosi najswiezsze nowiny.
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Kasztelani
Nowiny? dobrze méwisz, zobacze w gazecie...
Alez kochana Zosin, lejesz po serwecie.
Zofijai
Ach!
Kasztelani
Lubie ja nowiny byle nie o wojnie:
Chciatbym aby swiat caty zyt sobie spokojnie;
Ale kiedy o bitwach gazety donosza,
To mordy, to pozogi, to zburzenia gtosza,
Ach, wtedy z cudzych nieszcze$¢ przykra mi zabawa.
5SofijaH
Moze co w liscie bedzie...
Kasztelani
Widze, ze$ ciekawa!
Zofija*
Kochany stryju!
Kasztelan bijac sie po gtowie.
Aj, aj! co myslisz tbie stary!
Jamto Zosiu przewinit, jamto godzien kary,
W liscie jest o Karolu a listu nie czytam

| jeszcze o przyczyne ciekawosci pytam.
Czyta list cicho*

Tak? ... dobrze... wySmienicie... pieknie... doskonale!
Nie, tegom sie po synie nie spodziewat wcale!
Zofijai

O Boze! c6z takiego ?
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Kasztelan.
A juz przebrat miare..

Stuchaj, prosze cie, stuchaj; czy dasz temu wiare?
Czyta Ust.

»Niedobre nowiny donies¢ ci musze kochany przyja-
cielu! Ukonczywszy zupetnie interesa wzgledem
.kupna doébr, w ktérych sie teraz znajdujesz, na rzecz
»Karola i Zofiji.

Sofija>
Ta nowa taska...

Kasztelan ozyta dalgj.
Stuchaj!

.czekatem momentu poditug twojego rozkazu, aby o
»tern uwiadomic¢ i wystaé go do ciebie; ale tym cza-
»sem smutne doszty mnie wiesci, ze Karol drugim
»stal sie Don Kiszotem. Bylem u niego, odpowie-
dziat, ze chce odnowi¢ dawne czasy rycerstwa,
.Kiedy stabos$¢ i cnota uciemiezona znajdowaty obro-
.,ne w dzielnéj miodziezy, i ze chce by¢ wzorem
Sdla swiatan...

Trzeba by¢ waryjatem,
Aby chciec¢ swiat przerobi¢, walczy¢ z catym swiatem.

Czyta.
»,P0 moich odwiedzinach pierwszego dnia, wpad} do

.klasztoru zakonnic, nie pomne ktérych, w czasie,
»gdy jedna mioda osoba votum czynita, i mniemajac
.pewnie, ze jest przymuszong, chcial gwattem jag

~wyrwac, jak méwit barbarzynstwu~r—
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Prosze. Czyta
.,Drugiego dnia chciat przez okno wyrzuci¢ zle moé-
»wigcego o catej pici pieknc¢j“ ...

Co mu do tego! Czyta dalgj.
»A dowiedziawszy sie, ze jakis Jegomos$¢ w najgor-
szym sposobie obchodzi sie z swoja zong, wyzwat
.1 obciglt go dnia trzeciego, a czwartego wyjechat
»,Z tad nie wiem do kad, zapewne dla wypetnienia
»Sswoich szalonych zamiaréw. — P. S. Trzeba mu je-
»dnak odda¢ sprawiedliwos¢, ze zawsze mysli uczci-
~wie i Zofijg szczerze kocha. Badz zdrow. — Twdj

~przyjaciel — Lubosz.a
Zcfija.
On mnie zawsze kocha!
Nie gniewaj sie stryjaszku, mysl jego za ptocha,

Ale serce szlachetne, wierne, dusza stata.

Kasztelan.

Widze, ze$ na przypisek tylko uwazata.

Ze miodziez zwykle ptocha, ma swoje przywary,
Nie jestem zbyt surowy i patrze przez szpary5
Ale co taka czynnos¢, to szalenstwo znaczy,

I chociaz ja przebacze, Swiat ja nie przebaczy.
Nie, nie jestem surowy, znam wszystkiego miare,
Nawet nie w moim guscie te miodziki stare,

Te powazne miokosy, zawczesne sensaty:
Mtodos¢é ma swoje prawa, jak wiosna ma kwiaty.

Nie lubie, gdy mitodzieniec trwozny i niesSmiaty
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Z dziewiczej uktadnosci poszukuje chwaty,
Zawsze w sohie zamkniety, milczacy, ponury,
Nie otwiera swej duszy ponetom natury;
Nawet czesto sie zdarza, czesto sie odkrywa,
Ze z wielkiego sensata wielki gltupiec bywa.
Zofija.
Gdzie my go teraz znajdziem? wyjechat z Warszawy.
Kasztelana
Po co, na co, dla czego wtazi¢ w cudze sprawy?
Chcicc¢ przez okno wyrzucic ...i ta zakonnica... Smieje sie.

Ale... ale zuch chtopak, obciesat szlachcica!

11N nmT
Ciz i Jakuba

Jakub

kiwa palcem na Kasztelana.

Prosze Pana na sekret...

Kasztelana

Moj stary Jakubie,
Cate zycie sekreta: sekretéw nie lubig,
I prosze cie w sekrecie, niech sekret ustanie.
Jakuba

Jak Boga kocham sekret, wielki sekret Panie
Gdzies$ tam w lesie jakichsi¢ chtopi potapali.

Kasztelana

Do waojta!...
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Jakub.
Ale prosze, niech Pan stucha daléj;
Boto lesniczy Panie, co karczmarzem razem,
.Jeno dzien do wsi przypadt i spiesznym rozkazem
$mieje sie
Wszystkich w las pedzi, ale...gdy biega i $pieszy,
Pada, noge wykreca...
Kasztelan.
I to cie tak Smieszy?
Jakub.
Ot6z w tém sekret Panie, kto sg ci panowie:
Bo, ze na pandéw patrza, wida¢ po ich mowie5
Wprawdzie ich nie widziatem, lecz kuchmistrz powiada.
Al...i ta pani z nimi, to pani nie lada;
To jakas$ tega pani, tak krzyczy, rozprawia,
Ze dworzan i gromade w zadumienie wprawia.
Ot6z wiec dla odkrycia catej tajemnicy,
Obu Ichmosciow razem zamknieto w piwnicy.
A te panig... ekonom ze mng sie naradzit,
I poniewaz to dama, do spichlerza wsadzit.
Kasztelan.
O, gapie! takto czcicie goscinnosci prawo?

Idz, pro$, aby tu przyszta! biegajze a zwawo!
Jakub odchodzi.
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Kasztelan? Zofija.

Kasztelan.
Moze ja jaki tutaj przypadek sprowadzit,
A ten gtupiec bez wzgledu do spichlerza wsadzit.
Wcale mi nie na reke te nowe zdarzenia,

Jak gdybym niemiat dosy¢ swojego strapienia.

Ciz? Jakub* Michat po kobiecemu.

Jakub.
Wtasnie tu idzie. Bierze Kasztelana na srone.
Sekret.
Kasztelan.
Wraz z tobg mnie nudzi.
Przypatrujac sie¢ Michatowi; na stronie.
A to CO! Do Michata.
Prosze blizej...za $miatos¢ mych ludzi...
I niegrzecznos$¢...przeprosié.. .Panig mi wypada.
Zofija.
Co6z za dziwna figura!
Kasztelan przypatrujac sie.
Niechze Pani siada...
Michat.
Ach co widze! Keka

Ach, przebacz, przebacz Kasztelanie!
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Kasztelana
Co6z to jest».. Michat!... Michat!

Michata
Jato jestem, Panie!
Kasztelana
A moj syn?
Zofija.
Gdziez jest Karol?
Jakuba

Michat, czy szalony!

Michat.
Razem go ze mna chtopi przywiedli w te strony,
Zofija.
Tu jest, tu Karol, $piesze...
Kasztelan.
Zatrzymaj sie, prosze.
Costo w tern niedobrego by¢ musi, jak wnosze.
Za c6z, po co was wzieto? jak totrow, jak zbiegow.
Michat.
Czy mam moéwi¢ z poczatku?
Kasztelan.
Tylko bez wybiegow.
Michat

odkrzyknawszy, po krdtkiém milczeniu.

Jeszcze Pan byt dziecieciem...

Tom II. 12
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Kasztelan.

Tegom nieciekawy.

Chce od wyjazdu z miasta wiedzie¢ wasze sprawy.

Michat.

Ledwiesmy za warszawskie wystgpili mury,
Jechat méj Pan na bryczce smutny i ponury,

Ja na kozle milczatem, on nie méwit stowa,

Az sie nareszcie nasza skonczyta rozmowa.
Spatem...woznica chrapat a wychudte szkapy

Nie pomne na gtos pana, na jego harapy,

Co krok sie potykajac, szty z gtowa spuszczong

I zdaty sie przejmowac¢ mysl nasze strapiona:

W tern z rowu jaki$ hatas przeraza nam uszy,
Strach nam i dzwoni w zeby i wiata do duszy,

Az tujaki$ dziwotwdor w powietrze sie wzbija,
Skrzydta czarne, dziub grozny, w troje zgieta szyja,
Nie czapla i nie jastrzab i nie kaczor dziki,
Okropna jego postac¢, okropniejsze krzyki;

Wtedy Pan chwyta strzelbe, mierzy, spuszcza, strzela
I obrzydtg poczwara droge nam zasciela,

A przelekte rumaki, co jak martwe byty,

Nagle z miejsca ruszajgc... klusem sie puscity.

Ale wsrod tej przygody o$ niestety, pryska

I wszystkich nas trzech razem o sto krokéw ciska.
Wszyscj~sSmy razem wstali, konie sie wstrzymaty,

I tak sie przecie skonczyt ten przypadek caty-
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Kasztelan*

Gadat, gadat i gadat, i c6ze$ wygadat?
Kt6z cie o takie gtupstwo i szalenstwo badat?

Michat*
Zaraz bedzie ciekawsze; dopitro zaczatem.
Teraz o bitwie.

Kasztelan i Zofija.
Bitwie!
Michat*
Tak, pod Ryczywotem.
Gdysmy juz przejechali ryczywolskie $miecia,
Przy drodze nad zencami stat jaki$s z waszecia:
Kurta, was tegi, w reku bo¢kowskie narzedzie,
Ktérem nadto gorliwie btogostawit wszedzie.
~Wszyscysmy ludzie rowni przed Swiatem i Bogiem,
.Nie dajcie sie ciemiezy¢, naganiaé¢ batogiem,
~Skropcie dwakroé¢ tyrana, kiedy on was kropi!”
Moéwit méj Pan w zapale. Rzucili sie chtopi,
A ze grzbiet ekonoma, rzecz dla nich takoma,
tupu cupu, teni ow . zbili ekonoma.
xlle...
Kasztelan*
Gtupis i gtupis; nie ciekawym boju.

Méw, co Karol tu robi i ty w takim stroju?

Michab*
Widzgc sie zawsze z Panem w zyciu jak na brzegu,

Zbtadziwszy w nocy z drogi, uciektem z noclegu;
12 #
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A ze zawsze 0 paszport pytajg w stolicy,
By sie tatwiej przemyci¢ wlaztem do spodnicy.
Ale, gdy w mej ucieczce ttuke sie po lesie,
Za rm'ﬁakieé zte licho Pana mego niesie
I ledwiem mu sie wymknat, znowu mnie dogonit;
Lecz tgrazg szczesSliwie, ho grzbiet méj ochronit
Od kogo$, co mym mezem chciat zostaé koniecznie;
A zem nie chciat by¢é zong, stawit mu sie sprzecznie,
Wyszli chtopi, jak mniemam, zajego rozkazem
I tu mnie zaprosili z moim Panem razem.
ELasztelann
Toznatze cie Karol?
Michat.
Nie.
Kasztelan.
Czy wie, zejest u mnie?
Michat.
Nie.
Kasztelan.
Z tym Paniczem trzeba postgpi¢ rozumnie.
Po krdtki¢ri mysleniu.
Dobra mysl... Chodzcie, wszystkim porozdaje role,
Zofija.
Ja wole pé6js¢ do niego.
Kasztelan.
Ja poprawié¢ wole.
Odchodza.

Scena sie odmienia; piwnica,
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Karol, Burmistrz.

Burmistrza

To zgroza! co krok koza.

Karol.
Smutne przeznaczenie:
Za najlepsze zamysty, hanba i wiezienie.
Niczym wigc bedg. moje najSwietsze zamiary.
Burmistrz.

Lecz kt6z Panu dat wtadze i sadu i kary?

Karol®

Tak wrodzony wstret zbrodni, jak i mitos¢ cnoty.

Burmistrz.
Powinnyby przekonac dzisiejsze kiopoty,
Jak prozny taki zamiar ... C6z zrobionem byto,
Coby wiecej na chlube, niz $miech zastuzyto?
Ja pierwszy, cztowiek stuszny, szanowny z urzedu,

Statem sie dzi$ ofiarg szalenstwa i btedu.

| @mMa m
©iz 1 Slugaa
Ulugas
Ktory z Panow Burmistrzem?
Burmistrz.

Ja. ja, ja! c6z powiesz?
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Stuga*
Prosze z soba.
Burmistrz*
A po co?
Stugus

Zaraz sie Pan dowiesz.
Burmistrz®
Wolatbym jednak razem. . .
Karol*
Nie boj sie, idz $Smiato:

Zaswiadcze, ze$ jest niczem albo bardzo mato.

@ ®m » A M L
Karol sam,
poinicj Sleﬂja *a scena.

Jednak dobrze powiedziat. . . Tej nocy wyprawy
Przyniosty wstydu wiele a najmniejszej stawy:
Jak wtéczega, napastnik, prawnie oskarzony,
Bede musiat sie znizy¢ do stownej obrony.
Wzbitem sie wprawdzie $miato nad zwykte koleje,

Lecz sam sie teraz pytam, dziatam czy szaleje?
SSofija $piéwa za scena.
D UMA

Jak btySniecie w nocy ginie,

Jak gtos fletu wiatr przewieje,



AKT TRZECI. IBo

Jak schnie rosa na drzewinie,
Tak zaging me nadzieje!
Czemuz do mnie nie powraca?
Ktdz go kochaé¢ bedzie tyle!

Ach zapomniat dawne chwile,
Niewdziecznoscig, mi odptaca.
Karol.

Nieba! co stysze! ten gtos, te stowa, o nieba!
Zofijct $picwa.

Jak nie wréci dzien, gdy minie,

Zgasta iskra nie zatleje,

Jak tza czysta, co wyptynie,

Tak nie wrécg me nadzieje!
Ach juz do mnie nie powroci,
Ten, ktéorego kocham tyle!
Juz zapomniat dawne chwile,
Ach on zycie moje skroci.

Karola
Tak, toj¢j gtos ... jej stowa, czyz mi wiecej trzeba.
Spiéwa.

Jak $wiat co dzien zorza budzi,

Jak sie wiosna co rok sSmieje,

Jak jest mitos¢ szczesciem ludzi,

Tak niemylne twe nadzieje.
Twoéj kochanek w kazdej dobie,
Jak kochanym, kocha tyle,
Nie zapomniat dawne chwile,

Wréci, wrdéci zy¢é przy tobie.
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@ Ba H A anc
Karolg Stuga.
Karol.
Gdziez, gdziez jest? wszakto ona ... méw ... powiedz
cho¢ stowo!
Stuga.
Kto?
Karol.
Zofija, Z ofija, niepojetna gtowo!
Stuga.

Nie wiem.
Karol.

Ktéz Spiewat?
Stuga.
Nie wiem,
Karol.
Ktéz Panem tej wtosci?
Gdziez jestem?
Stuga.
Nie wicm.
Karol.
Ghupis.
Stuga.
Nie wiém.
Karol.
Cierpliwosci!

O, Swieta cierpliwosci, wspieraj mnie w tej dobie.
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Dobywa sakiewke i daje stuzacemu.
Na eeemasz ... tylko mnie stuchaj.
Szuka jeszcze koto siebie pieniedzy.
W ez co mam przy sobie,
Pozwol tylko, bym wyszedt, bym moagt ja zobaczyé.
Do siebie.
Moze zechce wystuchaé, i raczy przebaczy¢:
Wyznam j¢j moje btedy, do nég sie jej rzuce ...
Do shugi.
Przysiggam ci na wszystko, sam sie zaraz wroce,

Do siebie.
Cierpliwie znosi¢ bede nieprawe wiegzienie,
Bo mnie gtos jej umocni, ozywi wejrzenie.
S’ruga oddajac list.
List.
Karol.
List? od kogo?
Stuga.

Nie wiem.

Karol
czyta.

~,Chciate$ mnie ratowaé¢ w nieszczesciu. Mitosé wza-
jemna jako nagroda, czeka na ciebie. Za twojg, mi-
.108¢, mitos¢ i wolnos¢ cie czeka. Oddawca tego bi-
.letu bedzie twoim przewodnikiem. — Palmira.”

Co! mitos¢ mnie czeka?
Cézto? kto chce ratowaé, czy mitosé przyrzeka?
Nie, idz, powiedz ,,.Ale nie ... Ty mnie masz prowadzi¢?

Stuga?
Ja.
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Karola
Chodzmy... bedgc wolnym, wszak tatwiej poradz

Stuga.

Lecz pierwej oczy chustka kazano zastonic.
Karol.

Na co?
Stuga,*
Nie wiém.
Karol po krrftkiém mysleniu*

Zezwala, kto nie moze wzbronid.

Stuga zawigzuje mu oczy i wyprowadza.
Scena si¢ odmienia; pokdj w domu Kasztelana.

A®MMa

Kasztelan 9 Zofija, Burmistrz 9 Jakub.

Kasztelan do Burmistrza.

W a¢ Pan Panie Burmistrzu, idz, wracaj do domu
I nie méw o przygodach tej nocy nikomu;

Bo kazdy pewnie powi¢: miody godzien kary,
Lecz mozna mu przebaczy¢; ale kiedy stary ...

Rozumiesz?
Burmistrz.

Milcze¢ bede i twa taska Panie,

W mojej czutej pamieci na zawsze zostanie. Odchodr.;
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Zofija.
Lecz go bardzo stryjaszku, dreczy¢ sie nie godzi,
Styszates$, jak mnie kocha ...
Kasztelana

Cicho, juz nadchodzi.

©0mga nmu

Kasztelan, Zofija; Karol, Michat

po kobiécemu; oknem wiazg*
Karol w oknie.
Ale gdziez nasz przewodnik?
Miohal w oknie.
Wiém juz daléj droge.
Juz w pokoju.
Ach! czy tylko mnie kochasz ?
Karola
Teraz przejrz¢éé moge.
Zdejmuje chustke z oczdw.
Cob6z to jest?
Kasztelana
D4t na wilka.
Karol.
Zofija! moj ojciec!
Kasztelan.
Protrafitem nareszcie twoich sprawek dociec.
Do teg6zto dgzyty wszystkie twoje dzieta?

Tazto jest pieknos¢, ktora twg dusze zajeta?
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Wi ielkie urnszg by¢ wdzieki, wielkie jéj powaby,
Kiedy, aby cie wstrzymaé, honor byt za staby;
Tak honor ... bo$ bezwstydnie ztamat stowo dane,
Aby wolno zamiary spetnia¢ wyuzdane.
Mitos¢ Zofiji miates, szczescie cie czekato;
Lecz nie mogtes$ ich cenié¢, bos ich godzien mato,
Zapomniate$, co$ winien i Swiatu i sobie,
Zapomniate$ i ojca, co wszystko miat w tobie.
KaroL
Ach, ojcze! ojcze, stuchaj!
Kasztelani
Cé6z ta skrytos$¢ znaczy?
odstania Michata.
Niechze i moje oko te piekno$¢ zobaczy.
Karoli
Co! Michat! A hultaju! ty $miate$ mnie zwodzic¢ ?
Kichat «ieka.
Nie zwodzi¢ chciatem, tylko siebie oswobodzi¢:

Wyznam wszystko,

Karoli
Nie moge gniewaé¢ sie w tej chwili.

W stan. .. przebaczam ci ... Oby i mnie przebaczyli!
Lecz w kimze znajde dla mnie uczucie taskawsze?

Do Zofiji.
Tak, ty ... ach ty Zolijo, ktéorgm kochat zawsze,
Ty przebaczysz Zofijo?

Zofijai

| mozesz sie pytac?
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Ty, co$ tak niegdy$ umiat w moich oczach czytac!
Nigdy ciebie niewinigc, nad sobam ptakata,
Zem tak malo twe serce pozyskaé umiatla;
Lecz tu, tu przebaczenia btagajmy oboje.
Karol na kolanach.
Tak, u nég twoich ojcze . ..
Kasztelana
W stancie, dzieci moje.
Karolu, tatwo ojciec przebtagac sie daje:
Uciecha jego dzieci, szcze$ciem mu sie staje;
Lecz pamietaj, pamietaj, Bon Kiszocie nowy.

Ze dawne mysli trzeba wyrugowaé z glowy.

Karola
Tylko daleki od was mogtem zbtgdzi¢ z drogi.

Michata
Jes$li na nowe'boje przestgpie te progi.
Niech od dzi$ dnia kobieta na zawsze zostane.
Kasztelan biorgc Zofijg z£ reke.
Wez z rgk moich jej reke .. . serce ci juz dane,
Jeste$s kochanym ... kochaj ... i nie pragnij wiele,

A rzeczywiste szczescie otrzymasz w udziele.

F I N A L.

Nie szukajmy wséréd marzenia,
Szczescia co sie stokro¢ zmienia,
Jak cien witasny nas uwodzi,

Gdy go gonim, to uchodzi!
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Miedzy swemi,
W swojéj ziemi,
Zyjmy zgodnie
I swobodnie!
Tylko mitos¢, statosé¢, cnoty,

Moga wroci¢ nam wiek ztoty!
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w jednym Akcie, wierszem.

Pokazuje , ze moze by¢ oszukany, kto
sie tatwo stracha ,aby nie byt oszukany.

And- Max. Fredro.

9 Podtug niemieckiej powiesci: Der urruhige Abend.
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ORGON, kupiec, cztowiek w Srednim wieku.
CELINA, jego zona.

ZOFIJA, siostrzenica ORGONA.

RADOST, stryj ZDZISLAWA.

ZDZISLAW.

Scena w ogrodzie ORGONA, na przedmiesciu.
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§©aa a a.

Noc. Xiezyc $éwieci. Ogrrfd otoczony miirem; w gtebi furtka. Po pra-
w¢j stronie rcfg domu; drzwi, okno wysoko tak, ze dosta¢ mozna,
drugie okno w dachu. Po lew¢j altana, w ktdr¢j siedzenie i stdt
W  $rodku drzewo.

Zdzistaw

wskakuje prze* mur do ogrodu. Kapelusz na oczy nasuniety; w ptaszczu.

W ogrodzie jestem, i przed domem stoje,
Ale przed czyim? to wielkie pytanie.

A nuz to nie jest Orgona mieszkanie?

Po krdtkiém mysleniu.

Dzisiaj, przeczuwam, co$ dziwnego zbroje.
Bo cho¢ tu jest Zofija, jakze ja wyszukac?

W otaé¢ nie mozna ... nie wypada pukac
Nie znam j¢j opiekuna ani jego zony,

Bede wiec pewnie z niczem odprawiony.
Tak ... i Zofija pisze ,nie zwierz sie nikomu”

Chodzi zamyslony.

Ha! sto trzydziesci, ma by¢ numer domu.

Czyta nad drzwiami spinajac sie i zachodzac z rcfznych stron.
Jeden,jest...leczto?... pieé...nie, trzy, trzyoczywiscie!
Ach, nietrzy, 0Sm; nie, tojest... Niech cie piorun trzasnie!

Tom II. \3
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Gtupiec napisat jakby date w liscie. Chodzi.
Tak drobno, cienko, jak na drwiny wtasnie.
tokciowe by¢ powinny numera na bramie,
Niech nikt oczow nie psuje i gtowy nie tamie;
Przeklete drobne numera!

Ha! ... dalej w nogi, kto$ furtke otwicra.
Odchodzi za ddm.

lilL
Orgon g Radost; wchodza furtka.
Organ®
Oté6z i w domu. Jak mite ustronie!
Nieprawdaz, lube; domek! co? a drzewa?
Zte kupno? powiedz.
Kadostm
Kochany Orgonie ...
Orgon ogladajac sie w zachwyceniu.
Jaka spokojnos$c¢!
Radost.
Niech cie to nie gniewa ...
Orgon jalc wprzody.
Co za powietrze! tylko pocigg nosem,
A! ... stodycz! . .. rozkosz!
Itad©gtB
Nie jestem ciekawy
Kazdy niech swoim zatrudnia sie losem,

Swiete dla mnie cudze sprawy .. .
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Orgon nie stuchajgc.
To nie miejskie wyziewy, tu odetchnaé¢ mito,
Bodajto na przedmiesciu zawsze mieszkac¢ byto!
Radost.
Nie jestem mowie ciekawy,
Nie chce twoich mysli Sledzi¢;
Ale chciatbym jednak wiedzie¢,

Czemu o wdziekach przedmiescia rozprawiasz
A o0 zysku ani stowa;

W reku stuzacych twdj handel zostawiasz,

Wszakci to strata gotowa.

Wole mniej zysku a wiecej spokoju;

Z miodum pracowat do krwawego znoju,

Dzi$ choé¢ niestary ale i niemtody

Nie dziw, ze lepszej chce uzy¢ wygody.
Radonia

Niewielkie w miescie byty twoje trudy,

No, i zabawy bywaty nagroda,

Ale tu poznasz, poznasz coto nudy . . .

Lecz z drugiej strony, kto ma zone miodg . .

Orgon.

Co? ... mlodg zone? i c6z z tad wynika?
Radost.

Nic, dobrze . . .
Orgostu

Dobrze, ja wiem, wysmienicie!
13 *
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Ale rozumiem ... Coto zamys$l dzika!
Wierzyé nie mozna zadn¢jjuz kobicécie?
Kazda wiec zona, kazda ma by¢ ptocha?
Otdz ja., ja mojej wierze.
Radonia
M e watpie ... wiem, ze cie kocha.
OrgOffiE

Kocha, tak kocha, bo jej ufam szczerze.

Hm, hm, czyz sie o to pytam?

Qrgcm«
O, wiem co myslisz ... w twoich oczach czytam:
Wiem ... myslisz, zem sie z miasta wyniost na ustronie

Dla tego, zem zazdrosny, ze nie ufam zonie
| ze sie boje . .. boje
Radosta
Czego ?
O rgon zniecierpliwiony.
Czego? ... tego ...
Wszak rozumiész ?

Radosta
Me.
Orgona
No wszystkiego ztego,
Co najczesciej z tad wyptywa,
Kiedy mtoda, tadna zona

Sama sobie zostawiona
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W towarzystwach ciggle bywa.

Mezatka, mtoda osoba

Oczywiscie sie podoba,

A na trzpiotach nam nie braknie:

M e proszony zaraz leci

Jeden i drugi i trzeci:
Coraz z wiekszym zapatem i wszystko mocno gestykulujac.

Juz cudzego jak wilk taknie,

Juz sie skrada i przymyka,

To sie srozy, to sie lesci,

To naciera, to unika,

To sie pieknem stéwkiem piesci,

Co raz wielbi wdzieki nowe;

A na meza jak na sowe,

Bij zabij, z krzykiem, hatasem,

Ze maz biédny tracac gltowe,

Jeszcze mu sie kiania czasem..,
Stowem, poty sie tasi i rozczula,

| przymila i przytula;

Az prysk... Jejmos¢ wzdycha..,

Piekto w domu... Pan sie gniewa,.,

Jak sie nie gni¢éwae u licha

Chociazby sie byto z drzewa?

\V najwiekszym zapale.

O, gdybym schwycit gdzie takiego trzpiota,
Buszeby wywart w mem reku niecnota;
Gnidttbym, meczytbym, szarpatbym jak weza,

Mech wie, coto prawo meza!
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Radost.
Alez Orgonie! c6z tobie to szkodzi?
Ciebie wszakze nikt nie zwodzi?
postrzegtszy swoje nieuwage, zmieszany.
Co?... mnie... nie szkodzi... Otéz egoista!

Jakze, dobro powszechne niczém juz u Pana?
Chodzi.

Hm!... Nikt nie zwodzi... to rzecz oczywista,
Bo ufam zonie... zazdro$¢ mi nieznana.
R adost ziewajac.

Ufasz nie ufasz, na co mnie to wiedzieé.

Lecz prosze cie Radoscie, wyznaj z swoj¢j taski,
Zem ja zazdrosny, kto ci mégt powiedzieé?
Z kadze wyszta ta bajeczka?
Czyto naszego miasta wyuzdane wrzaski,
Czy moze koncept z twojego miasteczka?
Radost.
Bodajzem byt rok caty jeszcze w domu siedziat®
Zeé jest zazdrosny, czym stowo powiedzial?
©rg-on.
Ja nie jestem zazdros$ny, zazdroscig sie brzydze,
Nad zazdrosnego meza, gtupszego nie widze.
R adost uémiechajac sie.

| ja toz samo.

Bo jesli zabronie..

Czego sie Smiejesz?
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Radosta
Jakas$ mysl szalona...
©iFgroffi
biorgc go gwattownie za reke i na strone odprowadzajgc.
Moze$ co o mojej zonie?...
Pomiarkowawszy sie puszcza nagle reke.
O, to aniot, moja zonal!
Aniot powiadam, chwali¢ nie wypada,
Lecz rzadko ktéra te cnoty posiada.
BSadost ziewajac.
O, widm, Celina wzorem zon hyc moze,
Ale pozwdl sgsiedzie, niech sie spa¢ potoze.
Przyznam ci sie, zem zmeczony;

Zbiegtem za tobg wszystkie miasta strony,

Bo nawet w twoim sklepie wiecej nie wiedziano,

Tylko, ze$ na przedmiescie wynidst sie dzis rano.

taze i taze, od bramy do bramy,
Az cie nareszcie spotykam szczeSliwie.
O waznych rzeczach rozmowic¢ sie mamy,
Lecz potem o tern.
©ffgOlte
Teraz sie nie dziwie,
Co cie do miasta z domu wyruszyto;
Interes, niech i tak bedzie,
Zawsze w jakimkolwiek wzgledzie
Ogladac¢ cie mito.
SLadost.

Chciatem ci przywie$s¢ mego synowca, Zdzistawa:

199
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Ale takim Paniczom nie w guscie zabawa.
Gdzie stryj spoglgda i czasem poprawi;
Jednak rad nierad przyjedzie do ciebie,

| jesli zechcesz, dni kilka zabawi.

©PgOBa

Coto za wieczor! jak czysto na niebie!

Hadost*
Pare tygodni jak wrécit z Krakowa;
Chtopiecjak lalka, nie dla ksztattu gtowa,
| dobre serce, nie moge sie skarzy¢,
Gdyby chciat tylko troche wiecej wazy¢
Tak moje rady, jak i moje wtadze...
Chce go ozenic¢.

Orgon-

O, to, to, ozenic!

Ozeni¢ chtopcajak najpredz¢j radze,
Nim zacznie nadto swoje wolnos$¢ cenic,
Nim sie nauczy w terazniejszej szkole

Nie szukac innej chluby nad sprosng swawole.

Radost.
Wybratem mu juz zone; ale Panicz miody
Chce wiedzic¢¢, kto, jak, gdzie, co, i kochaé¢ sie
wprzody;

A ja niechce... To gtupstwo... niepotrzebna pycha:

Jak poéjdzie do ottarza, niechaj w ten czas wzdycha.
Celina /, $wiattem wchodzi do pokoju.
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Orgon
wskazujac na okno.
Patrz, moja zona. Aniot krdélowa! kochanie!
Coto za skarb, nie jeste$ nawet poja¢ w stanie.
Ach tyle cnoty! ach i wdziekéw tyle!
Idz, idz Radoscie, zostaw mnie na chwile,
Zaraz za tobg pos$piesze,
Tylko sie wprzédy mem szczesSciem naciesze.

Staje obrécony ku Celinie z wyciggnietemi rekoma. Radost odchodzi.
Orgon poczekawszy zbliza sie do okna, spina sie i zaglada. Celina wstaje
od stolika, przy ktérym pisata i otwiera okno. Orgon staje pod drzewem.

mu
Orgon9 Celina.

Celina w oknie,
O, witaj chwilo mo6j umyst pieszczaca!
Witaj! w cdéry Latony srebrzystej ostonie,
Twoje skrzydetko na ziemie potraca,
Elizejska spokojnos$¢ i Eteru wonie.
0] rgon na stronie przez catg scene.

Hm, hm, hm.
Wietrzyk milczy, listek nie szelesci,
tza czystej rosy tono kwiatéow piesci,
Z wiezéw poziomych uwolniona dusza,

Tesknem uczuciem rozkosznie sie wzrusza!
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Orgon z Wrastajacym nieukontentowaniem.
Terskn(':m uczuciem!
Celina*
Juz czuje zblizenie
Tego, co moje wyciska westchnienie,
Co mnie zachwyca, co mnie nad $wiat wznosi,
Tak, zblizenie, przytomnos$¢, serce moje gtosi.
Orgon*
Tam do kata!
Celina*
Przybywaj w tej cichej godzinie,
Gwiazdo! pochodnio mysli! spocznij przy Celinie,
Niech cie catkiem obejme, ukryje $rod tona!
Z tobgm szczesliwa, bom z tobg wzniesional
Orgon chwytajac sie drzewa.
Fcbra mnie trzesie.
Celina*
Czemuz zwaza¢ uprzedzenie,
Co ciasny zakres nadaje kobiecie,

Czemuz mierzac trwozliwie zawodow przestrzenie,
Najpiekniejszemu nie oddac¢ sie w Swiecie'?
Tak, uczu¢ moich szlachetnych nie zmienie;
Lecz maz poczciwy o tern sie nie dowie,

Jemu nawet to nie w gtowie,
Nic nie przeczuwa.
Orgon*

Diabta nie przeczuwa!
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Celina*

W szelki pozo6r od ciebie twa zona odsuwa,;

Ach tak by¢ musi; kochany Orgonie!
Zamyka okno; siada i pisze.

® a
Orgon

trzymajac sie oboma rekoma drzewa zsuwa sie az na ziemig;

gtosem.
Ach tak by¢ musi... zrywa sie.
Nie widze przyczyny.
Chodzi coraz predzzj.
Tak by¢ nie musi; i to t¢j godziny...

Czuje zblizenie! chce go ukry¢ w tonie!

Tak?...Najpiekniejszego w Swiecie...

I czemu sie nie oddac¢? ... Dobre zapytanie!
Prawie biega.

I maz poczciwy ... Smieje sie.
NO; poczciwy przecie!
Nic sie nie dowie. Dowié¢ sie kochanie,
Drogie kochanie, aniele!
Wie juz nawet, wie za wiele...
Otéz to zony! oto szczeScie nasze!
Gwiazda! ha gwiazda! Tupa noga.
Ja, ja ja zagasze.
Wolni¢j chodzac.
Tylko Orgonie nie badz tak goracy,

Moze to wszystko stato sie niechcacy;

SGS

stabym
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Nie badz zazdrosnym, to $mic¢sznie, nietadnie,
Dla Boga, nie badz zazdrosnym Orgonie!
Czasem sa rzeczy, ktérych nikt nie zgadnie,
Predzej chodzac,
A zazdros$¢ gtupstwo, trzeba ufaé¢ zonie.
Zazdros¢ to zjadliwa zmija!
Biega bija¢ sie w piersi.
Tak sie tam obwija, szarpigc kamizelke.
Tak szarpie, tak dusi,
Dreczy, piecze, wierci, bijac si? w
I tu zosta¢ musi
Az do samej Smierci. Zadychany.
Zatem, a zatem... kto zazdrosny, gtupi:
Gtupi, ja mowie, gtupi i szalony,
Straci swo6j rozum, rozumu nie kupi,
Z westchnieniem; bez wzgardy.
A zony...No zony...
Siada ostabiony; po krdtkiém milczeniu.
Ale tak nagle, bez zadnej przyczyny,
Z dobrej, cnotliwej Celiny
Tozby sie sta¢ miato ? Z ukontentowaniem.
Aha! Ona mnie widziata, S$piewajacym glosem,
| figielek zrobi¢ chciata,
Ale j¢j sie nie udato!
Smiejac sie idzie do okna i mtfwi jakby do Celiny gloéno, dalej ciszej,
ostatnig sylabe cicho.
Wcale sie nie...u. ..da...da...to...
Pisze! hm pisze!...c6zbo pisa¢ moze?
Spina sie patrzac przez lornetke.



LIST. 205

List... odskakujgc od okna.
| c6z z tagd? spina sie do okna i odchodzac.
List, gtlowe moje toze...
Ale do kogo?... Czyz niema do kogo ?
Kobiety najszczesliwsze kiedy pisa¢ moga...

—l=Bhinm

©rgom, Zdzistana
Orgon wchodzac do domu postrzega skradajacego sie po pod mur Zdzi-
stawa, zachodzi mu droge powoli przypatrujac sie z uwaga. Zdzistaw

nie mogac unikna¢ staje. Orgon toz samo; dhugie milczenie, przez ktdre
patrza na siebie nieporuszenie.

Orgon uchylajac kapelusz.
Dobry wieczor.
Zdzistaw podobniez.

Dobra noc.

Quee

Pan chodzi?...

Zdzistana
Zdzistana

Sliczna.

By¢ moze.

Noc piekna.

Orgon.

Jasna,
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Zdzistaw-
Jak dzien.
Orgon.
Cicha,
Zdzistaw.
Jak noc.
Milczenie.
Orgon.
Co?
Zdzistaw.
Nic.
Po krtftkiém milczeniu.
Orgon.
Lubie by¢ na dworze.
Zdzistaw.
Tak?
Orgon.
Wa¢é¢ Pan?
Zdzistaw.
lja...
Na stronie.
A c6z tam u licha!
Niema konca tej rozprawie.
Do Orgona.
Dobréj nocy.
Orgon.

Wzajemnie. Krétkie milczenie.
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Zdzistaw na stronie.
Jak stat tak i stoi.
Odchodzgc w gigb sceny.
Bodajze$ pekt!
Orgon.
Milczacy... Wygada¢ sie boi...
Hm, tun, ale ja ptaszku tu cie nie zostawie;
W cudzem gniazdeczku nie bedziesz mi siedziat:
Zawotam ludzi...A fe! Kazdyby powiedziat,
Ze maz zazdrosny; fe! Mech sobie chodzi,

Pod mojem okiem nie wiele zaszkodzi.

Chodza obadwa przy przeciwnych stronach sceny.
Zdzistaw raptownie.

Jaki tu numer domu, moge sie zapytac?

Orgon.
| owszem... gdybym tylko mogt po nocy czytac.

Zdzistaw.

Wiec Wac¢ Pan nie wi¢sz?

Orgon.
Me wiem.
Zdzistaw.
To dobrze.
Orgon.
Byé moze.
Zdzistaw.

W a¢ Pan bywasz w tym domu?
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Orgon*
Czasem.
Zdzistaw”™
O tej porze?
Orgon*
Roéznie.
Zdzistaw nagle.
I mieszkasz?
Orgon*
Mam dom w miescie.
Zdzistaw*
Tak?
Orgon®
Tak.
Zdzistaw™*
tadnie.
Ktéz tu mieszka?
Orgon* >
W tasciciel.
Zdzistaw*
Reszte kazdy zgadnie;
Dobra odpowiedz.
Orgon*
Dobra?. ..to dobrze.
Zdzistaw*
Wybornie.
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Orgon.
Cieszy mnie to.
Zdzistaw-
7 Lecz wolnoz spytac sie pokornie:

Pan tak zwany wtasciciel, sam zajat mieszkanie?
Orgon-
Sam, z familijg.
Zdzistaw.
To jest?
©rgon8
On, on i dwie Panie.
Zdzistaw-
owie? jedna zona?
Orgon.
Zona.
Zdzistaw-
Druga, moze krewna?
Orgon-

Tak niby.
Na stronie.

Jaki bystry.
Zdzistaw na stronie.
Orgon, to rzecz pewna.
Orgon.
Mospanie! masz dobrego we mnie przyjaciela,
Zatem radze, nie czeka¢ Pana wtasciciela,
Na mdj honor radze szczerze,

Ruszaj sobie w dalsza droge.
Toin. II. 14
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Zdzistaw.
Jego czuciom bardzo wierze.
| dziekuje za przestroge.
Orgon.
Jestto cztowiek bardzo zywy.
Zdzistaw.
Zywy ?
Orgon.
I jak!
Zdzistaw.
To dobrze.
Orgon.
Nawet popedliwy.
Zdzistaw.
Oho!
Orgon.
I lubi, co ma, mieé¢ dla siebie.
Zdzistaw.
Ale sie dzieli w potrzebie.
Orgon krzyczac co sity.
Nigdy!
Zdzistaw.
Proszg!
Orgon wstrzymujac sie.
Nie lubi, gdy kto bez powodu,
Wejdzie do jego wlasnego ogrodu,

I tu i owdzie jak po swoim chodzi.
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Zdzistaw.
Nie lubi?

Orgon.
I nie tylko, ze nie chce, nie lubi,
Ale czasem i wyczubi.
Zdzistaw : udanym przestrachem.
Taki zty?
Orgon.
Zty.
Zdzistaw jak wprzody.
Doprawdy?
Orgon grozac.
O, zty!
Zdzistaw.
Nic nie szkodzi.
Orgon w ztosci.
Mospanie!...
Zdzistaw.
Ale c6z mu szkodzi¢ moga
Ludzie...
Orgon.

Dosy¢ ze mu szkodzg;
Zwtaszcza goscie nochg pora,
Co, niech to bedzie przestroga,
Nie wiedzi¢¢ z kad i jak wchodza.

Zdzistaw.
Jakto nie wiedziec¢?
14 *,
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Orgoila
Ktéredyz? prosze powiedzieC.
Zdzistawa
Przez mur.
Orgoila
Przez mur? gora?
Zdzistawa
Gora.
Orgoiia
Tak, sans faeons?
Zdzistawa
Sans faeons.
Orgon w pdt do siebie.
No prosze ja kogo,
I kontent, jakby wjechat wysadzang droga.

Odsuwajgc sie na strone.
Ech! jakaz mnie chetka bierze
Porachowa¢ mu pacierze!
Do Zdzistawa.

Ale Panie sans faeons, co$ sobie rad wszedzie,
Wiadomo ci pewnie bedzie,
Nawet tatwe do pojecia,

Na co sa mury.
Zdzistaw.
Na co?
Orgon.

Ola zamknigcia.
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Zdzistaw*
Tak ?... A furtkaV
Orgon.

Dla wchodu.

Zdzistaw.

I c6z z tad wynika?
Ze gtupi kto ja zamyka;
Bo gdyby byta otwarta,

Po c6zbym przez mur drapat sie u czarta'i

©rg®m wstrzymujac sie w ztosci.
Méj madry Panie, luby, méj kochany Panie,
Radze ci, nie chciej zwaza¢ na te wzgledy,
I nim cie tutaj pan domu zastanie,

Ktéredy! przyszedt, wynos$ sie tamtedy,

Zdzistaw idzie ku furtce, Orgon wchodzi do domu.

©@MmMwa m

Zdzistaw wracajac.

Wiec to Pan Orgon... tak, Orgon o zycie...
Zazdrosny, to widziatem; lecz zazdrosny skrycie,
Tego mi wtasnie trzeba. Bedzie mnie miat Wszecdzie

| poty'mie sie nie zbedzie,

Poki sie za mng do stryja nie wstawi,
| dajac mi Zofija siebie nie wybawi.

Jeszcze z nig razem rozwaze to Scisle,

Z resztg lepsza niz zadna nadzieja daleka!
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Ale czeg6z ja tu mysle?
Czas ucieka

A Zosia moze z tamtej strony czeka.
Odchodzi za drfm.

©e®mga m

O rgon otwiera okno majac list w reku 7 wyglada.
Poszedt sobie przecie.
Czekaj Paniczu tak wykwintny w mowie,
Gwiazdo, pochodnio, najpiekniejszy w Swiecie,
Ten list o wszystkiem najlepiej mi powie.
Czyta do xiezyca.
»Xiezyc malownie cieniujac przedmioty kwiecistego
»przyrodzenia, zadowolniajgc zmystowos$¢ i budzac
~wyobraznia, lube tworzy ideaty”...
Niech pekne jesli rozumiem,
A przeciez po polsku umiem.
»~Ale to Swiatto ulubione, w moich oczach pobladto
,niestety! bo nie Swieci szczesciu naszemu. W caicj
»mocy zachwytu duszy nie widze ciebie, drogi przyja-
,cielu Vc...
Piekny przyjaciel, niech go piorun trzasnie!
~Wracam sie wiec w te malg czgstke ogromu wieczno-
$ci, kiedy pi... pi... pijany”...
To zrozumiale.
»Kiedy pijany rozkosza i ujety naiwnoscig duszy mojej,
.zaszczepite$s pierwsza latorosl mitosci. Przybadz

.kochanku?”...
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Juz jest, juz jest 5 wszystko jasnie.
»Przybadz kochanku, ideale madj! spocznij na bijacem
»Sercu, gdzie tyle m v *“ ...
Co u paraliza! coi ,,gdzie tyle razy!“
I to sg wtasne mej zony wyrazy?
List nie skonczony... ale dos¢ mi na tern.
Trze list w rekach.
Pokaze przed catym swiatem!
Zatosnie.
Pokaze wszystkim, jak mnie zdradzajg nikczemnie!
Pokaze, zona co zrobita ze mnie!
O Boze! Boze! co sie ze mng dzieje!
Wsciekam sie... szaleje...
A Swiat spokojny... kazdy chodzi smiato
Jakby sie najlepiej dziato.
Po krdtki¢m milczeniu.
Precz trucizno! Niech w piekle cierpi bol wieczysty
Ten, co kobiéty uczyt pisac listy!

Rzuca list i okno zatrzaska.

qgsmna

Zdzistaw , prfzniijj Zoftja.

Zdzistaw
wychodzac z za rogu, dostaje listem w twarz.
Ha! co to znaczy? co$ na mnie rzucono ...
Cos$ wielkiego ... papier pono...

Otoéz jest... papier, jaka$ kartka, pognieciona:
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To figiel Zosi... a moze w obawie
By nie wzig$¢ za mnie samego Orgona...
Czy to ty Zosiu?
Zofija * okienka wyzszego.
Czy to ty Zdzistawie ?
Ach zaraz, zaraz; dawnom juz zejs$¢ chciata,
Lecz nie wiesz pod jakiemi tu jestem oczyma.

Zdzistaw.

Tylko odwaznie.

Zofija.

Bede probowata,
Jesli mnie tylko wujaszek nie wstrzyma:
Wciaz stucha, patrzy, $ledzi co ja robieg;

| ty uwazaj, bo tam poszedt wiasnie.
Zdzistaw.
To moj przyjaciel.
Zofija.
Czy zartujesz sobie?
Zdzistaw.

Nie, nie, tylko chodz; wszystko ci wyjasnie,
Zofija zamyka okienko.

List... listjaki$, czytajmy. O! la la la la la!
Szumno goraco bilecik ulany.
Od kogo do kogo
Te strzaty by¢ moga?
Samaze sie to Jejmos$¢ tak mocno zapala ?

A ktozby inny! Nie do mnie pisany;
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Ale ze go mam w reku, to sie dobrze stato.
Zazdros$nys, czujny, ale jeszcze malto;
Biedny, o! biedny Orgonie!
Nie pomoga tobie mury.
mDrzwi otwierajg sie.
Ot6z Zosia. Niech szuka, zaczekam na stronie,

Wet za wet moja Panno. Cofa sie za rég domu-

S <M sr a
Radost, pdzni¢j Zdzistaw™

Radost w biatym szlafroku, czypku nocnym wstazka zwigzanym, wycho-
dzac kiadzie chustke na gtowe od rosy sie strzegac i trzyma pod broda.
Radost*

A, do wszystkich katéw!
Tur tur tur na dét, tur tur tur do gory...
Ani wytrzymadcé.., jak w domu waryjatow.

Zdzistaw zachodzi z tytu na palcach, chwyta za ramiona i catuje w twarz
przez ramie.

Radost zadziwiony.
Al
ZdziStaW odskakujac kilka krokdw w tyl.

Al
Milczenie.

R adost kianiajac sie.
Dziekuje.
Zdzistaw sktaniajac gtowe.

Niema za co
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Radost na stronie.
Wszakcito Zdzistaw! 0, ladaco!
Co on tu robi?
Zdzistaw na stronie.
Ktéz toV
Radost na stronic.
0 tej porze.
Zdzistaw na stronie.
Jedno straszydto po drugim wytazi.
Radost na stronie,
Nie poznat mnie.
Zdzistaw na stronie.
Hm! szpieg moze.
Niby do siebie, gtosno.
Niechze mi sie nie naraazi,
Ja mu teraz szczerze radze,
Bo na poczciwos$é, przez mur go przesadze.
Radost na stronie.
Grozi, grozi, nic nie szkodzi;
Nie takby on zaraz spiewat,
Gdyby sie postrzegt, albo sie spodziewat,
Ze tu stoi obok stryja.
Dobrze... niech sie jeszcze zwodzi,
Mnie to wszystko dziwnie sprzyja;

Poznam i zamiar i spos6b myslenia.

Zdzistaw na stronie.

Do mnie wystany... niema i watpienia...
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Szpieg poczciwy! szpieg Orgona!
Ale poczekaj! niezle ucieszysz patrona:
Sam bedzie szukat, sam mnie prosi¢ musi,

Jezeli go dzi$ jeszcze zazdros¢ nie udusi.
Do Radosta.

Wac¢ Pan zapewne jeste$ z tego domu?
Radost.
Do ustug.
Zdzistawa
Gdybys$ nie wydat nikomu,
Miatbym do niego prosbe...bardzo malta.

Radosta
Nie, nic nie wydam... prosze mowic¢ $miato.
Zdzistawa
Ale nie zdradzisz?
Radosta

Tego nie umiem.

Zdzistaw na stronie.

Nie umie?
Do Radosta.
Bedziesz wiec milczat pewnie?
Radosta
Ach, to sie rozumie.
Zdzistawa
Jak gréb?
Radosta

Jak groéb.
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Zdzistaw.
Stowo ?
ffiad@@to
Stowo.
Zdzistaw na stronie.
Multaj! onby reczyt gtowa.
Do Radosta.
Ot6z ta mata prosba ... lecz wprzédy zwierzenie.
Sadoste
Stucham” stucham.
Zdzistaw”
Kocham sie ... ale to szalenie!
210 0’ Q)
W kim?
Zdzistaw”™
W pani tego domu.
Radost.
Jakto! w cudzej zonie?
Zdzistaw.
Dla tego tez mi wtasnie trzeba twej pomocy.
Radost na stronie.
Aj! aj!
Zdzistaw.
Chciatbym z nig mowic ...
Radost na stronie.
O, biedny Orgonie
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Zdzistaw*

Nie madgtby$s nam tej fraszki utatwi¢ tej nocy?
Hadost na stronie, ptaczliwym gtosem.

Fraszki! o Boze! Boze! cézem sie dowiedziat!
Bodajzem byt w domu siedziat!
Ztajac¢ totra nie pomoze ...
Zle, jak zamilcze .. . gorzej jak powtérze .. .
Miedzy miotem a kowadiem.
Po c6z ja tuz nieba spadtem!
Ach na lichoz mnie to wiedziec!

Ach w domu mi byto siedzie¢!

Zdzistaw na stronie.

Jaksie Smieje, jak sie cieszy,
Ze juz siatka na mnie spada!
Juz do pana myslag $pieszy
By oznajmié¢ co wybada.
Do Piadosta.
Powiem nawet Wa¢ Panu, ze piekna Celina
Moje zabiegi postrzegaé¢ zaczyna;

Widze ja w oknie kazdego wieczora.

Hadost zatykajac uszy, chce odejs¢ ,
na stronie.
O, Sodoma i Gomora!

Zdzistaw zatrzymujac go.

Jakze? Chcesz mnie zostaAvi¢? A fe, to nietadnie;

Wystuchajze przynajmniej catg rzecz doktadnie.
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Radost

na stronie, ptaczliwym glosem
Ach, na lichoz mnie to wiedzie¢!
Ach, w domu mi byto siedziec!
Ach przyjacielu, ty przeczuwaé¢ musisz,

Dla tego tak sie krecisz i dtawisz i krztusisz.

Zdzistawa

Gdybym byt pewny twojego milczenia ...

Radost na stronie.

Ach Boze, wybaw z tego ponizenia!
Zdzistawa

Pokazatbym ci dowody z jej strony.

Czytaj ... znasz reke. Odsuwajac si¢ na strone.

Co czynie szalony!
Honor Celiny ... szczes$cie ... nawet zycie moze

Na moje dobro nieroztropnie toze?
Do Radosta.

Nie mo6j Panie, to bajka, ten listjest udany,
Nieprawdem moéwit, bytem obigkany.

Idz, idz, powiedz, Celinajest najlepszg zona.
Radost odchodzac.

Do nég upadam.

Zdzistaw zatrzymujac go.

Stuchaj ... | kocha Orgona.
Radost odchodzac.

Do no6g upadam.
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Zdzistaw zatrzymujac, juz blizej domu.
Stuchaj .. . wszystko com powiedziat,

Ktamstwo, kiamstwo, rozumiesz? zeby$ otem wie-

dziat!
A kto na mojem nie przestatby stowie,
Przyslij go do mnie, ja sie z nim rozmoéwie.
Radost odchodzac.
Do nég upadam.

Zdzistaw zatrzymujac, bliz¢j domu.

Zaraz ... jeszcze ci co$ powiem:

Jesdli kiedybadz sie dowiem,

Ze najmniejszej przykrosci Celina doznaje;
Jesli jej wolnos$¢, pokdj, rozrywki, zwyczaje,
Skutkiem tej rozmowy z toba,

W czembadZ sie odmienia:j

To jak mnie widzisz przed soba,
Tak sie tby wasze w raern reku wyleniag,
teb o teb wali¢, trzeé¢ bede jak dynie,

Az wam szpiegostwa che¢ catkiem przeminie.

Radost odchodzac.
Do nég upadam.
Zdzistaw zatrzymujac, przy drzwiach.
Powiedz, ze przez swoje cnoty,
Wdzieki, rozum i przymioty
Jest od wszystkich powazana,
Szacowana, szanowana,

| lepszego szczes$cia warta.
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Hadosi wydzierajac sie.
Do nég upadam. Odchodzi.
Zdzistaw puszczajac mu reke.

Ruszajze do czarta!

© © m m a
Zdzistaw sam.
Zatem, zatem, moéj plan za nic ...
Ale nie, wzgledem Celiny,
Honoru nie przestgpie granic:
Nie chce oszczerstwem powiekszac jej winy;
Ale meza bede cieniem,
W szedzie mnie zoczy za kazdem wejrzeniem,
Tak, ze kiedy mnie ozeni,

Najszcze$liwszym sie oceni.

© © mMm sr a
Orgon, Celina.

Orgon w ptaszczu; Zdzistaw ustepuje za altane.
Celina.
Idziesz do miasta?
Orgon zimno.
Ide.
Celina.

Tak po6zno.
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Nie szkodzi.
Celina*
Sam.
Orgon*
Nic to.
Celina*
Nie chodz.
Orgon*

Musze. Odchodzi.
Celina*
Pozegnaé sie godzi.
Orgon zatrzymuje sie, niezupetnie ku nié¢j obrécony; Celina biorac
go za reke.
Co6z tak nagtego z domu cie wygania ?
Orgon*
O. co$ nagtego!
Celina*
| Kryjesz przedemng?
Orgon®
Jutro ci powiem.
©eiimasi
Cé6z teraz zabrania?
Orgon.
Czasu ...
Celina*

Nie trudz sie wymowkag daremna:
Tom I, 15
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Na to trzeba czasu mato.
Powiedzze duszko, bo sie bede gniewag;

Czy ci sie co ztego stato?

Orgon.
Ze sie jeszcze nie stato, pozwél sie spodziewaé;
Ale stac¢ sie tatwo moze.
Przeto nie zrobie od rzeczy,
Gdy taka tame potoze,

Co mnie na dal zabezpieczy.

Celina.
Aj mezu, mezu, co$ tu sie w tem Swieci,
Na co szczerze westchngé muszgy
Jato podobno, jato mimo checi,
Zasmucitam twoje dusze.
Ale dla czeg6z chcesz dziata¢ tajemnie?
Czemuz smutek kryjesz w sobie?
Spetni¢ twg wolg bedzie mi przyjemnie,
Wszystko, wszystko dla cie zrobie.
Jeslim zbtadzita, jezeli mam wady,
Czem w twem sercu sobie szkodze,
Popraw otwarcie, udziel swojej rady,
A wdziecznoS$cig ci nagrodze.
Ach powiedz mezu, co twoja Celina
Przewini¢ mogta? W czem trosek przyczyna?
Wierz mi, twoja nieufno$¢ nie mato mnie boli;
teczna spetnienie kazdej twojej woli,

Wszelkiego odtad starania dotoze.
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Ot'gQIE
KoCIIBttE ZOnO'! Na stronie.
Nie, to by¢ nie moze!
Do Celiny.
Moja Celino, ty mnie kochasz szczerze,
Ja musze temu wierzy¢ ... ija temu wierzeg;
BadZ wiec spokojna w tym wzgledzie.
Luba Celino! wszystko dobrze bedzie,
Ale wyjsé musze, ty nie chodz po dworze:
Kaszlesz troche, rosa pada,
Zaszkodzi¢ ci moze.
Wro6c¢ sie, i wi¢szco, jaka moja rada?

myslac co ma powiedziec.

227

Nim wréce ... z Zosig nudzi¢ sie bedziecie ...

Zasigdz wiec sobie ... w zdéttym gabinecie ..

-Zdzistaw z za altany, niebardzo gtos$no.
W z6ttym.
©s”~gon ogladajac sie.
He?
Cfelima.
W zéHym?
©ffgOEl

spogladajac W strone Zdzistawa i odprowadzajac jg w przeciwna.

O, nie, niekoniecznie:

Cicho*
W zielonym lepiej.
Celina.
Il c6z?

15 w
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Orgon.

Przegraj te eonatki,
Coto zrobione byty na slub mojej matki.

Spiéwa poczatek.

A jutro moje zonke, jak poprosze grzecznie,
Zrobi mi koncercik maty.
Catuje ja w czoto.

Celina.
Najchetniej, ale wszak noty zostaty,

Nawet i arfa dotad jeszcze w miesScie.

Orgon.
A mowitem: arfe wezcie!
Mowitem najmniej trzy razyj
Ale to jest groch na scianeg,
Dawacé¢ tym gapiom rozkazy.
Celina.
tatwo bedzie odzyskane,
To nie wielkie opb6znienie.
Orgon
patrzac sie \vj strone Zdzistawo.
Lecz czekaj ... dam ciinne zatrudnienie:
Skoncz mi ten kwiatek, co$ pezlem zaczeta,
Kwiateczek cudny, malenki,
Lubie wszystkie takie dzieta,
Osobliwie twojej reki.
Celiniu, aj Celiniu, tak malujesz tadnie,

I gdyby nie to, ze mi czasem na mysl wpadnie,
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Tobys$ catkiem zaniedbata.
A to to to do roboty,
Ty ty ty prézniaczko mata!
Zartujac zagania jg ku domowi spogladajac w strone przeciwna.

Celina.

Skoncze ten kwiatek, niebrak mi ochoty,
Zwtlaszcza, gdy tyle cenisz moje prace,

Ale juz nie dzis, pezle takze w tamtej pace.
Orgon*
Bierzze diabet wszystkie paki

I wraz z niemi czeladz cat”!

Hultaje! myslac.

Prosze ... bo to... ladajaki. ..
Ale ty ziewasz?
Celina*
Ja?
Orgon*
Tak mi sie zdato.
Celina*
Jutro do miasta potrzeba wyprawic.
Orgon.
Tobie sie spac¢ chce.
Celina*

Co za przywidzenie!
©rgoa*

Kiedy ja widze.



230 LIST.

Celina*
Ale wierz mi, ze nie.
Orgon*
Bo ty przez grzecznos¢ nie chcesz mnie zostawic,
Celina*
Na honor, ze nie.
Orgon*
A oczy zamyka,;
Spiagcy nie stucha nawet i stowika.
Idz, idz duszko.
Celina*
Nie mysle —
Orgon.
Co za ceregiele!

Celina*

Ale . . .
Orgon*
No, no.
Celina*
Bo
Orgon*
I1dz, idz!
Ceremoniujac sie z nig wprowadzit do domu i zamykajac drzwi za
nig, mdwi.
Dohra noc aniele.
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i ei i ~ wsl
Orgon, Zdzistaw”™

Orgon idzie ku altanie, gdzie glos. styszat, obchodzi jg, a przed mm
Zdzistaw, tak, ie na swoje miejsce niewidziany od Orgona wraca.

Orgon.
Aniot prawdziwy! aniot moja zona!
Po krétkiém mysleniu.
Ach cnota to jest, cnota niezmierzona,
Kiedy kto umie utrzymac sie Scisle,
Kiedy jak medrzec swojem czuciem witada.
Naprzyktad chciatem, i inacz¢j mysle,
Cho¢ jeszcze nie wiem co mysle¢ wypada.
Po krétkicm milczeniu.
Wszystko bytoby dobrze ... bytbym i spokojny,
Gdyby nie w liscie zawada,;
Bo z paniczem kroétka rada:
Dowcipny, mtody, przeklecie przystojny,
Srozy sie, srozy, ale tchérz tym czasem:
Pare pogroézek rzuconych nawiasem, 3migjac sie
A juz sie wyniést, jakby go nie byto.
W ciaga t§j mowy zblizat sie do Zdzistawa, tak, ze mdwigc wicrsz
O%tatni tuz koto altany stanat przy nim.

Zdzistaw.

Bardzo przepraszam, nie wyniost sie jeszcze.
Orgon odstapiwszy kilka krokéw wpatruje sie w niego.
Po kiétkiem milczeniu.

Orgon.
Bardzo sie ciesze. Kianiajac sie.

Bardzo mi to mito..
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Zdzistawa
I ja w tem takze szczesScie moje mieszcze.
Orgon.
W czom?
Zdzistawa

Ze tujestem, ze widze WaéPana,
Z ktorym dzis$ przyjazn swiezo zawigzana
Wro6zy mi nadal, najpiekniejszy zwigzek.
Przeto wypetnie mity obowigzek

Rownie wdziecznosci jak uszanowania,

Gdy jutro stuzy¢ bede wsréd jego mieszkania.

O rgon poryweczo.

Co? Wa¢ Pan u mnie?
Wstrzymujac sie. Zbytek taski, zbytek.

Wielka mu niedogodnosc¢ ..

Zdzistawa
Wielki i pozytek.
> “i Orgon porywczo.
Jaki pozytek?
Zdzistaw klaniajac sie.
Mie¢ w nim przyjaciela.

Orgon ktaniajac sie.

Zdzistaw.
Tak jest, bede ...
Orgon.

Nie nie, cho¢ serce podziela . . .

Albo wiesz gdzie ja mieszkam?
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Zdzistaw*
WacéPan mi to powiész.
Orgon*
Tego Wac¢ Pan sie nie dowiesz.
Zdzistawa
Nie?
Orgon*
Nie.
Zdzistawa
To dobrze.
Orgon*
By¢ moze.
Zdzistaw*
Tak, w rzeczy.
Orgon na stronie.

Co6z, jesli nie dom wtasny, dalej zabezpieczy.
Zamysla sie.

Zdzistaw po krdtkiém milczeniu.
To bardzo piekna kobieta.
Orgon przyskakujac do niego.
Kto? co? jak? gdzie?
Zdzistaw obojetnie.
Ta dama, co weszta do domu,
Moéwie, ze piekna.
Orgon*
Ktéz sie o to pyta?
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Zdzistaw.
Tak tylko méwie.
Orgon.
Cé6z to szkodzi komu?
Zdzistawa
M e szkodzi, owszem, bardzo sie podoba
Orgon porywczo.

Mospanie!
Wstrzymujac sie.
A, tak, przystojna osoba,

Zdzistaw.
Mtoda.
Orgon.
Tak.

Zdzistawa

gwieza.
Orgon.
Dosyc¢.
Zdzistawa
Ksztatt, godnos¢ w postaci.
Orgona
Tak, tak, niczego, niczego.
Zdzistawa
Kt6z bo tak zimno hotd pieknosci ptaci?
Orgona
A Wa¢ Panu co do tegof

Zimno czy letnio, gorgco czy chtodno?
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Zdzistaw*
Czy mnie do tego ... nikt wiedzie¢ nic moze.
Dtugie milczenie; Orgon wpatruje sie w niego.
Orgon uderzajgc go po ramieniu.
Tak, dobrze moéwisz, jest osobg godna:
Mita . .. wzrost piekny... lica swieze, hoze...

Dobra, przyjemna ... wszak ja znasz doktadnie?

czeka odpowiedzi.
A jej dusza!
Zdzistaw*
Najczulsza.
Orgon * westchnieniem.
A jak pisze tadnie!
Zdzistaw*
Najnowszym stylem, z ogniem i tesknotg razem.
Naprzyktad, gdyby chciata zajaé¢ sie obrazem
Tej cichej chwili pieknego wieczora,
Cozby rownego wyszto kiedy z pidral

Orgon odskakuje kilka krokciw w tyt i po krdtkiém milczeniu bierze
za reke Zdzistawa.

Orgon*
Moj Panie! dziata¢ nie lubie w potowie;
U mnie co w sercu to w mowie:

W aé¢ Pan mi sie podobasz, i to niewymownie,

wstrzgsajac mocno reka.
Ach podobasz sie gwattownie.
Jestes prawdziwie rzadkg w tych czasach osoba;

Zatem w przyjazni musim zy¢é ze soba,
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A jako przyjaciele, to pierwsza wymowa,
Niech niejeden przed drugim, w swém sercu nie chowa.
Zdzistaw*
Coz dalej?
Orgon*
Przyznaj mi sie.
Zdzistaw*
Co?
Orgon.
Miej ufnos¢ we mnie.
Zdzistaw*
Dobrze.
Orgon*
Powiedz. Ty sie tu nie krecisz daremnie ?
U takich mtodych panéw ja wiem co to bywa:

Ta dama?
Zdzistaw*
N o, ta dama?

Orgon puszczajac mu reke gwattownie.
Jest dama uczciwa;
Niechaj kark skreci, kto mdéwi inaczej.
Zdzistaw*
Ja wiec nie skrece, ustale go raczej.
Orgon poufale przysuwajac sie z usmiechem.
Podoba |cisie ... to jest prawda szczéra;
Na co to sie zapicérac?
Zdzistaw*
A Kkto6z sie zapiera?
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Orgon-
Wiec wszystko zgadtem, prawda?
Zdzistawa
Hm! po czesci.
Orgon.
Chciatby$ z nig moéwic?
Zdzistawa
Jesli sie poszczesci.
OrgOUa
| jak odejde ...
Zdzistawa
Ach, uczyn to przecie.
Orgon porywczo.
Co? jakto?
Wstrzymujac sie i na strone odprowadzajac ; cicho.
Ale zmituj sie, w sekrecie,
Bo wiesz, jakby maz ...
Zdzistawa
Co mnie tam to ciele ...
Orgon-
No6zki catuje.
Na stronie. To troche za wiele.
Zdzistaw odpowiadajac.
Badz zdrow.
Orgon-
W iec péjde.
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Zdzistaw.
Moze krokéw z dwiescie?
Orgon.
- Ale fe!
Zdzistawa
No gdziez?
Orgon.

Przejde sie po miescie.
Dtugo zabawie.
Zdzistawa
A, co tak, to tadnie.
Crgon odchodzac.
Servus.
Zdzistawa
Najnizszy.
Orgon wracajac, na stronic.
Co ma pas¢, niech padnie.
Do Zdzistafwa.
Wiesz ze cie kocham i kocham nie mato,
Radze ci wiec szczerze,
Tylko predko, tylko $miato.
Zdzistawa
O, badz spokojny w tej mierze.
Orgon
pogladajac ze ztosciag tamowang, potém gwattownie Sciskajac.
A wiec ... bywaj zdrow drogi przyjacielu.
Wracajac sie.



Ale prosze cie, dla samego siebie:
Miej obyczajno$é, miej zawsze na celu.
Zdzistawa
Jak w kazdej potrzebie.
Orgona
Droga respektu.
Zdzistawa
Nigdym z niej nie zboczyt.
O rgon nastronie, usciskawszy go.

Bodaj$ tbem na dét przez okno wyskoczyt!
Wychodzi furtka i wkrdtce pokazuje sie na murze koto altany, przetazi,
mzostaje czas jakis$ na rekach zawieszony, potem sie puszcza, zbiéra plaszcz

i kapelusz i kulajac kryje sie do altany.

Zdzistawa
Poszedt... rzecz dziwna... ale nimbedziez powrotem,
Zebym mégt jako Zosie uwiadomié o tem,
Moze i przyjdzie ... niktjg nie zatrzyma ...
Chodzac koto domu.
Wszedzie juz cicho ... $Swiatta nigdzie niema.

Swiatto pokazuje sie w oknie, Zdzistaw kryje sie za rtfg domu ; w pokoju
okno otwarte.

§ «m» A SLfilll
Ciz Sami, Cleline.
Celinaa
Gdziez sie mdgt podzie¢? zwiedzam kazdy katek;

Lecz tu go zostawitam ... mam dobrze w pamieci...

Celina $wiece wystawia i patrzy pod okno.
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Orgon
w altanie , trzymajac sie xa kolano.

Aha! Swiatto, znak!
Celina.
Tak piekny poczatek!
Moze wiatr porwat... moze nim juz kreci...
Moze, podarty obraz duszy niesie

Po wdziecznym polu, albo dzikim lesie ..
Po krrftkiZzm milczeniu.

Ale tak cicho na dworze. zamyka okno.
Org-on.

Aha! zejdzie po list moze.

©@ibMa suro*
Zdzistaw « Orgon, Zosia*

Wszyscy prawie razem mtfwia.

Zosia.
Zdzistawie!
Zdzistaw.
Zosiu!
Orgon.

Ha! ot6z i ona.
Orgon krzaka. Zosia idzie palec na ustach, druga reka wyciggnie-
tg prz.ed siebie ku altanie.

Zosia do siebie.
Znajde ja ciebie.
Orgon na stronie.

To mi luba zona!
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Orgon tapiac ja za reke cienkim i cichym gtosem $piewa.
Koto siatki
Dzierlatki
Lataty;
Az sie w siatki
Dzierlatki
swoim gltosem w ztosci. Ztapaty!

Zosia
uciekajac ku domowi i ciggnac za sobgOrgona, ktdry jg wstrzymac usituje.

Ach! gwattu!

©omma

Cii Sami? Celina z swieca.

Celina.

Céz to za wrzawa?
Czy to okolicznos$é cata,
Ktérg widzie¢ niemam prawa?
Tegom sie nie spodziewata!

W cale!
Zosia.

I ja nie!
©rgO 1S macajac sie za kolano.
I ja nie. Celina $wi6ce stawia-
Zdzistaw®
I ja nie.
©F go ffii.
Alez nie myslisz najdrozsze kochanie,

Tom ii. 16
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Ze ona zeja...ze... zeSmy oboje...
Zem chciat za inng, chwycié jak za twoje
Raczke.
Zdzisie.w«
Mnie sie takze zdaje
Ze méj przyjaciel pomylit sie troche.
Zosiaa
I ja tak mysle.
©elima hartujac.
Niechze go wytaje
Za dziatanie tak zbyt ptoche.
©rgosts
O, ja dobrze wiedziatem, ze mnie nie posadzisz,
Znasz moje stato$¢, wierzysz, i wcale nie biadzisz;
Lecz wzgledem innych os6b, to inaczej catkiem,
Mogtbym je tu zawstydzi¢ niejednym kawatkiem:
Schadzki wieczorne, znaki... mam ja dobre oczy,
Mam takze uszy, i nie lada uszy,
Widze kto jak skoczy,
Stysze jak sie ruszy;
Umiem i czytaé, uczytem sie przecie,
Poznam litery, naweti...w bilecie.
ZdziS1& W deklamujac.
~Ale to swiatto ulubione w moich oczach pobladto
.hiestety, bo...
Orgon.

Co Wac¢ Pan mozesz wiedzie¢ dla czego pobladto?
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Zdzistaw*
A, moge bardzo wiedzi¢é kiedy na nos spadto.
Celina*
Co?
UclzisSaW zblizajgc sie do nigj.
Mowic?

Celina giosno.
Proszg.
Zdzistaw oddajac list.
Oto.
CelimaB
Méj list?
Zdzistaw*
Tak.
Celina*
M6j Panie!
To kiamstwo!
Zdzistaw*
Wybacz Pani...

Na co to gadanie?
List byt...
Zdzistaw®
Ja to wiem, ze niegodna gtowa
W pedzie omylnym przyjeta jej stowal!
Ale i towiem, ze z tad wyleciaty;
16 *
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A ze dos$¢ silno, nie zadnym przypadkiem,
Nos méj swiadkiem.
©elmax
To by¢ nie moze.
Orgon tupajgc noga.
Na c6z ten protokoét caty,
List mito$¢ oSwiadczajacy,
Czuty, gérny i goracy,
Czy to on spada z nieba, czy z ziemi wyrasta,
Ty$ go pisata, i basta!
Celina.
A ty wzigte$ ze stolika.
Orgon.
Zgadta Jejmos$¢ Dobrodziejka.
Celina.
W iec i tamte zostawiaé nie byto potrzeba.
Orgon.
Jakie tamte? wielkie niebal
Celina.
Jest pakiet caty.
Orgon.
Pakiet?
Celina.
Poznatby$ osnowe.

Orgon.

Osnowg?
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Celina.
Tak jest, mam blisko potowe.
Orgon.
Czego ?
Celina.
Czego? Romansu.
Orgon.
Romansu, co stysze!
Celina.

Tak jest, musze wiec wyznaé: romans pisze ;
Lecz wiedzac dobrze, ze w dzisiejszym Swiecie,
Nie pozwolonoMniee rozum kobiecie,

Ze kazdy za zte zwykle jéj poczyta,

Gdy pioro bierze albo lutnig chwyta;

Krytam sie z pracg, krytam sie niestety!

Pragnac zabawy, nie zadn¢j zalety...
Ktaniajgc sie meiowi.

Lecz ci, co do serc naszych prawo sobie roszczg,

Nawet w marzeniu, szcze$cia nam zazdroszczg.
Orgon.

Nie, moja lubciu... Przepraszam cie szczerze,

Nigdy ci sprzecznym nie bede w tej mierze;

Na c6z mi wszelka twych dziatan wiadomos$¢?

Ale powiedz mi, kto jest ten Jegomosc¢?
Celina.

Chciatam cie sie spyta¢ wtasnie.
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Ciz Sarnig Radost*

Radost ukazawszy gtowe przez drzwi przystuchiwat sie t§ scenie, prf-
inii] wyszedt.

Radost*
To zjawienie ja objasnie,
Zdzistaw*
Méj stryj!
Wszyscy.
Stryj?
Radost*

Stryj tego trzpiota,
Ale umie¢ przebaczad jestto piekna cnota:
Tej sie Orgonie spodziewam po tobie.
©rgon.

| owszem, owszem... Niech juz idzie sobie,

Zdzistaw do Radosta.
Zatém to Stryj Dobrodziej...
Radost do zdzistawa.
Ciszej chtopcze, ciszej.
Zdzistaw do Radosta.
Przebacz mi...
Radost do zdzistawa.

Dobrze, dobi-ze, niech nas nikt nie styszy.
Do Orgona.
Prosi¢ o reke Zosi dla Pana Zdzistawa
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Celem mej podrozy byto;
Lecz po tém co sie zdarzyto,
Na zawsze nim kierowac¢, nie chce mieé¢juz prawa.
Zdzistaw.
Ach stryju mo¢j kochany, nie odsuwaj reki,
Tysigczne ci co chwila sktada¢ bede dzieki;
Ja kocham Zosie.
Orgon 1 Celina, Radost.
Kochasz jg?
Celina.
A ona?
Zosia.
Czyz trudno zgadng¢!
Orgon
oddychajac i biorgc sie 7a kolano.
N o, rzecz wyjasniona.
Radost do orgona.
| jakze?
Orgon.
Z duszy, z serca: jeszcze byt w Krakowie,
A mnie sie juz ten zwigzek uwijat po gtowie.
taczac ich.
Pobierzcie sie i zyjcie jak gotabki w parze;
Wszak ty chcesz Zosiu?
Zosia.

Kiedy wujaszek tak kaze...

Orgon.

Hm! jakie postuszne dzieci.
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Radosta

Szczes¢ wam Boze!
Zdzistawa
No prosze, co za plotki w Swiecie
Mowiono, ze Pan Orgon nikomu, nikomu
Nie da i na krok wstgpi¢ do swojego domu;
| azeby wszelkiego powodu unikag,
W oli i siostrzenice wraz z zong zamykac.
Z tad cata moja skrytosc¢ i wszystkie przygody.
Radosta

Co dowodzi, ze stary marozum, a mtody...
Dmucha w reke.

OrgoiiE
Dosy¢ juz dosy¢, dla Boga!
Niech sie raz skonczy gadanina cata.
W'y sie pobierzcie, ty za$ lubciu drogal!
Z westchnieniem.
Gdys$ do romansow ochoty nabrata,
To juz wolisz je pisa¢, a tak najmniej strace,

Chociaz za przedaz ksiggarzom doptace.
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NAUKA ZBAWIENNA.

w jednym Akcie, wierszem.

Nic puszczaj sie w studnia, aZ wprzéd
opatrzysz, jako Z niej wyles¢.
And. Max. Fredro.
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JULIJA,
ELWIRA.
ALFRED.
ZDZISEAW.
ZOSIA.

PANNA MARTA

Scena w miescie, w ogrodzie.
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Ogrdd, naprzodzie sceny altana; w glebi ulica; stuly. Z obu strdn fawki.

Alfred 9 5EdEfalaws

Sdaislaw*
Jakto? mitodg czy starg, czy brzydka czy tadng?
Alfred®
Tak jest, starg czy mtoda, piekng czy szkaradnag,
Pierwszg, ktéra tu spotkam, obieram za zone;
Wszystkie wiec twoje stowa w tej mierze stracone.
Sdaislawu
Co za mysl!
Alfredo
Jak najnowsza; szczytna, doskonatal
Réwnej dotad naturajeszcze nie wydata.
Sdzislaws
Nie watpie,
Alfredo
Od szesciu lat chce nudy odmieni¢,

Chce sie ozywié¢, wskrzesié¢, stowem chce sie zenic,
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| przez rady, rozsadek, stabos$¢, punkt honoru,
Nie moge sie odwazy¢ uczyni¢ wyboru.

Ta przyjemna, powabna, ale nadto ptocha,

Ta znowu zimna, madra, siebie tylko kocha,

Tu jest dobro¢ bez ksztattu, tu ksztatt bez dobroci,
Tam wszystko liche wewnatrz, posag tylko ztoci,
Tu za$ wszystko anielskie, lecz majatku niema,

Z tej stowa nie wycedzisz, ta strzela oczyma,

Tu strach ojca, tu matki, tam zte wychowanie,

Dos$é, ze kazda swe ale odemnie dostanie.

Sdzislaws
Czemuz sie zenic?
Alfreda
Wole, jak schie w teb strzeli¢;
Kto wie, ten krok mnie jeszcze moze rozweselic.
Wszystkiegom juz prébowat, wszystko mnie znudzito,
| zawsze zyskam, byle tak, jak jest, nie byto;
Dla tego sie ozenie, dzisiaj sie ozenig,

I nie mogac w tern dziata¢, zdam na przeznaczenie.
Wzniosto.

Krocie wiekow uptynie, za stu wiekdéw Sladem,

A ja bede w tym razie jedynym przyktadem.

Zdzistaw.
Nawet potomno$¢ temu szalenstwu bez miary
I nie uwierzy.

Alfreda

Jakto? czemu nie da wiary?
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Kazdy twor ludzkiej mysli, w podobienstwa rzedzie,

Albo byt wykonanym albo z czasem bedzie.

Zdzistawa
Wszystko by¢ moze, ale jedyny Alfredzie,

Wiesz, ta oryginalnos$¢ dokad cie zawiedzie?

Alfred-
To wiem, wiem moéj Zdzistawie, lecz cobym rad wiedziat:
Czemu o to sie pytasz na com odpowiedziat?

Od weczoraj ci jest znanym moéj zamiar doktadnie.

Zdzistawa

Prébuje, czy rozsadek na mysl ci nie wpadnie.

Alfred-

Kiedy wiec ty powtarzasz i ja ci powtoérze,
Ze juz zamiar zmienionym dzisiaj byé nie moze:
Zapis postany, ktéorym majatku dziat robie,
Jesli jakiej badz zony nie znajde w tej dobie,
Stowo dane po dwa kro¢ znajomej mtodziezy,
Ktéra sie dziwi, wielbi, lecz jednak nie wierzy,
I ty, Swiadek wybrany, str6z mego honoru,
Ze pierwszg lepszg wezme nie czynigc wyboru,
Wszystko rai do cofnienia zagradza juz droge.

Zdzistaw”
Wszystko, prawda; lecz jednak ratowac¢ cie moge:

Powréc¢ sie do Juliji, tak godna osoba,

Kocha cie niezawodnie, tobie sie podoba.
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Alfred.

Wprawdzie z wszystkich Julijg najwiecej ja cenig;
Lecz sze$¢ lat strace, jeszcze sie z nig nie ozenie.
Piekna, dobra, bogata, i kocha mnie stale,
Ale co$ mnie wstrzymuje, ale...
Zdzistaw.
Ale, ale?
Alfred.
Ale Julija, wdowa.
Zdzistaw.
Wiem.
Alfred.
A kazda wdowa
Cnoty meza pamieta a wady z nim chowa,;
Zawsze przesztosc i przesztos¢ wspomina ze zalem,
I maz sSwietej pamieci jest wiecznym rywalem.
Jednak wszystko to fraszki.
Zdzistaw.
Albo zarty raczej.
Alfred.
Mitos¢ jest szczesciem mowig, ja mysle inaczej,
Mitos¢ szczescia zasada, lecz nie wszystkiem jeszcze:
W powabach, wdziekach duszy, takze wiele mieszcze,
Bez nichi rozum przykry i mitos¢ natretna,
Bez nich srogiego nudéw nie unikniesz pietna.
Julija, jak powiadasz, kocha mnie: to wiele,

Swiat jg szanuje, wielbi: ja to zdanie dziele,
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Ma rozum, cnoty, statos$¢, rozsadek: przyznaje;
Lecz zawsze w jednym ksztatcie to wszystko zostaje.
Nie, nie, tego Julija jeszcze ma za mato,

Coby do rozwaznego wyboru sktaniato.

O, jak droga jest w zonie, ta pociggu wtadza,
Ktéra nas w co raz nowe rozkosze wprowadza,

To zroédio nieprzebrane, czucia, przymilenia,

Co zawsze jednem bedac, zawsze sie odmienia,

Ten dowcip, wdziek pomystow, lecz zawsze w przelocie,
Co ozdoby dodaje nawet skromnej cnocie,

Co ciggle upragniony, nigdy dos¢ nieznany,

Same statos¢ ustala powabem odmiany.

Zdzistawa
Nie jeste$ moéj Alfredzie, widze, z sobg w zgodzie,
Takiejze zony szukasz w publicznym ogrodzie?
Alfred.
Gdybym wybierat, taka chciatbym mie¢ koniecznie,
Ale nie chce wybiera¢, bobym szukat wiecznie;
I gdy nie dla swobody, lecz zmiany sie zenie,

Przyjme dos¢ obojetnie, co da przeznaczenie.

Zdzistaw.
Zobacze... ale kiedy tak zwazasz matzenstwo,
Kiedy gwattem chcesz skonczy¢ zaczete szalenstwo,
Czemuzjakichwarunkoéw nie ktadziesz w tymwzgledzie?
Z pozoru pojac¢ zone, dos$¢ szalenstwa bedzie.
Alfred.

Gdybym jeden warunek z tnej strony potozyt,
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Ten jedenby sto innych w ten moment pomnozyt;
I juz ktétnie, processa, lub dawne wahanie.
Nie... raz,dwa, trzy! mam zone, niech sie co chce stanie
Zdzistaw”
Pewnie ta czynnos$¢ twoja zadziwienie sprawi,
I cho¢ pochwat nie zyska, caty swiat ubawi;
Gtlosi¢ ja beda listy, opiewac gazety,
Ale gorzko ten zaszczyt optacisz niestety!...
C6z tam znowu rysujesz?
Alfred laska kréske robigc.
Granice.
Zdzistaw™*
Granice ?
Alfreda
Bo nuz ku nam sie zblizg dwie razem dziewice
Lub trzy, ktéraz wzigs¢? Wiec patrz... kreska wy-
ciggnionia:
Tamtedy pojdzie kto chce, tedy moja zona.
Zdzistaw.
Alfredzie, wszystkom robit, co byto w mej mocy;
Smiate$ sie z mojej rady, nie chciate$ pomocy,
Zatem juz teraz, jako Swiadek ci dodany,
Strzedz cie musze: kazdy krok bedzie zapisany.

Dotrzymasz stowa czy nie, opis bedzie szczery.
Alfred dajac papiery.
Masz Panie Sekretarzu potrzebne papiery:

Stan mojego majatku.
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Zdzistawa
Dokument potrzebny.
Alfred dajagc drugi papicr.
Jakim jestem, co umiem.
Zdzistawa
Dokument chwalebny.
Alfred dajgc trzeci papicr.
To, kontrakt podpisany, przez swiadkéw stwierdzony,
I jedynie brakuje podpisu mej zony.
Dajac czwarty papior.
To zas, catly moj zamiar, i prosba odemnie...
Bo kazdg trzeba prosic.
Zdzistaw.
I czasem daremnie.
Potem, tatwiej na pismie ofiarowac siebie.
Alfred dajac papiery.
Wezze to wszystko, prosze, i uzyj w potrzebie.
Ach!
Elwira idzie ulica czytajac ksigzke, w gtebi czasem stajac.
Zdzistaw ogladajac sie.
Co tam?
Alfred patrzac na Elwire.
Lekko$¢ w chodzie, wspaniato$¢ w postawie.
Tu po6jdzie... nie, tam... nie, tu! tu! A co Zdzistawie?
Przypatrzze sie doktadnie, mojg idzie strong:

Jakizem maz szczesliwy! o, kochana zono! ,

Tom. U. 17
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& © Ma A WL
Alfred) Zdzistaw, Elwira,,

Elwira nie widzac Alfreda i Zdzistawa, czytajac siada przy przeciwnej
stronie sceny,

Alfred
na stronie do Zdzistawa chcac bra¢ papicr.
M6j charakter, niech idzie na samym poczatku.
Zdzistaw,
Nie, wiész, 10 wielka dama, zacznij od majatku.
Alfred podajac pismo Elwirze.

Racz Pani rzuci¢ okiem.

Elwira nie patrzac, rzuca na papier jatmuzne i dnl¢j czyta.
Zdzistaw $miejac sie, zapisuje.
Jatmuzna zdobyta.
Alfred do Elwiry,
Innej litosci zgdam ... Niech Pani przeczyta,
podajac papicry nastepnie.
Mé&j majatek.
Elwira,
Dos$¢ mierny.
Alfred,
Charakter.
Elwira,
Dos$¢ Smieszny.
Alfred,

I prosba.
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Elwira.

Dos$¢ szalona.

Zdzistaw na stronie.

Prolog ... dos¢ ucieszny!

Lecz sztuka jaka bedzie?

Alfred

pomieszany, do czytajacej ksigike Elwiry po krdtkicm mysleniu.
Pani... lecz... prawdziwie ...

Zdzistawie, co turobicé?

Zdzistaw-
Prosic¢ ja cierpliwie.
Alfred.
Mogez prosbe powtdrzyé, odpowiedzi zadac?
Chciej Pani piekném okiem taskawiej spogladac,
Mé6j pomystjest szalony, kazdy bedzie sadzit,
Lecz gdy spojrzy na ciebie, wnet przyzna ze zbtadzit.
Elwira wstajac.
Ze sieWaé Pan chcesz zenié, nie dziwie sie wcale,
Ze$ za$ obrat ten sposéb, ni ganie, ni chwale;
Kazdy ma swoj rozsagdek, ma swoje mniemanie,
Lecz odpowiem zyczeniem na jego zadanie:
Chciatabym znale$¢ meza, gdy bede wybieraé,
Ktéryby wzietym prawom nie chciat sie opierag;

Ktéryby umiat ceni¢ swietych slubow zwigzek,¥

*) Zyczytbym przyjaé w deklamacyi abrewiacyja: Acan, jako wiecej
do licha.

17 *
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Umiat, nim na eie przyjmie, zmierzy¢ obowiazek,
I niegardzacy wszystkiem ani tez gardzony,
Miat jeszcze iskre czucia

7. prayciskiem dla wybranéj zony;
Chciatabym, zeby méj maz byt juz statej duszy,
Ktoérej poklask szalonych nie zajmie, nie wzruszy;
Zeby $miaty, odwazny, byt razem tagodny,
Niechelpigcy sie nigdy ale pochwat godny,
Zeby mnie poznat dobrze, byt réwnie poznany,
Potem, zeby tak kochat, jak bedzie kochany;

Zresztg, niech ma majatek i przyjemng postac:
ktaniajac sie nisko.

Zatem Wac¢ Pan, jak widzisz, nie mozesz niin zostac.

Odchodzi; chwila milczenia.

® @mm a mt*

Alfredy Zdzistaw.*
Alfred.

.,Zatem Wac Pan, jak widzisz, nie mozesz nim zostac”

Czemu? ,,Niech ma majatek i przyjemna postac.u
Jakgzja mam do licha? ,,Majatek, majatek!™

Wszak mam. C6z ona mysli?

Zdzistaw.

Wyborny poczatek.
Zapisujac.
Jatmuzna .,. obraz meza .., Ayzgarda ..
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Alfred.
Czys$ szalony!
Na c6z to wszystko pisac?
Zdzistaw piszac.
Alfred urazony . ..
Alfred.
Nie pisz tego Zdzistawie!
Zdzistaw.
Ja z urzedu pisze,
| pisa¢ bede wszystko, co tylko ustysze.
Alfreda

Ale jak mozna pisaé, co czasem w rozmowie .,.

avamé&
Alfred s Zdzistaw 9 Zosia.
Zosia
majac koszyk w reku; niewidziana dotad.
Nie chcg Panowie malin? maliny, Panowie!
A Ifred obracajac sie, z zadziwieniem.
Chcemy, chcemy aniotku, ale razem z toba.
Zosia*'
O, tak! Bardzo'dziekuje.
Alfred.
Pobierzem sie z soba.
Zosia.

Bardzo pieknie dziekuje.
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Alfred*
Ja bo nie zartuje,
Zosia*
By¢ moze.
Alfreda
Jakto, nie chcesz by¢ pania?
Zosia*
Dziekuje,
Alfred.
Jakze ci imige?
Zosia*
Zosia.
Alfred*
W iec Zosiuniu mata,
Trzeba, azebys$ na to dobrze uwazata,

Ze sie nie zawsze spotkasz z takiem wielkiem szcze

Sciem.

Zosia*

Dziekuje,
Alfred*

Czemuz, powiedz, gardzisz tém zames$ciem?

Zosia*

Ja mam sobie rownego, i kocham go szczerze.
Alfred*

Zapomnisz ... i on sobie niech inna wybierze;

A tyjak jego pani, dasz mu dém i role ...

Jakze ?
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Zosia.
Bardzo dziekuje, ja Pawetka wole.
Zdzistaw piszac.

Pawetka woli.

Alfred.
Ale Zosiu, zwazaj prosze,

Jakie ciebie w tym stanie czekajg rozkosze:
Czego tylko dzi$ pragniesz, bedziesz w nim uzywacg,
Teraz stuchasz, a potem bedziesz rozkazywaé,
Teraz stuzysz, a potem bedg stuzy¢ tobie,
Teraz mys$lisz o pracy, potem o ozdobie,
Teraz chodzisz, a przy mnie usiedziesz w kardcie,
A wstgzek co mie¢ bedziesz! nad wszelkie uzycie,

Zosiaa
Juz ja Pawetka wole.

Alfred.

1 moja osoba
Zdaje misie, bez chluby, tatwo sie podoba,
Nawet nie raz i nie dwa juz mito moéwiono;
Bede mezem dos$¢ wiernym, ty badz wierng zona,
Bo o to bardzo prosze ... i 0 c6z ci chodzi?

obraca sie.
Przypatrz sie tylko dobrze, wszak cie wzrok nie zwodzi-

Zosia po diugiem przypatrzeniu sie.

O, ja wole Pawetka,

Alfreda

A, c6z tam u kata i
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Z tym przekletym Pawetkiem, czy mnie licho brata?
Do Zosi.

Moze bierzesz za zarty? oto sg dowody.

Umieszze czytac?

Tu w gtebi sie pokazuje Panna Marta; okulary zielone, jakich sie od

kurzu uzywa, plaster na brodzie, kapelusz, kwef, i. t. d.; dziwacznie
ubrana; stucha Alfreda.

Zosia*
Troche.
t Alfred*

Lecz powiom ci wprzody,
Dla czego, twojem zdaniem, tak dziwna rzecz robie:
Chcac sie predko ozeni¢ utozytem sobie,
Ze pierwsza, ktérg spotkam, byle tylko chciata,
Bedzie i moje reke i majatek miata
Choéby stara i brzydka, a ze$ ty i mtoda
| tadna i przyjemna, zatém predsza zgoda.
Czytaj, oto mdj podpis, drugiego brakuje,
Ktéra podpisze, meza mie¢ bedzie.
Zosia*
Dziekuje.
Alfred*
A gdybym pézniej, czytaj, nie dotrzymat stowa,
Narzeczon¢j przypada majatku potowa.
Wierz mi Zosiu, tern wszystkiem i panie nie gardza.
Zosig*

Juzja wole Pawetka, i dziekuje bardzo . . .
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Alfred urazony; wstrzymuje sie.

Alez moja Zosiuniu, kiedy$ tak uparta ...
Panna Marta wyrywa pismo z rak Alfreda rzuca si¢ obok Zdzistawa,
wyrywa pidro i podpisuje; Zosia $miejac sie wybiega. Alfred i Zdzistaw

przestraszeni dtugo zostajg w nieporuszoném zadziwieniu.

i ©1 1 A
Alfred, Zdzistaw, Panna Marta.
Panna Marta
podpisawszy przypatruje sie obom i mdwi litewskim akcentem.
Tak, dobrze? wszak prawda, co? przeciem wiecgj
warta,
Jak to gtupie dziewcze ... co?... ni brzydkam ni stara,
Bedzie z nas nader mita i dobrana para!
Szlachetnegom jest rodu, dzwonek w herbie nosze,
Smigalinska Marta, co? nie znacie mie, prosze!
Przejrzawszy, chowa papiery.
Wiec Alfred. No Alfredzie, bede twojg zona.
Co?
Zdzistaw.
Ale ktérg Jejmos¢ przybyta tu strong?
Co?
Panna Marta.
Da tedy rybenko, koto tej topoli.
Alfred.
Niestety!
Panna Marta.

Ty wzdychasz? co? powoli, powoli,
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Nie udawaj mitosci, gdy jej niemasz w duszy,

To udane westchnienie serca mi nie wzruszy.

Ze mnie kiedy$ pokochasz, tatwo temu wierze,
Ale ja jestem bardzo rozsagdng w tej mierze,

I wiem, ze zadne wdzieki nie majg dos¢ sity,

Ity tak nagle westchnienia mitosne wzbudzity:

Nie chciej wiec nagtym ogniem wznieci¢ me zapaty,
Lecz staraj sie powoli zwalczy¢ odpor staty:
Niech nieznacznie sentyment, ktérego sie boje,
Trwozliwa narzeczong odda w rece twoje.

Co? ach! przyjdzie czas, kiedy figlarz Kupidynek,
Przerwie dziewiczej duszy niewinny spoczynek,
Kiedy na mala strzatke, jak srogi morderca,
Nadzieje nasze, czuciem gorejgce serca,

A ptomyczek afektu nad niémi wzniesiony,

W ptomien, a dalej w pozar zostanie zmieniony.
Co? Ale cierpliwosci Alfredzie potrzeba,

Tobie bystros¢, mnie skromnos¢ udzielity nieba.
Kiedyz zatem $lub bedzie? co? siadaj kochanie.
Co?

Sadza gwattem przy sobie Alfreda posuwajac sie ku Zdzistawowi, fetdr
sie przed nig usuwa i nareszcie wsta¢ musi.

Zdzistaw.
Itaz, dwa, trzy! mam zone, niech sie co chce stanie
Alfred do zdzistawa.
Co tu robic?
Zdzistaw.

Ha! uledz wtadzy przeznaczenia.
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Parana Marta*
Przeznaczenie najstalsze zamiary odmienia.
Wyjezdzajac ze Zmudzi.. . tytes w Zmudzi kiedy?
Co0? nigdy? no, to ze mng bedziesz. Ot6z tedy
Wyjezdzajac ze Zmudzi... bo mam proces duzy,
Lubisz processa? co? nie? jak co komu stuzy.
Ot6z wiec proces; wiele bytoby powiada¢,
Jak, co, wiec krotko mowigc, bonie lubie gadac,

Chce, cho¢ jeszcze lat niemam, pozby¢ sie opieki..,

Zdzistaw*
Opieka wiec na Zmudzi trwaé¢ musi dwa wieki.
Panna Martao
Jest to cnota nad cnotami,
Trzymacé jezyk za zebami;
Co? niema sie co mowié, trzeba cicho siedziec¢,
Lepiej rybenko milczeé¢, niz gtlupstwo powiedziec.
Do Alfreda.
Wyjezdzajac ze Zmudzi, czym sie spodziewala,
Ze na miejscu dekretu bede meza miata,
Ze na twoje zbawienie, jakby z nieba spadne?
Otdézez przeznaczenie. Co? a zatem zadne,..
Zdzistaw*
Alfredzie, dosy¢ zartow, dosyci zabawy;
Panienka moze przez nas nie wygra swej sprawy;

Przecigganiem tej sceny mozemy zaszkodzi¢;

Panna Marta*

Sceny? co?
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Zdzistaw.

Matoletnich nie wypada zwodzi¢.

Alfred.
W saméj rzeczy, Zbyt dtugo ciagng sie te Zarty,
Nie chcemyjuz wstrzymywaé Jejmos¢ Panny Marty
Mech sie wiec¢j Panienka mym losem nie trudzi,

| przebaczy, ze razem nie wrécim do Zmudzi.

Zdzistaw ktaniajac sie.
Stuga jéj unizony i wielbiciel szczery.
m Alfred kianiajac sie.
Najnizszy.
Zdzistaw.
Ale, ale, prosze dac papiery,
Trzebaje zaraz zniszczy¢, by sladu nie byto,

Co sie tu Jejmos¢ Pannie przykrego trafito.

Panna Marta do zdzistawa.

Nadto, nadto rozumu, a powiem nawiasem,
Ze dwie ostatecznosci tykajg sie czasem,
Rozumiesz rybenko? co? Zarty, czy nie zarty,
Alfred juz nie odstgpi Smigalifiskiej Marty.
Papiery sg, i chowam dla lepszego $ladu
N aszego tu spotkania i cnego uktadu.
Co?

Zdzistaw do Alfreda.

Zostawmy papiery.
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Alfred do zdzistawa.
To, wszystko rozgtosi.
Zdzistaw.
Moze troche pieniedzy tatwiej je wyprosi.
Alfred do Marty.

Gotéw jestem nagrodzié¢, pewna, znaczna kwotg.

Panna Marta.
Ach, takiego matzonka dostanez za ztoto?

Alfred-

Ja, matzonkiem Waé¢ Panny? utopie sie raczej.
Panna Marta-
To ija z tobg rybko.
Zdzistaw do Alfreda.
Nie drazn, bo inaczej
Cate miasto sie dowie o tej Smiesznej sprawie,
A papiery jednakze zostang w zastawie;
Owszem, jak teraz zwazam, pochlebiaé¢ nalezy,
Niech sie cieszy nadziejg, niech mitosSci wierzy:
Powiedz, ze do niej przyjdziesz, spytaj, gdzie mie-
szkanie ;
Czasu, czasu nam trzeba, by zacza¢ dziatanie,
m Alfred-
A, to mnie diabet takim nabawit ktopotem!
Zenié sie nie ozenie, ale ..
Zdzistaw-

Potém o tém.
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Alfred <o marty.
Nie jest pora ni miejsce, o tern dtuzej prawic,
Przyjde wiec wkrétce do niej; lecz gdziez sie mam
stawic?
Panna Marta.
Jeszcze nicmam mieszkania, dopierom wysiadta,
I ze nie trzeba bedzie, tak jak gdybym zgadta:
Odstgpisz miizdebki, tak bedziem przy sobie.
Co?
Zdzistaw na stronie.
Boze! cierpliwosci!
Alfred do zdzistawa.

Co6z z nig teraz zrobi@?

Panna Harta®

Moze mieszkasz w gospodzie? co? to lepi¢j bedzie,
Bo niedobrych jezykow zawsze petno wszedzie.
A w gospodzie ujdzie. Co?

Do zd~stawa. Teraz z swojej taski,
Czybys$ Pan nie mdgt mojej odszukac¢ kolaski:
Stoi, gdzie... ten dom... ten staw... ten tadny pagérek.
Wiesz?... Wsigdzze do niej, tylko niepodus$ wiewidrek,
| przyjedz do Alfreda. Co?

Zdzistaw.
Bobrze, przyjade.
Alfred przestrachem.

Ja tu sam nie zostane!
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Panna Marta.
Wiec dam inn” rade:
ldzZmy wszystko troje. Co?
Zdzistaw na strone biorgc Alfreda.
Ja po6jde wyprawie
Kolaske za rogatki, ty mysl sie wybawi¢;
Tak, nim Martusia znajdzie kolaske i ciebie,
My musiemy poradzi¢ w tej przykrej potrzebie.
Panna Marta.
Wprawdzie miejsce na troje, troche ciasne bedzie,
Da coze robi¢! jeden przy drugim usiedzie,
Aja cho¢, przeprosiwszy, na kolanach siede.
Alfredo
O dla Boga! nie ... wole ... w domu czeka¢ bede.
Panna M arta do zdzistawa.
Da Wa¢ Panjuz trafisz; co? Tylko zawsze w prawo,
W prawo, a potem prosto... skoczze, skocz, azwawo!
Abys$ gdzie nie przeslepit, nie pozatuj wzroku:
Kolaska popielata, landszafty na boku,
Spod zotto malowany, jedno koto biate
Kon dropiaty, klacz kara i zZrebigtko mate,
Dziewka zowie sie Magda a furman Kasperek . . .
Patrzajzez, z tytu ttémok, na przodzie kuferek,
Na wierzchu sroka w klatce, stycha¢ ja z daleka . ..
Da poznasz i po pieskach: Filus cienko szczeka,
A chrapliwie Finetka; coV Nie traézez czasu

I choéby jak najdaléj, wracaj bez popasu.
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Zdzistawa
Wszystko podtug rozkazu najdoktadniej zrobie.
Pasma Marian

Idzzez, idz!

Zdzistaw biorac na strong Alfreda.

Ty Alfredzie, mysl dobrze o sobie;
Jak sie trafi sposobnos$¢, niemasz czego czekad,
Zwin sie zrecznie i drapnij... ale masz uciekad,
Uciekajze poteznie, bo to nie sg zarty:
Kazda chociazby jeszcze i starsza od Marty,
Pedzi jak strzata z tuku za mezem w pogoni,

A gdy cie raz dopadnie, nic cie nie obroni.
Odchodzi.

§®mMwa m
Alfred 9 Parnia Maria.

Panna Marta.
Przeciesiny sie pozbyli natretnego $wiadka.
Sigdzzez moja rybenko, rybenieczko rzadka,
Klejnocie mojej duszy, da usigdzzez prosze;
Bedziem stodkg rozmowg ptodzili rozkosze.
Co? Ach, mito powtarzaé, choc¢by i sto razy:
Kochasz mnie? Da, cie kocham! O, lube wyrazy!.
Lecz czemuz sie odemnie odwracasz okrutny?

Zasmucasz moje serce, kiedy$ taki smutny:

Z westchnieniem.

Charakteru wiec twego opis zbyt prawdziwy!
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Alfreda

Fatszywy Moscia Panno; wierzaj ini, fatszywy.
Oprocz zem smutny, wszystko inaczej sie dzieje:
Jesli wiec twego szcze$cia opierasz nadzieje
Na tych przymiotach duszy, ktére$s tam postrzegta,
Wcale$s w przeciwng strone od celu odbiegta.
Kazdy zawsze na siebie taskawiej spoziera
I malujgc swdj obraz dobrych farb dobiera:
Wady przesuwa ciemna, jasng znaczy cnoty,
I nawet same btedy przeksztatca w przymioty.
Takto zto$¢ w dowcip, gtupstwo w tagodnos¢ prze-

mienia,
Podty egoizm w wielko$¢ godng podziwienia,
Popedliwos¢ w odwage, w gorliwos¢ namietnos¢;
Proznosé¢ jest zadzg stawy, $miatoScig natretnos¢;
Chytros¢ rozsadku, stato$¢ ma miejsce uporu,
A rozwioztos¢ sie stroi w wesoto$s¢ humoru...
Stowem, rozum obrazu pierwszy zarys robi,
Lecz mitos¢ wiasna pézniej kolorem go zdobi.
Tak sie tez postgpito malujgc mag dusze,

W stydze sie bardzo, wstydze; ale wyzna¢ musze.

Panna Marta.
Hm! i w czemzez ten obraz, tak bardzo fatszywy?
Alfred.
We wszystkiem.
Panna Marta.
Na przyktad? Co?

Tom. II. 11}
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Alfred.
Jestem popedliwy;
Czasem mnie lada fraszka w taki gniew wprowadzi,
Ze kazdy mijest przykrym, kazdy mi zawadzi;
Na kazdego sie rzucam, nic niemam na wzgledzie,
Winnych niewinnych gromie w szalonym zapedzie
I w tym okropnym stanie nie wstrzymanej ztosci

Gotéwbym... nawet zonie... nadwerezy¢ kosci.

Panna Karta.
Da, zmituj sie!l... kto ttucze, ten bywa ttuczony;
Wiem wiec, ze nigdy takim nie bedziesz dla zony.
Ze sie czasem maitzenstwo péskubie, podrapie.
N o, to coze to szkodzi? kto ztapie, ten ztapie,
I cicho, i sza! zgoda! lecz narusza¢ kosci!

Czy$ zlixowat? Nie, nie, nie, niemasz tyle ztosci.
Alfred po krtftkiém milczeniu.
Mam takze natdog brzydki i z tym sie nie kryje,
Lubie pi¢ i czasami az nad miare pije.
Panna Marta.

Likworek, co? likworek? Ach rzecz wySmienita!

Alfred na stronie.

Wybornie! do wszystkiego! To mita kobieta!
Po krdtkiém mysleniu.

Ale co jest najgorsza, czem pewnie sie zgubie:
Karty, jak wtasne zycie, w dzien i w nocy lubie.

P &6t majatku juz wzieta ta namietnosé¢ dzika.
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Panna Marian
Co Halbecwelwe, czy Cwik? O, ja lubie Cwika:
Lecz z musem czy bez musu, jakze tu grywacie?
Co?
Alfred na stronie.
A, c6z u tej baby wszystko na warsztacie!
Z niecierpliwoscia do Marty.
Nareszcie z moich choréb tysigczne kitopoty:
Mam podagre, hiragre, szpazma i suchoty.
Pamma Marta*
Ach wiec nam wraz obojgu leczy¢ sie potrzeba,
Bo i mnie stabosciami obarczyty nieba:
Cierpie mocny romatyzm w reku, w nodze, boku,
Mam kaszel, zawrét gtowy i bielmo na oku.
Alfred na stronie.
Niechze cie licho porwie!
Panna Marta*
Ach takto na lwiecie!...

Da czekajzez rybenko! sam nie po6jdziesz przecie?
Odchodza.

©<8BWA m

Elwira, Zdzistaw*
Wychodzg z przeciwnej strony, w ktérg Alfred odszed}, i patrza $miejac

sie za odchodzgcemu
Zdzistaw*

Jednakze Alfred...
18 *
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Elwira.
Niema do litosSci prawa.
Niech troche ciérpi, teraz najgorsza przeprawa.
Mysli, ze jej ucieknie; o, bardzo sie myli:
Zobaczym ich tu razem po niedtugiej chwili.
Zdzistaw.
Prawdziwie, piegknym ustom trudno nie da¢ wiary;
Lecz jak wierzyé, ze ten kwef, plaster, okulary
Kryja, kogo? Julijg; ze wdzieki, powaby
Mogty sie tak zakopa¢ w bezecnos$¢ tej baby,
| ze ten gtos Scisnietym wychodzacy nosem,
Tak przykry, ostry, jest...
Elwira.
Jest mojej siostry gtosem.
Tak, nie inaczej.
Zdzistaw.
Wprawdzie troche sie i wstydze,
Lecz i to mégtzem zgadnagé, ze Elwire widze,
Gdym wiedziat, ze sie miata zatrzymac¢ w Berlinie.
Elwira.
Witasniem wczoraj wrocita i w tejze godzinie,
Widzgc mitos¢ Juliji, plan spisku podaje,
Ktéry bedac poprawag, nagroda sie staje.
Musiatam wprawdzie zwalczy¢ te nieznosne wzgledy.
Co ped duszy hamujac lepiej kryja btedy,
Te wieczne: to nie ujdzie! to rzecz niewidziana!
Céz bedzie? cOz powiedza? lecz ja przekonana,
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Ze przy czystem sumieniu gorsza chwila smutku

Niz tysigc: co powiedzg, przywiedtam do skutku...

Zdzistawa

Zamiar, z ktérego nigdy nie wyptyna zale.

| jak poznasz Alfreda...

Elwira.

Znam go doskonate,
Nie tylko z pochlebnego Juliji obrazu,
Lecz taki sie charakter poznaje do razu,
Jak kiabek, zaczep koniec a rozwiniesz caty:
Alfred ma wszystkie wady, co sie duszg staty
Tych, co chcac uzy¢ zycia w kazdej jego chwili,
Nie dla trosek, lecz uciech, Swiat sobie sprzykrzyli.
Syty niby juz zycia przysztoscia sie trudzi,
Gardzi ludzmi a tkliwy na mniemanie ludzi,
Bojac sie zbtgdzi¢ czuciem, czucia sie wyrzeka,
W urojone granice przed soba ucieka,
Obojetny z uktadu, szydzi, gdy sie leka,
Z wszelkiej wtadzy uraga a przed kazda kleka,
Tak, zawsze z samym sobg w nieustannym sporze

I znie$¢ jarzma nie zdota i zrzuci¢ nie moze.

Zdzistaw/

Z niektorych wzgledéw obraz rzetelny niestety!

Lecz z drugiej strony Alfred posiada zalety,
Ktore...
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Elwira.
Pst! Ot6z oni. Oddali¢ sie wole;

W ac¢ Pan, Panie Zdzistawie, pamietaj na role.

Odchodzi z Panng Martg razem, zatrzymawszy si¢ nieco w giebi.

©eoBmwA VWL
Alfred, Zdzistaw.
Alfred

wyrwawszy sie Marcie w pot ulicy, zmordowany.
Ach Zdzistawie, Zdzistawie! tego juz za wiele,

Dzi$ jeszcze albo sobie albo j¢j w teb strzele.

Zdzistaw.

Ale dla czegdéz znowu rozpacza¢ tak bardzo?
Przykro, pewnie; lecz ludzie, co tak jak ty gardzg...
Alfred.

Zenié sie nie ozenie; nie to mnie zastrasza,

Lecz ktopot, Smiesznos$é Sciggne... wiesS¢ sie juz roz

gtasza.

Zdzistaw.

Ha! wczes$niej, p6zniej, trzeba szalenstwa optacic.
Alfred.

| owszem...wszakzem moéwit, chce zapis utracic.

Lecz ta mara piekielna, krwawa moja plaga,

Reki mojej jedynie gwattem sie domaga.

Powiada, ze sad tylko roztgczy¢ nas moze;

Pozywajze sie teraz! A jes$li potoze
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Nagtym odjazdem koniec tej przekletéj sprawie,
Jesli wszystko bez wzgledu losowi zostawie,
Zatem nieuczyniwszy wyboru w tej dobie,

Nie zatrzymam i reszty majgtku przy sobie,

Zdzistaw.

Ha! w samej rzeczy przykro, jest na co narzekag,

Ale dobrze zrobite$, ze$ nie chciat uciekaé.

Alfred.

Nie byto sposobnosci; szukatem oczyma
Czy jakiej gdzie uliczki lub zakagtku niema,
Ktoéredyby najpredzej ujs¢ mozna pogoni,
Lecz nie mogtem mej reki wydoby¢ z jej dioni;
A gdym chciat troche silniej od siebie oddali¢,
Poczeta tak sie gniewa¢, tak piskliwie zali¢,
Ze bojac sie wéréd ludzi wznawiaé takie wrzaski,
Szedtem rad nierad szukac nieszczesnej kolaski,

Zdzistaw 3$miejac sie.

Zastyszata wiec pewnie nasz uktad w tej mierzefi

Alfred.
Pewnie. Wystawze sobie, jaki mnie strach bierze,
Gdy widze, ze mnie ciggnie przez sam $srodek miasta:
Im dalej, tern okropniej moja hanba wzrasta;
Lecz ona nic nie pyta, mimo $cieszki broczy,
Wrzeszczy, staje, rozprawia, $ciggana nas oczy,
A ja teraz z nig razem celem po$Smiewiska,
Zakrywam sie, krew ledwie z twarzy mi nie pryska,

I modle sie gorgaco, by ziemia prysueta,
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I mnie bez tej poczwary w giebi pochtoneta.

W koncu kilku znajomych postrzegam z daleka...
Zimny pot mnie oblewa, wiem juz co mnie czeka,
| tak nagta uczuwam i hanbe i trwoge,

Ze zbladly i bez tchnienia postapié¢ nie moge.
Wtedy spojrzawszy na mnie przewodniczka sroga
Zwraca sie, milczy, pedzi gdzie najkrétsza droga

I nimem mdgt zmiarkowaé, juz bytem w ogrodzie.

Po krdtklom milczeniu.
Co6z teraz bedziem robic¢?
Zdzistaw.
Mys$lIé¢ o rozwodzie.
Alfred $miejac sie.
Alboz mam zong?
Zdzistaw.
Ale zeni¢ sie wypada.
Alfred.
Zenié¢? Catuje nézki! A to piekna rada!l
Zdzistaw.
Wierz mi Alfredzie, z tobg wybiegéw nie robie,
Oryginalno$¢ w ludziach $mieszna sama w sobie;
Ale ten jeszcze wiecej Smiech szyderski wzbudza,
Co ciagle za nig gonigc prézno sie utrudza;
Co zawsze ogtaszajac, ze tam czego$ dopnie,
Miast na wyzsze, na nizsze przenosi sie stopnic.
A ci, ktorzy mysleli, co$ rzadkiego widzie¢,

iMusza sie tylko w koncu swej uwagi wstydzi¢.
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Wierz, mi, ta ws$roéd hatasu bezowocna praca

Jest zawsze w oczach Swiata koziotkiem Pajaca.

Alfred.
W esotys$ jak uwazam, peten wyobrazni:
Nie tegom sie spodziewat po twojej przyjazni.
Zatem, mam sie Z nig zeni¢? Smieje sig n przymusem.
Zdzistaw.

Niech cie to nie gniewa,
Lecz jak ja, tak i kazdy tego sie spodziewa.
Pan Alfred, kazdy powie czyniac te uktady,
Mégt wszystkie w swych zyczeniach przewidzie¢ za-

wady,

Zatem, $lub z Panng Marta...lub wiara ztamana.
Bo jakimbadz sposobem, kiedykolwiek dana,

Swieta zostaé powinna kazda obietnica.
Alfred.
Miedzy radg a dzietem wielka jest réznica.
Lecz to zdanie tak nowe, Pan mi pewnie powie,
Co6z za tasce przypisac?
Zdzistaw.
Memu rozsgdkowi.
Alfred.

Mie¢ rozsadek dla siebie jest juz bardzo wiele.
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Alfredy Zdzistaw, Fauna Marta, pdzui¢jf Elwira.

Panna M arta.
A coze to kitétnia? co? zaraz was rozdziele,

Chodziez do domu.

Bierze pod reke Alfreda i ciagnie ku wychodowi, gdzie ich Elwira
spotyka

Alfred
nie uwazajac idzie z Marta, zajelty Zdzistawem.
tatwo Pan przemieniasz zdania.
Panna Marta.
Ba, juz dziesigta biwszy a ja bez $niadania
Elwira.
A, winszuje! jak widze, wszystko juz skonczono:
Jej Mos$¢ Panna zapewnie jego narzeczong?
Panna Marta.
Da jestem, dobry Boze! cho¢ sie cztowiek wzbrania,
Jednak go w koncu zmiekczg usilne btagania;
M e mogtam dtuzej patrzyé na mitosng meke,
Rumieniec skrytjagody, i oddatam reke.
Elwira.
fllogez z Panem Alfredem pomoéwi¢ dwa stowa?
Panna Marta.
O, na wszystkom Panienko zezwoli¢ gotowa.
Me trzeba by¢ zazdrosng: co? do Alfreda.

Prawda kochanie?
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Miedzy nami to czucie nigdy nie powstanie.

Ja z tym Panem tymczasem... lecz jak ty bezemnie?...
Zdzistaw podajac reke Marcie.

Fraszki .,. wszak wiem gdzie mieszka ... krytby sie

daremnie.
Odchodza.

e Omwa s*
Elwira, Alfred*

Elwira*
Juliji tu przed sobe widzisz W aé Pan siostre.
Alfred*
Juliji?
Elwira*
Tak, przebacz mi, wyrazy dos$¢ ostre...
Alfred*
Juliji? wiec Elwire?..,
Elwira*
Tak jest.
Alfred*
W jakiejz porze
Poznaje cie Elwiro! C6z cie wracaé¢ moze?
Ach jakiem przeznaczeniem, jakimze przypadkiem
Powtdrnie moich szalenstw stajesz sie dzi$ Swiadkiem?
Elwira*

Kiedy wiec btad poznajesz, przebaczysz wyrazy
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Mszczace sie mojej siostry bolesn¢j urazy,
Przyznam sie nawet szczerze, ze ledwiem przybyta
Cata moje wymowe ku temum zwrocita,

Aby mitos¢ Juliji w obojetnos$é zmienié,

Ktorej dzieii¢ nie mozesz, bo nie umiesz cenig,

A gdy dziwnem zdarzeniem, nadszedtszy tu rano,
Poznatam cie Alfredzie przez prosbe podana,

Gdym o twoim zamys$le wiadomos$¢ powzieta,
Myslatam, ze z nig tatwiej dokonam juz dzieta;
Ale pr6zne mniemanie i prézna wymowa:

Julija mnie nie stucha, ging moje stowa,

I nie dos¢ jeszcze na tern... prosbami mnie skiania
Bym wroécita do ciebie, mimo mego zdania,

| jej reke z majatkiem przyniosta ci w darze,

Jezeli ci los w twoim nie sprzyjat zamiarze.

Alfred.

Julija cie przysyta? ona to zrobita?

Elwira.

Tak, ona to zrobita, ona mnie przysyta.

Alfred.
Julija, ktoérej mitos¢ zawsze w jednym stanie,
Stwierdzata co dzien we mnie to mylne mniemanie,
Ze ni wiadza bojazni, ni poped nadziei,
Nic ja wyrwac nie zdota z zwyczajnej kolei;
Ze majac tylko w duszy sad $wiata na wzgledzie,
Kazdg swa czynnos$¢ Scisle poddawa¢ mu bedzie,

1 ze u niej da¢ reke btagana w pokorze
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Jest wszystkiém, czego mitos¢ odwazy¢ sie moze?
| ona teraz dla mnie, tamigc wszystkie wzgledy,
Niepomna swéj urazy, przebaczajgc btedy,
Pierwsza mitos¢ oSwiadcza, sama reke daje?
Ach, teraz los dopiero srogim mi sie staje!

Teraz widze nieszczescie w niezbednym rozdziele,

Teraz dopiéro czuje, jak stracitem wiele!

Elwira.

Stracites? albo myslisz ...

Alfred.
Te poja¢ za zoneg.
O, nie! Ale spetniwszy uktady zrobione,
Bede . . .jestem juz wolny ... ale bez majatku . . .
Mato mi sie zostanie ... achociaz z poczatku
Julija mym uczuciom prawdziwym uwierzy,
To po6zniej, gdy rozwaga moje czynnos$é zmierzy,

Moze innym powodom . . .

Elwira.

Porzué¢ wczesna trwoge;
Mitosci jej ...

Alfred.

Mitosci jej, wyrzec sie moge,

Ale szacunku nigdy ... poddam sie losowi,
A co cierpie . ..gdy kocha . . . niech jej serce powie.

Elwira.

Alfredzie, twoje stowa dojdag niezawodnie;
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Zbtadzites wprawdzie, lecz biad naprawites godnie,

| jesli me zyczenia zostang spetnione,

Znajdziesz w matej odmianie, i szczescie i zone.
Odchodzi.

Alfred.
Teraz dopiero szalenstw obfity plon zbieram:
Szczesciu catego zycia gwattem sie wydzieram.
Nie dos$¢, zem nieszczes$liwy, nie dos$¢, zem szalony,

Ztamie stowo honoru i bede wzgardzony;

Rzuca sie na krzesto i opiéra sie o stot.

Alfredy Panna Marta.
Panna Marta.

Coze tu na rozmowach minie doba cata?
Alfred nie widzac j¢i.
Ach Julijo, Julijo! zemszczong$ zostata!

Panna Marta

siada koto Alfreda, ktéry tylem obrdcony, i méwi tracac akcent niezna-

cznie swoim gtosem.
Alfredzie, czemuz znowu ten smutek posepny?
Nie moge nawet mysle¢, aby$ byt wystepny.
Oko twoje zaswiadcza spokojno$¢é sumienia,

Odston mi twoje dusze, powierz mi strapienia:
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Juz moim obowigzkiem twoje troski stodzie.
Powiedz... ponié6stze$ straty?... Te mozna nagrodzie,
A nie mozna, to w czasie poszukaj ostody.
Moze$ sobie Swiat sprzykrzyt? Alfredzie, tak mtody!
Jezeli masz przykrosci, masz takze nadzieje,
Wszak dla ciebie kwiat szczescia dopiero sie sieje.

Po krtftkiém mysleniu.
Moze$ mitosci ufat, mitos¢ cie zdradzita?
Moze w zbytnim szafunku ostabtajej sita?
Albo kazdy twdj zapat zéwiac tern nazwiskiem
Czysty$ jej urok zrobit, twych zmystoéw igrzyskiem?
Moze rozsadek wszelkie uczucie zwycieza
Jako niegodne duszy niezgietego meza?
Wierz mi, w nagrode cierpien niebo mitos¢ dato,
Nie szafujmy nig nadto, ani nadto mato,
Niegodna nas upodla, uszlachetnia prawa;
Ona, jak aniot cnoty w Swiecie przy nas stawa,
| powolnym jej wodzy, wspartym na jej tonie,
Zapewnia szcze$cie w zyciu, tze czystg pO zgonie.
Ach, czyz do twego serca zniszczyte$ juz droge ?

Nie bedzieszze mnie kocha#t?

Alfred
ktdry z razu nie stuchat, potém uwazat, na koricu zapomniat kto mo'wi
i z przyjaznym uczuciem sie obraca, postrzegtszy j¢j brzydko$¢ mo'wi
znowu sife odwracajac.
Dalib6g nie moge.
Panna Maria
mtfwi akcentem litewskim, zdejmujac kapelusz i t. d.

Ochrze niewdzieczny, dobrze, tamiesz twoje stowo;
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Zechcesz, lecz poniewczasie da¢ mi go na nowo . ..
Nie potrzebuje serca, ktore tak uparte__
Zapis, nie, zapis zdzieram. Drze i rzuca papiery,
Masz, poznajzez Marte!
Alfred obraca sie.
Julija! ... Ty? .. Julija?
Julija z akcentem.
Coze cie to dziwi?
Alfred.
Ty .. .ty ... bytas ... jestes___ty?....

S @1 S A SHHffIL
Alfred, Julija, Elwira; Zdzistaw.
Elwira.
Co cig uszczegsliwi.
Julija pat zartem.
Nie, wzgardzit moja reka.
Alfred.
Tyle jestem winny,
Ze sam nie $miem, lecz za mnie, niech btaga kto inny:
Elwiro i Zdzistawie ...
Julija.
Nie, nie.
Elwira.
No, sza! zgoda!

Alfred kleknie, Julija ... filerze za rete julija.
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tFuIija nie abraniajac sie.

Nie, nie . ..

Elwira>
Reke poda.
tgczac rece.
Tak, ot6z macie koniec.
tFnlija.
Ale mnie sie zdaje,
Ze ja w tym razie nadto powolny zostaje.
Zdzistaw.
Prawda, nie trzeba byto jeszcze dawac reki;

Panicz wart nie za jedno troche diuzszej meki.
Alfred.

Nie, na uszczes$liwienie nigdy nie jest wczesnie,
Zwtaszcza tych, ktorym chwile snujg sie boles$nie.
Zdzistaw do Alfreda.

Teraz odmiany zdania ...
Alfced $ciskajgc mu reke.
Kochany Zdzistawie!
Objasnienia za$ wszystkie na potem zostawie.
Jnlija.
Wszak wszystko tatwo zgadnag¢: ogrodnik ta droga
Niby dla jej naprawy, nie puszczat nikogo.
Elwira.
Ja i moja stuzaca, co Pawetka woli,

Utatwiatysmy tylko wstep gtowniejszej roli.
Tom II.
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A twéj Jan; gdy sie Pana szalenstwem zatrwozyt,

Ow stawny twdj testament w moje rece ztozyt.

Alfred.

Gdy sie wiec wszystko konczy w najlepszym sposobie,

Gdy juz znajduje zone, z nig szczescie w tej dobie,

Przyznajciez mi Wac¢ Panstwo, ach przyznajcie
szczerze,

Ze jest jakie$ béstwo, co szalonych strzeze.
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KOMEDI JA

w jednym Akcie, wierszem.

Pajak szuka jadu , ale pszczota miodu.
And. Max. Fredro.
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ASTOLF.
CZESLAW.
KAPKA, oberzysta.
ZUZIA, jego'corka.

EDWIN.

Scena w oberzy matego miasteczka.
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Sala; drzwi numerowane; stoliki po obu stronach.

Kapka, Zuzia.

Zuzia przy stoliku czyta z wielka uwaga rekopism.
Kapka za drzwiami.

K awa pod numer czwarty! na sale herbatal!
Jest tam kto! aj, $mietanka! aj! tamze do kata!
Jest tam kto! Zuziu! Zuziu!
Whbiega trzepiac palcami, postrzega czytajaca, skrada sie i wyrywa poszyt.
To czas na czytanie?
Zuzia Zrywajac sie.

Ja zaraz ... ja bo ojcze ... chce odejsc.

Kapka grogno.
Zuzia tu zostanie!

Dopo6kiz gadac¢ bede i jedno powtarzac,
Aby wszedzie zagladnaé, na wszystko uwazac?
Smietankajuz w popiele, ojciec w palce dmucha,
A moja Panna Zuzia nie patrzy, nie stucha.
Corko! czy ty chcesz zniszczy¢ mego domu stawe?
Panowie od godziny czekajg na kawe,

A kawa jeszcze w puszce, moze nie zmielona.

Zatamujac rece.
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Corko! na mojez hanbe wysztas 0/(]nego tonal...
Jeden juz ostrém stowem dat sie stysze¢ przy mnie;
Drugi, gdym zaczat moéwic jo dzisiejszem zimnie,

Najgrzeczniej ani mrukngt, ale drzwi otworzyt; -

A lubcia czyta... i co?... dlonbym W ogien wilozyt.
Ze . . = patrzy w poszyt, Zuzia chce odebrac.
Zuzia.

Juz kawa. ..
Kapka.
Ze wiersze.
Zuzia chcac dostac.
Prosze.’
K ap ka odsuwajac sie.
| ja prosze.

Wiersze! | ja przez wiersze taki wstyd ponosze?
Wyrzuca przez okno.

Precz!
Zuzia*
Co6z Pan Edwin powie?
Kapka.
Bardzo o to stoje.
Niech sie rozgniewa ... owszem... | lekcye twoje

Juz sie dzi$ skonczy¢ muszg ...
Zuzia.

Juz ?
Kapka.

Nie dos¢ p6t roku?
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Zuzia*
Czemu dtuzej nie mozna?
Kapka.
Bo mam rozum w oku.
Zuzia.
Alez ja mato umiem.
Kapka.
Lepiej umie¢ mato,
Jak sie przeuczyc.
Zuzia.
Jeszcze choc¢ rokby sie zdato ...
Kapka.
To, to, to, prosze kogo! rok!... czemu nie dwa, trzy?
Lecz moje oko widzi, gdzie Pan Edwin patrzy,
Gdzie i Panna Zuzanna... widzi doskonale,
Nie w ksigzke, szkoda moéwi¢, o, niew ksigzke wcale;
Wiem, co znaczy, gdy jedno przy drugiem usiedzie,
Lecz jakem Jé6zef Kapka, nic z tego nie bedzie.
Zuzia ptaczaci catujac go W reke.
Mé6j ojcze!
Kapka.
Ba, ba, ba, ba, Otzy tu nie idzie,
Wtedyby szto dopicro, jakbys$ byta w biedzie.
Twoj Edwin jest poeta ... pieknie wiersze sktada:
Ale jak kazdy drugi, i poeta jada,
I zona przy mitosci stawg zy¢ nie zdota,

Wkrotce i dziecko takze papuniu zawota,



296 ODLUDKI

A on cho¢ dniem i noca popracuje szczerze.

Da wam ode na obiad, bajke nawieczerze;

Ale oda nie rosot, bajka nie pieczenia,

A zatem nic nie bedzie z waszego marzenia.
Zuzia placzac.

Niedawno byt i dobry, i madry, i grzeczny,

Ale dzi$, dzis na wszystko pada wyrok sprzeczny.

KapkaB

Dawniej dos¢ go lubitem, nikt tego nie przeczy,

P6kim myslat, ze z niego bedzie co do rzeczy;

Ale, kiedy Pan Edwin, jak szalat szaleje,

Darmo-ze mam te same zachowac nadzieje.

Zostat pisarzem miejskim, urzad nie petelka,

Z tad godnos¢ i estyma, z tad i korzys$¢ wszelka;

Kiedy wyjdzie na rynek, kazdy czapke chwyta,

Mowi mu, rﬂ']m i uprzejmie wita.

Ptaca takze uczciwa co kwartat do worka,

Nie bez tego by nie szta czasem i sikorka,;

Mogtby juz przyjsé do czegos... ale nie zatrzymaj

Szastum prastum tu 6wdzie... nigdy grosza niema.

I Pan Burmistrz sie skarzy, juz to nie raz stysze,

Ze zamiast protokotéw, wiersze tylko pisze,

I tak mu dom przekrecit, o, hanbo! o, zgrozo!

Ze Pani Burmistrzowa nie chce gada¢ proza;

1 dzieci, mamki, czeladz, co chodzi, co gada,

Ani zapedz do pierza, bo poezyje sktada.

Nawet stary pachotek, proézniak nad proézniaki,

Zrobit, czy diabet nadat, cztery Krakowiaki,



Zuzia.
To wszystko tylko bajki, wierz ojcze kochany.
Kapka.
O nie ... tu u mnie takiej nie bedzie odmiany;
Wiec abym wczes$nie wszelkiej zapobiegt zdroznosci,
Niech sobie Pan poeta w innych domach gosci,
Niech juz nieba co gromia, mitosci co drecza,

Jeczg, mecza, kaweczg, w uszach mi nie brzecza.

Kapka, Suzla™ Astolf.
Astotf.
Czy$ W aé¢ Pan dzi$ oszalat!
Kapka ktaniajac sie.
To jest ostre stowo.
Astolf.
Kawa! Zzuzia wybiega.
Kap ka chwytajac sie za gtowe.
Kawa, ach kawa, biednaz moja gtowo!
Obracajac sie gdzie Zuzia stata.
A biegajze mi zwawo... A taskawy Boze,
Jak ktora zacznie gadaé¢, to skoniczy¢ nie moze.

Zaraz wyborna kawka ... zaraz ... zaraz bedzie.
Scierajac std+, na stronic.
Wszystko to ten poetal!
Do Astolfa.

Niechze Pan usiedzic.
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Astolff wyciagajac sie na krzesle.
Uprzejmos¢ zawsze mita, chocby i o gtodzie,
Przecie juz w polskich karczmach grzecznos$¢ teraz av
modzie.
Kapka*
Karczmach?

Astolf*

Jakze zwac¢ ten dom i brudny i dtugi,
Gdzie konie obok ludzi, gdziejeden i drugi
Wchodzi, wjezdza, wyjezdza, zamyka, otwiera,

A jeden tylko mieszka i tych wszystkich zdziera.

Kapka®

To nader ostre stowo.

W L
Asiolfi Kapka9 Czestaw*

C zestaw siadajac priy stoliku po lewéj stronie.

Herbaty!

Kapka*
Juz daje.
Ku drzwiom.
Herbaty!
Scierajac stolik, na stronie.
To poeta tak mi w garle staje;

Poczekaj!
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Astolf.
Gospodarzu, wszakze ta osada,
Jak mi sie zdaje, tytut miasteczka posiada?
Kapka®
Ktéra?
Astot®
Ta, gdzie jesteSmy.
Kapka otwierajgc okno.
To jest do widzenia.
Astolf.
Ha! c6z tu dowidzenia? co? Jakie sklepienia
Podziemnych lochéw, wiezien! gdzie dla ciekawosci
Dotadjeszcze av tancuchach trupieszejg kosci?
Zabytki ztotych wiekdw, tych wiekdw prostoty,
Za ktérymi utuli¢ nie mozem tesknoty!...
A moze wieza, kolos, co chmury roztraca,
Pomnik stawy jednego, ucisku tysigca?
Pokazze, pokaz predko.
Kapka®
Wprawdzie tak dalece . . .
Astolf.
Albo moze tamten most, na wyschnietej rzece,
Co sie trzesie jak w febrze? za ktory sie ptaci?
Kapka®
Most podupadt, a ptaca . ..
Astolf.

Dla dobra wspdtbraci.
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Kapka*
Pan Burmistrz, ustanowit...
Astolf-
Wyrokiem uswiecit:
Niech podrézny zaptaci, ze karku nie skrecit.
Lecz wiecej z dawnych dziwow, czyz to miasto niema
Co0z? jakie zebro tura, albo zab olbrzyma;
Albo skate, co diabet upuscit z niemocy,
Jak kogutwe wsi zapiat o samo6j pdtnocy?
Kapka*
Jest stary ratusz ... odkrzykngwszy.
Moéwiag, ze gdy panowanie ...
Astolf.
Gospodarzu, czy kawy w tern miescie dostanie?
Kapka*
Ach zaraz!

Na stronie. O poeto, niech cie piorun trzasnie!

Ku drzwiom.
Hej kawy! kawy predzej! ... Ot6z niosa wtasnie.
Stuzacy przynosi kawe i herbate i stawia na stoliku.
Do Astolfa,
Arcy wyborna ... mokka .. .

Do Czestawa. Sam kwiat, arcy czysta...
Astolf*
Jak sie Wa¢ Pan nazywasz Panie oberzysta?
Kapka*
Jézef Kapka, do ustug ...

jXa stronie. Cel-en} poSmiewiska ...
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Astolf.

Hm! prawdziwem szlachectwem jest pieknos$¢ nazwiska.
Kapka ktaniajac sie.

tLatwiej czasem wznies¢ Smieszne, niz utrzymac piekne.

Astolf.
Jest wiec i sentencya.

Kapka.

Zgine, umre, pekne ...
O, przeklety poeto!... Wszystko przewidziatem...
Poczekaj!

Czestaw i flegma.

To rumianek, ja herbaty chciatem.

Kapka.
O dla Boga! rumianek! ... to dla mojej zony...

Owiersze, wiersze! przezwas jakzem dzi$ zhanbiony!
Wynosi tace.

im
Astolf, Czestaw-
Astolf.

Co temu tylko wiersze i poeta w gtowie.
Po krtftkiém milc/.enm.

Co6z tam Panie Czestawie, jakze dzisiaj zdrowie?

Czestaw.

Jak zawsze.
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Astolf.
Spates dtugo.
Czestaw®

Dos¢ zycia zostato.
Astolf®

Wiem... w $nie chcesz szuka¢ szczescia; ale go tam
m ato:

Raczej reszte w nim stracisz. | z tegoto wzgledu

Nie lubie chwili, czesto przyjemnego btedu:

W znosi¢ nieszcze$liwego z zwyczajnej kolei,

Rymu pokaza¢ szczes$cie lub powab nadziei,

By obudzi¢ us$pione jego serca bicie,

I znowu go wytraci¢ w optakane zycie,

Gdzie ledwie wytrwaé moze pod losu uciskiem,

To jest tylko szyderskie'm natury igrzyskiem.

Czestaw.
Ach ulga powiedz.
Astolf.

Ulga, jakiej ten doznaje,
Komu ptomien zwalniajg, gdy na stosie staje.
Dusza, co wytrwa¢ moze, wytrwa tylko tyle;
Ale odsun marzenia, zostaw wtasnej sile!
I gdy ciezar cierpienia nies¢ mamy po Swiecie,
NieSmyz go bez spoczynku, pdki nas nie zgniecie.
Dtugie milczenie.

Wszakze razem i dalej pojedziem ze sobg?
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Czestaw™*
Nie.
Astolf-

Dla czego? ... A prawda, z weselsza osoba,
Przyjemniej ci czas minie. Wez wiec towarzysza,
Ktdéry rozmowag bawi i sobg rozémiesza;

W ez miejskiego trefnisia, co ten dar posiada,
Co umie tatke przypig¢, dwuznacznosci gada,
7§ wszystkiego do wszystkiego jak motylek lata,
Co kontent z siebie, ciebie i catego Swiata,

| ktory na poczatku ostrej zycia drogi,

Skacze jak cap ofiarny, gdy mu ztoca rogi.

Czestaw.
Nie Astolfie ... nie szukam wesotos$ci wcale,
Owszem ... wesotos$¢ razi... zwieksza moje zale;

Lecz twoj sposéb myslenia, to ci powiem szczerze,

Dwa razy nieznosniejszym dla mnie jest w tej mierze:

Twojem czuciem nienawis¢, nienawis¢ rozkosza,

Kazdemu twoje stowa, co chwila jg gtosza,

Ulgi nie szukasz, nie chcesz w innym mie¢ sposobie,

Jak lejgc w cudze serce z6+¢ co karmisz w sobie.

Kto celem twych uragan, na céz mie¢ na wzgledzie?

Niech wszyscy cierpig ... wszystkich w jednym sta-
wiasz rzedzie:

Ciebie i nedzny zebrak na drodze zatrzyma,

Jesli na swoje nedze dos$¢ uczucia niema.

Zgasic jakabadz wiare, jezeli w nim tleje,
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I wyrwac z jego tona ostatnig nadzieje,
To staje ci sie ulgg... to two6j umyst budzi,

Tak w twym smutku nie stronisz, ale $cigasz ludzi.

Astolfa

Czemuz mnie to wyrzucasz... Niech ci los zda sprawe,
Dla czego moje serce, tak gorzkie, tak krwawe.
I mniew Arkadyi pierwszy dzien zabtysnat,
I mnie natura rado$¢ w zyciu
Zaprzysiegta przy powiciu,
I mnie w Arkadyi pierwszy dzien zabtysnat,

Jednak tzy tylko czas raczy wycisnat

Czestawa

Ktdz tego z boskim wieszczem powtorzy¢ nie moze!
Komuz choé¢ raz nie btysty piekne zycia zorze,
Ktéz nie doznat nadziei, i kt6z j¢j nie tracit!

Ach kt6z uSmiech przelotny tzami nie optacit!...

| ja sie w Swiatrzucitem, jak w matki objecie,
Na tyle szczescia, z razu slabem miat pojecie,
Mitosé, czynnos$é, uczciwos$¢é, zebrzac podawatem,
Lecz mnie nie zrozumiano. Czynnego z zapatem
Zimny przyjat rachunek... ufnego zdradzili...
Kochajacego, w krotkiej zapomniano chwili...
Odparte wszelkie czucie w sercu tylko wrzato...

Wygorzato nareszcie ... $ladu nie zostato.
Spokaojniej.

Schiller, Resignation.
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Sam wiec bez towarzyszy ide w dalszg droge,
Stronie ludzi, bo z nimi zgodzi¢ sie nie moge.

Nie kocham, nie szacuje, lecz nie nienawidze.
Astolf.

Dla mnie nienawis¢ mato, ja sie nimi brzydze:

Czy z wtasnej winy, czy tez z natury uktadu,

Co ma ztosci hyena, co padalecjadu,

Ztacz z fatszem, zemsta, mys$la co wszystko docieka,

| dodaj okrucienstwo, masz dusze cztowieka.

§8(8§ mm a
Astolf, Czestaw; Kapka i herbata.
Kapka.

To mi herbata! lepszej i suttan nie pije ...
To zapach! to moc! Ledwiem doniést, tak w nos bije.
Stawiajac herbate.
Dodatem pé6t tyzeczki... kto czeka nie traci ...
do kosztujgcego.
Prawda?
Na stronie.
Za pot tyzeczki poeta zaptaci.
Do Czestawa.
Co za smak! prawda? zapach! angielska prawdziwa;
Cieszy sie nosek Panski.. . jezyczek uzywa.
Czestaw odwraca sie od Kapld podpierajac sie na tokciu.
Na stronie.
Nikomum przez poete dzisiaj nie dogodzit.
Tom. ii. 20
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Astolfa
Panie Kapko, czy$ Wac¢ Pan poetg sie rodzit?

Kapka.
Jakto ?

Astolfa

Czy piszesz wicérsze?
Kapka.
Czy ja wiersze pisze?

Ja? Niech mnie Pan Bog broni.

Astolfa

Czemuz zawsze stysze,

Ze poezya wzywasz?

Kapkaa

Ach wzywam niestety!

Bo w garle stojg wiersze jednego poety.

Astolfa
Jakto ?
Kapka.

llok temu, jakas$ Pani, stara, chora,
Wdowa z kadsis, jakiegos$, nie wiem professora,
Przybyta do nas z synem. Nikt tego nie przeczy,
Z razu Edwin byt chtopcem dobrym i do rzeczy,
Zarabiat jak mogt, pismem, rachunkiem, ustuga,
A g ty lichy zarobek nie starczyt na dtugo,
Chetnie, nad sity czesto, do pracy sie stawit,
By tylko swojej matce jakag ulge sprawit:
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Nareszcie, sprzedat ksigzki i sprzetow ostatki, ,
Na najnedzniejszy pogrzeb, ale pogrzeb matki.

Ta uczciwos$¢ Sciggneta wszystkich mieszczan oczy,
Kazdy da¢ mu zarobek byt zaraz ochoczy;

A nasz Pan Burmistrz, ktéry na wszystko uwaza,
Od razu go posunagt na urzad pisarza.

I ja mu takze datem darmo dwa pokoje,

By tam czego nauczyt Zuzie corke moje.

Ale Pan Edwin wkrdtce, jak sie odpast nieco,
Nuz do wierszy ... a wiersze jakby z worka lecq:
Zagadki, bajki, ody, czart tam wie nazwiska!
Pisze a pisze Panie, az mu pioro pryska.

Nie dos$¢, cate juz miasto jego wiersze czyta,
Zwtaszcza kobiety, kazda jak marcypan chwyta.
Zadna nie wi¢ co kura, cojaja, kurczeta,

Nie wie co maka, krupy, a wiersze pamieta;

A moja Panna Zuzia najbardziej brykneta,
Czytywacjego wiersze i lubi¢ zaczeta.

N o, mysle sobie, wiersze, kto tam to uwaza;
Ba! az tu dalej Panna z wierszy do wierszarza.
Hola Mospanie! nie ucz! diabli z tej nauki!

Co mi z tego dobrego?

Astolf.

Z tej nauki wnuki.

Do no6g upadam.
Astolf*

Nie chcesz?
20
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Kapka-
Pan nadto wesoty.

Astolf.

Co, nie chcesz da¢ mu co6rki? dla czego?
Kapka.
Bo goty.
Astolf-
Cé6z ci to moze szkodzie?
Kapka-
A cb6z wiecéj szkodzi?
Astolf-
Ale, kiedy corka chce, wszakto o nig chodzi.
Kapka-
Jakto, witasnemu dziecku niemam wskaza¢ droge?
Nie zapobiedz nieszczes$ciu, gdy przewidzie¢ moge?
A cb6z wiec ku rodzicom mitos¢ , wdziecznos¢ wznieci?
Astolf-
Basnie, stare powiesci o wdziecznos$ci dzieci.
Pokis corce potrzebny, poty$ ojciec drogi,
Sprzeciwisz sie w czemkolwiek: z ojca tyran srogi,
Zmusites$ jg nareszcie i dobrze sie stato:
To dobro, nienajlepsze, dla niej zawsze mato;
A c6z dopiero, przymus gdy zty obrot bierze:
Ztorzeczenia rodzicom, to dziecka pacierze.
| jakaz z losu corki mozesz mieé¢ nadzieje?
Czego sie troszczysz, po co gtowa ci siwieje? ...

A chceszli gwattem jaka zniewoli¢ ustuga,
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Daj majatek ... a dawszy nie popasaj dtugo.
Wtedy dzwony, zatoby, oswiadczy ci dzieki
| dostaniesz nagrobek z twego ziecia reki.
Kapka-
Juz niech tam bedzie co chce, ja sie nie odmienie .. =

Nareszcie i sumienie. ..
Astolf-
Co to jest sumienie?
Kapka cofajgc 6ie.
Co to jest?
Astolf-
Tak tak — co tojest.

Kapkae

No... kto ma zasady...

Astolf-

W Dramach, prawda, widziatem okropne przyktady

Jak zgryzota sumienia zbrodniarza karzgca

Szarpie av nocach bezsennych iz toza wytraca

W tos zjezony — wzrok dziki — w poét nagi — bez
tchnienie.

| kiedy dobry aktor, do$¢ robi wrazenia.

Lecz w Swiecie! ile razy widzie¢ ci sie zdarzy,

Widzisz totrow opastych, rumienych zbrodniarzy,

Chrapig na migkkich tozach i z sumieniem razem

Kotysani w $nie jeszcze swych zyskow obrazem.
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Kapka.
Dobrej nocy im zycze.
Astolf.

Nie drecz sie wiec trwoggq.
Wydaj cérke, niech idzie zwyktg teraz droga;
Ze ci najlepiej radze poznasz w rok dopiero.
Bo widzisz, kochajg sie, potem sie pobiera,
Potem ona go zwiedzie, potem on porzuci,
Potem ptacz, jek, a potem do ciebie powrdci.

Smiejac sie wychodzi.

@Q@1i1 a m
Kapka; Czestaw dostaje ksiazke i czyta.

Kapka.

To mipanicz do rady, niechze Pan Bo6g broni!

Az mi sie w gtowie kreci, az mi w uszach dzwoni.
A to jakis$ heretyk, a to bez czci, wiary!

A co zajezyk!... Czekaj nie ujdziesz bez kary.

Siada przy stoliku, dobywa z pugilaresu rachunek i otdwek;

mruczac.
Stancya, $wiatto, kawa, wino, ser, satata...
Summa ztotych dwanascie ... zaptacisz dukata.
Chowajac rachunek.
Wszystko zganit, ohgadat, we wszystko sie wscibit.

| ten... siedzijak mruk... hm!... takze mi uchybit.
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Dostaje drugi rachunek,

Od niego... ztotych dziewieé... dwanascie zaptaci5

Tak ... niech kochajag ludzi jakby witasnych braci.

® ®s w 4 m
Kapkaf Zuzia; Czestaw

czyta, tytem do nich obrdcony.
Kapka.
Panno Zuzanno!... blizej... jeszcze... w gbére gtowa...
Jeszcze... uwazac teraz wszystkie moje stowa:

Jestem ojcem. Wa¢ Panny... wiesz o tern Wa¢ Panna?
Wiesz?
Zuzia.
Wiem.

Kapka.

Kocha cie Edwin?
Milczenie.
Odpowie Zuzanna?

Zuzia cicho.
Kocha.
Kapka.
Kochasz ty jego?
Zuzia cisiig.
Kocham.

Kapka.

Chce sie zeni¢?
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Znzia«
Chce.
KspkEo
Ty, chcesz p6js¢ za niego?
Zuzta>

Jezeli inam cenié...

Kapka.

Chcesz, czy nie?
Zuzia.
Chce, chce.
Kapka.
Szczerze?

Zuzia.
Catlg dusza moja.

Kapka.

Gdy wiec twoje nauki na tym stopniu stoja,

Gdy on kocha, ty kochasz, kochacie wzajemnie,
Gdy tylko pozwolenia czekacie odemnie,

Jako ojciec troskliwy o swe witasne plemie,
Ojciec dobry, powolny, a nie bity w ciemig,
Twoje dobro jedynie majacy na wzgledzie,

Daje reke... ze z tego ... nic a nic nie bedzie.

Zuzia.

Spodziewam sie ...
Kapka.

Zuzanna niech sie nie spodziewa.
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lzdebka darmo dana gdzie poeta Spiewa,
Na kapuste potrzebna. Niech mi sie wynosi,

I po innych juz strychach swoje wiersze gtosi.

Zuzia.
Za coOz go tak wypedzaé, i zniewazac za co?
Toz on zastuzyt od nas swojg szczerg praca?
Jezeli go nie kochaé¢, wdzieczng mu by¢ musze,
On otworzyt, uksztatcit i wzniést moje dusze;
Dla czeg6z tobie ojcze, niema by¢ przyjemnie,

Widzie¢ ten postep sSwiatta, te odmiane we mnie.

Nadto, nadto jej rozum za tern Swiattem S$pieszy;
Medrszas juz od prababki, i to mnie nie cieszy.
Na co, po co tych nauk? jak Kapki Kapkami,

Zadna Kapczanka nauk nie brata wierszami.

Euzian
Alez kochany ojcze, mylnie wnosisz sobie,
Ze nad czytanie wierszy, nic wiecej nie robie,

Przeciwnie, te czytywacé¢ niedawnomzaczeta.

Kapka.

Co6z wiec? czego sie uczysz? jakie umiesz dzieta?
Zuzia.

Ucze sie historyi.
Kapka.

Na co to sitf zdato!

Wiedz co sie z tobag dzieje, nie co gdzies$ sie dziato.
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Huzi&®
Takze geografii.
Sapka>
Jeszcze czego, prosze!
Jaka na filozofa! |1 ja mylnie wnosze?

Zeby choé jeden przedmiot, jeden nienaganny.

Srazia®
Takze obcychjezykow.
Kapka®
Dos¢ jeden dla panny.
Dachowad, czytacd, pisa¢, to madros¢ kobiety;
Summa summarum zong nie bedziesz poety.
Powiedz mu jak tu przyjdzie, jakie me rozkazy,

I powiedz, ze jednego nie mawiam dwa razy.

qg 8 mm a
Suzia; Czestaw

jak wprzédy.

Zuzia®
Skonczyty sie dni szczescia, zaczety niedoli,
Jak tamte szybko zbiegty, te pd6jda powoli.
Czemuz Swiat nowy moja rozpoznata dusza,
Kiedy stan méj] w dawniejszym zostawacé przymusza
Na toz poznajac mitos¢, ngjczystszgm poznaita,

Aby ja tracac, boles¢ dwojaka sie stata?
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9  Mmw a Iim*

Zuzia, Edwin; ©seslaw
jak wprzddy.

Edwin mdwi zawsze %czuciem, czesto z uniesieniem.

Edwina
Wiadomos¢ droga Zuziu, obojgu nam mita . . .
Ale nie jeste$ sama...

Zuzia
ciszéj, przy przeciwnej stronie Czestawa.

Jakbym sama byta:
Od godziny tak siedzi, nie styszy, nie gada,
Chcac nawet aby stuchat, prosi¢ go Avypada.

Edwina
Czy gtuchy?
Zuziaa
Nie.
Edwina
Niemy ?
Kffisiaa
Nie.
Edwina
Co6z?
Hmsaso
Nie wiem.

Edwina
Choroba Vv
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n Euzie*
To wiem tylko, ze rai sie catlkiem nie podoba.
Dwéch, jeden jak i drugi, zty, grozny, ponury,
Zajechali tu wczoraj jak dwie czarne chmury,
A juzci grzmoty, hatas nieustanny w domu,
I na nas wszystko spada, co zagrozi komu.
Edwin*
Jakto ?
Zuzia*
Znasz mego ojca, jak rozmawiac¢ lubi,
Jak sie chetnie dostatkiem swego domu chlubi,
Jak go boli i martwi, kiedy kto co zgani;
A cijemu na przekor jak gdyby wybrani,
Jeden z nim moéwié¢ nie chce, drugi wcigz go taje,
Albo drazni drwinkami, gdy nagan nie staje,
Tak, ze sie juz modj ojciec nie posiada w ztosci
I ciebie tein obdarza, czem nie moze gosci.
Edwina
Mnie ?
Zuzia*
A ciebie, bo twoja sprawita sielanka,
Ze kiedym jg czytata, wybiegta $mietanka;
Ze kiedy z sparzonemi wpad} ojciec palcami,
Bylam zajetg ... iczein niestety! ... wierszami.
Z tad spadta wszystkich nieszcze$¢ na wiersze przy-
czyna,

A z wierszy na nauki, z nauk na Edwina;
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Stowem przyrzekt, ze majac me szczescie nawzgledzie

Z naszej czut¢j mitosci nic a nic nie bedzie.

Mojej prosby nie stucha, z moich tez sie Smieje,

A ja widze, ze prozno mie¢ dalej nadzieje.
Edwin*

Ja tak mys$I¢éé nie moge. Ach Zuziu kochana,

Nie tak skgpo nadzieja sercom naszym dana,

Aby lada przeciwno$é mogta ja niweczyc.

Przykre nasze stosunki, trudno temu przeczy¢;

Ale mitos¢ prawdziwag i czysta jak nieba,

Aby zniszczy¢ ... O, ilezto'na to nie trzeba!

W ezet Jusze taczgcy nie tak tatwo skruszyé,

W zdryga sie ludzka witadza sitg go naruszy¢,

Przeznaczenie go nawet szanowac sie zdaje,

A kazda mu sekunda $wietosci dodaje.

Jesli wiec szasem chmura storice nam zastoni,

Czekajmy, moze wkrotce wietrzyk jg przegonig

Jes$li nam przeciwnos$ci przygasza nadzieje,

Czekajmy, moze wkrotce znowu nam zatleje.
Zuzia*

Ty wzigte$s moje dusze, ja niemam jej w sobie,

Mysle, gdy ciebie stucham, zyje, gdym przy tobie,

W tobie moj los obecny, moja przysztos$é cata,

Ty nie tracisz nadziei, jam jg odzyskata.
Edwin*

Oto wtasnie z stolicy listy odebratem ,

Sztuke mojejuz grano ... przyjeto z zapatem.
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Imie autora, ojca zastugi wspomniato ,

Kt()rego wiele czczono, nagrodzono mato;

Kilka juz oséb cenigc moj talent taskawie,
Obiecato wyrobi¢, bym miat chleb przy stawie:
Urzad przy bibliotece nieznaczacy wiele,

Ale ktory do wyzszych droge mi usciele.

W ez listy, pokaz ojcu, pokaz i gazety,
Wyrocznig teraz jedng biednego poety;

Trudno, by dla tych wiesci zmienit swoje zdanie,

Ale w roztgczeniu nas, mniej skorym sie stanie.
Zuzia-

O, recze, ze jak tylko o wszystkiem sie dowie,

Przeciw naszej mitosci i stowa nie powic:

Jeste$ stawnym autorem, jeste$ na urzedzie,

Czeg6z chcejeszcze., biegne., wszystko dobrze bedzie.

Edwin; Czestaw jak wprzésdy.
Edwin.

Jestem wiec ,na urzedzie... i stawnym autorem.”
Szkoda tylko, ze $Swiatu nie moze by¢ wzorem,
Zatem urzad i stawa w nadziei zostanie,

Lubo drozsze nad Swiata, jest kochanki zdanie.
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Edwin n Astolf; Czestaw
jak wprzody.
Astolf ; ironija.
Pewnie Pan Edwin? Czestaw stucha rozmowy-
Edwin*
Tak jest.

Astolf*

3la

Wiem z ust gospodarza,

Jakie mu jego talent przeciwnosci zdarza.
Mowit, ze kochasz Zuzie ...
Edwina
Mowit, ach moj Panie,

Ale jak kocham, tego mowi¢ nie hyt w stanie.

Pierwszym wzbudzitjej czucie, nowg dusze stworzyt,

Nie, myle sie, jam tylko jej dusze otworzyt.

W zawigzku byty nieba najpiekniejsze dary,
Pojecie, cnota, godnos$¢, i mitos¢ bez miary

Nie mdty rzut oka w oku wysSledzat nagrody,
Nimesmy sie kochali, znaliSmy sie wprzdédy;
Przyjazn zblizata zwolna nasz zakres daleki,

Nim dusze w jedne istnos¢ sptynety na wieki.

Astolf*

Prawdziwie, wieszczym duchem obraz utworzony;
Ale pozwdl niech w niego spojrze z drugiej strony:
Jeste$ poetya... a z tad oczywiste zyski.

Dla poety, to wiemy, kazdy stopien niski,
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Przed nim i $ci¢szka zycia w przestrzen sie rozdyma,
Konca na szczytach swiata, ani granic niema;

Zenigc sie za$ tak miodo z corka oberzysty,

Zniknie w dymie kuchennym Feha promien czysty.
Dla czeg6z twojej stawie raz zadajesz zguhny?
Stracisz warto$¢ u siebie, stracisz wieniec chlubny,
Co moze jakis$, kiedy$ gazeciarz ci poda,

I tych krwawych poswiecen jakaz jest nagroda?

Edwina
Jej mitos¢, moje szczescie, to istotne zyski,

| tych pewnie nie zniszczg satyry pociski.

Agftolfa
M itos¢! mitos¢ kobiety ma wszystko nagrodzic ?
Mitobyto nam byto tym snem sie uwodzi¢,
Gdyby nie przebudzenie, za bliskie niestety!
Wierzysz biedny kobiétom, nie znasz co kobiety!
Kocha cie, mowisz, kocha? przysiega¢ ci bedzie,
Zycie swoje narazi w szalonym obtedzie,
Puszcza, byleby z tobag, powabem jg zneci,
Spokdj ... imie . .. majatek . .. wszystko ci posSwieci,
W tedy tylu dowodom raz zaufasz przecie,
Uwierzysz, ze nad ciebie nic juz niema w $wiecie,
Pomyslisz, ze i cnotg chcac sie jeszcze szczycic,
Musi, jak powdj drzewa, ciebie sie uchwyci¢;
Ale nie! Sama nie wie, mniej czuta niz ptocha,
Czy jutro kocha¢ bedzie tego co dzi$ kocha;

Ginie, kona dla ciebie ... i nie zna po chwili.
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W ten czas nieeh sie twojumyst wstrzymac ja nie sili:
Twoje prawa sg niczem, two6j gniew nic nie znaczy,
Z twoich wyrzutéw $mieje, cieszy sie z rozpaczy.

O! ten, co swoje szczesScie potgczyt z kobieta,
Chwycit gataz bluszczowg nad przepascig skrytg =
Urywa ja i pada, ginie ws$rod kamieni,

A na gorze bluszcz bluszczema znowu sile zieleni.

Hdwirn.

Podtug ztej matej czgstki, catego nie mierze,

| bede czcit pte¢ piekna, pdéki w cnoty wierze:
Pierwszy méj uSmiech, usta do kobiety wzruszyt.
Pierwszg tze moje oddech kobiety osuszyt,
Pierwsze stowo, jej mowa ksztatcita pieszczona,
Do kobietym najpierwej wyciggnat ramiona,

| kiedy w mgle dziecinstwa matke poznawatem,
Nie wiedzgc, co kochanie, kobi¢te kochatem.

A jesli pézniej ojca surowe nauki

Uczyty jak zy¢ trzeba, i cierpienia sztuki,

Jesli im winien jestem mito$é, statosS¢ w cnocie,
Niemniej mozem jest winien i matki pieszczocie:
Dobro¢, mitos¢, cierpliwosé, najswietsze zasady
Wpajata w mtode serce witasnemi przyktady,

1 poznatem, gdym przejrzat lat mtodych ciemnoty,
Ze zycie dobrej matki pierwsza szkotg cnoty.
Upodobanie state tej samej zagrody,

Gdzie, jakby sen pieszczacy przesnut sie wiek miody.

Powab, co z blasku $Swiata i stawy zapatu
Tom. II. a.
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W cichy obwdd rodziny przycigga pomatu,

W tadze, co lekkiem tknieciem dusze nasze budzi,
Drazni, aby nagradza¢, by upewni¢, tudzi,

| ta pewnos$¢, ta pewnos$é, szczesScia czyste zdroje!
Zem zyskat drugie serce, ze jest caltkiem moje,
Ta pewnos$¢, ze w dwodch sercach jedno tylko bicie,

Komu winnijestesmy, jesli nie kobiecie?

Astolf.

Wieszczu, teraz postrzegam, juz jeste$ zgubiony,
Niema dla cie ratunku . .. szukaj sobie zony.

Twoj upor jakby siedziat we krwi, a nie w duszy,
tatwiej go jaki plaster, nizli dowo6d wzruszy.

Ale gdy teraz na bok bron satyry ztoze,

Powiedz, u nas twdj talent co obieca¢ moze?
Kazdy co pisze, pisze dla zysku lub chwaty,
Zysku, nie znajdziesz wcale albo bardzo maty:

| cho¢bys$ byt Homerem, gdy pieniedzy niemasz,
Twrdj rekopism w szufladzie do $mierci zatrzymasz:
Albo nareszcie drukarz, gdy poprosisz czule,

Z diugim mytek regestrem wyda na bibule.

Ale c6z? Niciz tego . .. nikt sie i nie spyta,

Bo kazdy dzi$ chce pisa¢ a mato kto czyta.

Stawa wiec powiesz. Dla nas juz mineta pora:
Europa teraz cata ojczyznag autora.

Niemiec, Wtoch i Francyi krzyzujg sie dzieta:
Nasze? jakzeto ciasna granica obieta!

Dwa albo trzy teatra i woézek ksiegarza,
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To teraz pole stawy polskiego pisarza;

A te biedne teatra, gdzie na jednej scenie
Dzisiaj klaszcze, Barbarze ajutro Syrenie,

| szczesScie jeszcze, jesli nie te same usta

Gloszg $spiew Terefercia i zale Augusta.

Jednak, jesli wystgpisz uczniem Melpomeny

I na pie¢ dtugich aktéw rozwatkujesz treny,
Kazdy widz juz przychodzac smutku sie spodziewa,
| jesli tez nie roni, to przynajmniej ziewa.

Lecz wesotej Taliji gdy podniesiesz maske,

Tylu sprzecznych rozuméw jakze zyskac taske?
Ten prawde, tamten dowcip, ten koziotki lubi,
Ten znowu z cyrklem tylko, w rozmiarach sie gubi;
Tamten scenie zazdrosci jej wtasnéj przestrzeni,
Temu ciasna i duszna, gdy sie w Swiat nie zmieni;
A ciza$ ktorym Geoffroy pozawracat gtowy,
Ktérym gazety ptacg ich wyrok surowy,

Co uczg pisa¢ drugich nim nauczg siebie,

Biate dotad swe pidora zaczernig dla ciebie.

| gdy ich tylko gtosy przerwa czasem cisze,

Musisz sie w koncu spytac¢: Dla kogo ja pisze?

12dwino

Niech nie kazi Swietego nazwiska poety,

Kto trwoznem okiem szuka zamierzonej mety:

Nie zabrzmi lutnig wdziecznie; prézno w nig uderza,
Kto liczy wtasne zyski, korzysci przemierza.

A jesli nuci¢ bedzie za Fortuny kotem,

31 *
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Jesli swoj byt powlecze kornem bijgc czotem,
Nie znajdzie rdzczki lauru na spodlone skronie,
Nie przejdzie grobu stawag i umrze przy zgonie.

Z wzrastajagcym zapatem.
W wyzsza,jasniejszg przestrzen wieszcz prawy poziera,
Jemu zrodto swiattosci, niebo sie otwiera;
Z tamtad promien Sciggniety w luby dZzwiek rozradza
I na Swiat btednych marzen nowy Swiat sprowadza.
Mech chwyci ztoty bardon wzniesie Swiete pienie,
Leje w dusze, jak strumien, wtasne uniesienie:
Za nim btagalne chéry brzmig w Swiatyniach Boga,
Nadzieja poi prawych a wystepnych trwoga;
Za nim powt6rzg wnuki swych pradziadow dzieje,
A w najziemniejszych sercach cheé¢ stawy zatleje;
Mitosé, co jednym wienncem obieta Swiat caty,
Przejmuje tono wieszcza i wiedzie do chwalty;
Mito$¢ przez jego usta sama siebie gtosi,
I do cnoty i zgody kazde czucie wznosi.
A jesli mu nad grobem wawrzyn sie zagesci,
Jezeli sie przytozyt cho¢ w najmniejszej czesci
Bo stawy swego kraju, do dobra wspétbraci,

To nagroda poety, tej nigdy nie straci!
©aeslaw»

0, zachowuj te mysli: sg duszy ozdoba,
Ich urok siega w koto, porywa za sobg . ..
Pomoge ci do szczescia, spetnie twa nadzieje

I przy ogniu serc waszych i moje zagrzeje.
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Astolf, Czestaw, Edwin, Kapka, Zuzia.

K ap ka majac gazety i list w reku.

Tam do kata! to dobra! to mi kapitaty!

Krytyki dwa arkusze, trzy wiersze pochwaty.
Do .Edwina.

Jednak gdzieindziej prosze szukac sobie zony,

Moéwitem i powtarzam .. . Stuga unizony.

Czestaw.

Stuchaj mnie Panie Kapko. Jestem dos¢ bogaty,
Zyje sam bez przyjaciot, krewnych, niezonaty;
Wyrzektem sie juz szczescia, wyrzekiem sie ludzi,
Mys$latem, ze mej duszy nic juz nie obudzi;
Dzisiaj zapat mtodzienczy, to czyste wejrzenie,
W piekny dar zycia, w przysztos$é, w cate przyrodzenie
Wstrzasto moje istote . . . Mogtem tze uronic ..
Chocéby znéw btednym czuciom nie chce serca bronic,
Chce zapomnie¢ com cierpiat, zy¢ szczesciem Edwina:
Niech sie zeni z twa coé6rka, biore go za syna.

Do Edwina i Zuzi.
Nie chce od was wdziecznosci, mitosci nie zgdam,

Niech tylko przy was bedac na szczescie spogladam.
Zuzia.

Za tyle dobrodziejstwa .
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Czestaw.
Nic darmo nie daje.
Edwina
Lecz, cate szczesScie nasze . . .
Czestaw.
Mojem sie juz staje.
Kapka.

Milczate$s Pan, to prawda i to czas niematy,
Lecz warto milczeé¢, warto, chocby i rok caty,

Byle sie tak odezwad, jak sie Pan odzywa.
Edwin do Kapki.

Moge sie wiec spodziewac ..
Zuzia do Kapki.

Bede wiec szczesliwa? ..
Kapka dajac reke corki Edwinowi.

Na, masz, bierz, szczes¢ ci Boze, teraz rymuj sobie.

Astolf do siebie.

Sam, sam jestem na $wiecie, postrzegam w tej dobie5
Ten réwnie nieszczesliwy pocieche otrzyma,
Dla mnie tylko natura i usmiechu niema.
W ztosci.
Kapko! ty Kapko | koni, bo sobie w teb strzele.
Wychodzi i trzaska drzwiami.
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Kapka biegnac ku drzwiom.

Dla Boga, niechze jedzie!
Wraca i oglada sie, cicho do Zuzi.

Za tydzien wesele.
Gtosno.

A mdj dom, co byt dotad pod francuskg szpada
Od dzi$ dniajest oberzg pod czuta ballada.

327
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